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Dear Readers,

Degerli Okurlar,

2023 yilini ugurlarken, gururla sunmakta oldugu-
muz “Aygen Bir Dizi Gimruk” isimli dergimizin Gguinci
sayisi ile sizleri selamlamaktan buiyik memnuniyet
duyuyorum. Ayrica coskuyla kutladigimiz Cumhuriye-
timizin 100. yilinda, liderimiz Mustafa Kemal Atatirk ve
silah arkadaslarini saygi, minnet ve 6zlemle aniyorum.

GUmrik mevzuati, uluslararasi ticaretin Snemli bir
bileseni olup Ulkeler arasindaki ticaret akisini dliizenle-
mek, vergi toplamak ve glivenligi saglamak gibi 6nem-
li amaclar tasimaktadir. Ancak, mevzuatin karmasikli-
g1, degiskenlikleri ve farkli yorumlardan kaynaklanan
uyumsuzluklar, isletmeler ve ticaret profesyonelleri
icin onemli zorluklar dogurabilmektedir.

Dergimiz, giimriik mevzuatinin giincel zorluklarini
anlamak ve bunlara yonelik ¢éziimler sunmak amaciy-
la uzmanlanmiz tarafindan titizlikle hazirlanmaktadir.
Amacimiz, gimrik islemlerinin kolaylastiriimasi, ulus-
lararasi ticaretin bliylmesi ve is dlnyasinin gelisimi
icin bir kaynak olusturarak okuyucularimiza deger kat-
maktir. Ayni zamanda, dergimizde yer alan makaleler
ve bilgiler, isletmelerin uyum saglama sureclerini op-
timize etmelerine, glimriik islemlerinde verimlilikleri-
ni artirmalarina ve ticaretin sinirlari asan potansiyelini
tam anlamiyla kullanmalarina yardimci olacaktir.

Son olarak, bu sayinin hazirlanmasinda emegi ge-
¢en tlim yazarlara, editorlere ve dergi ekibine tesekkdir
etmek istiyorum. Umarim sizlere gimrik mevzuati ko-
nusunda bilgi, ilham ve ¢éziimler sunarak basarili bir
okuma deneyimi yasatir.

Keyifli okumalar dilerim.

As we bid farewell to 2023, | am very pleased to
greet you with the third issue of our magazine “Aygen
A Series of Customs’] which we proudly present. | also
commemorate our leader Mustafa Kemal Atatlirk and
his comrades-in-arms with respect, gratitude and long-
ing in the 100th anniversary of our Republic, which we
celebrate with enthusiasm.

Customs legislation is an important component of
international trade and has important purposes such as
regulating the trade flow between countries, collecting
taxes and ensuring security. However, legislation’s com-
plexity, variability and inconsistencies can pose signifi-
cant challenges for businesses and trade professionals.

The content of our journal is meticulously prepared
by our experts to present the current challenges of cus-
toms legislation and to offer solutions for these. We aim
to offer valuable insights to our readers by creating a re-
source exploring the facilitation of customs clearance,
the growth of international trade and the development
of the business world. At the same time, the articles and
information in our magazine will help businesses opti-
mize their compliance processes, increase their efficien-
cy in customs clearance and fully exploit the cross-bor-
der potential of trade.

Finally, I would like to thank all the authors, editors
and journal team who contributed to the preparation of
this journal. | hope it will give you a successful reading
experience by providing information, inspiration and
solutions on customs legislation.

Enjoy...
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EDITORDEN

EDITOR’S NOTES

GUmrik ve dis ticaret alaninda kaleme alinan ma-
kalelerimizin yer aldig1 “Aygen Bir Dizi Gimrik” isimli
dergimizin 2023 yilindaki Gglnci sayisiyla karsinizda-
yiz. Cumhuriyetimizin 100. yilinda bir kez daha kurucu
liderimiz Mustafa Kemal Atatiirk ve silah arkadaslarini
sayglyla, minnetle ve hasretle aniyorum.

Degerli okuyucularimizin en verimli sekilde faydala-
nacagini umdugumuz bu sayimizda;

+ 2023 yilinin ikinci yanisinda Gimrik Mevzuati'nda
meydana gelen degisikliklerden 6nemli goriilen husus-
lar Ulkii DUYAR tarafindan,

« “AB ile Ticarette Yeni Sinav: Sinirda Karbon Diizen-
lemesi” baslikl konu Gencer KAPLAN tarafindan,

- “ithalatta Haksiz Rekabetin Onlenmesi: Damping
ve Siibvansiyon” bashkli konu Alaattin BASAK tarafin-
dan,

« “GTIP ve ihtilaflar” baslikli konu Omer BARDAK ta-
rafindan,

« “Teknolojinin Gumrik Politikasi ve Uygulamalari
Uzerine Etkileri” baslikl konu Serkan DURAN tarafindan,

- “GTIP Kodunun ithalat ve ihracat islemlerindeki
Onemi” baslikli konu Sencan SEN tarafindan,

« Dis ticarette kullanilan kelimelere/tanimlara yeni
soluk getirmek amaciyla “Gimrakli Bulmaca” Gencer
KAPLAN tarafindan kaleme alinmistir.

+ Ayrica, Cumhuriyetin 100. Yili ve Atatirk, Mobil
Telefonlar, Kaplanlarin Gizemli Diinyasi, Yapay Zeka ve
istanbul'un Onde Gelen Turistik Mekanlari hakkinda
derlemeler yer almaktadir.

Dordiincl sayimizda bulusmak lizere,

Esenlikler dilerim.

Gencer KAPLAN

Giimriik Eski Miifettisi / Mevzuat ve Yasal Uyum Miidiirii
Former Customs Inspector / Legislation and Compliance Director

We are here with the third issue of 2023 of our maga-
zine “Aygen A Series of Customs’; which includes articles
written in the field of customs and foreign trade. In the
100th anniversary of our Republic, | once again comme-
morate our Founding Leader Mustafa Kemal Atatiirk,
and his comrades-in-arms with respect, gratitude, and
longing. In this issue, which we hope that our valuable
readers will benefit greatly;

- “The issues considered important from the changes
in the Customs Legislation in the second half of 2023”
was drawn up by Ulkii DUYAR,

« The subject titled “New Test in Trade with the EU
Carbon Regulation at the Border” was drawn up by Gen-
cer KAPLAN,

« The subject titled “Prevention of Unfair Competiti-
on in Imports Dumping and Subsidisation” was drawn
up by Alaattin BASAK,

« The subject titled “GTIP and Disputes” was drawn
up by Omer BARDAK,

The subject titled “The Effects of Technology on
Customs Policy and Practices” was drawn up by Serkan
DURAN,

The subject titled “Importance of HS Code in Import
and Export Transactions” was drawn up by Sencan SEN,

« To bring a breath of fresh air to the words/definiti-
ons used in foreign trade, the “Customs Puzzle” section
was drawn up by Gencer KAPLAN,

« In addition, there are reviews on the 100th Anni-
versary of the Republic and Atatiirk, Mobile Phones,
Mysterious Worlds of Tigers, Artificial Intelligence, and

Istanbul’s Leading Touristic Venues.

Look forward to seeing you in our fourth issue...
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CHANGES IN CUSTOMS LEGISLATION
BETWEEN 01.07.2023 AND 11.11.2023

AYGEN GLOBAL LOJISTIK ve GUMRUK
MUSAVIRLIGI LIMITED SiRKETI olarak be-
lirli kriterlerimiz c¢ergevesinde 01.07.2023 ila
11.11.2023 tarihleri arasinda yayinlanmis Tiirk
Giimriik Mevzuat1 degisiklikleri asagidaki se-
kilde ve kisaca toparlanmaya calisilmistir.

1 - 07.07.2023 tarihli, 32241 sayili Resmi Gazetede
yayimlanan ve ayn giinde de yiiriirliige giren 492 Sayi-
1 Harclar Kanununa Bagh Tarifelerde Yer Alan Maktu
Har¢ Tutarlarimin Yeniden Belirlenmesine Dair Karar
(Karar Sayisi: 7344) ile anilan yasaya bagli, (9) sayili
tarifenin “II- Siirticii belgesi harglar1” baghikli bolumii
hari¢ olmak {izere, tarifelerde yer alan ve 2023 yilinda
uygulanan maktu harg tutarlar1 (maktu ve nispi harg-
larin asgari ve azami miktarlarini belirleyen hadler
dahil) %50 oraninda artirilmig, anilan Kanuna bagh (8)
say1li tarifenin “VIII-Yolcu beraberinde getirilen telefon
kullanim izin hara” bashkli béliimiiniin (1) numaral
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ULKU DUYAR

Gumriik Misaviri / Danigsman
Customs Broker / Consultant

mevzuat@aygen.com.tr

The changes in the Turkish Customs Leg-
islation published between 01.07.2023 and
11.11.2023 within the framework of certain
criteria set by us as AYGEN GLOBAL LOJiS-
TiK ve GUMRUK MUSAVIRLIGI LIMITED
SIRKETI, were tried to briefly summarized as
follows.

1 - With the Decision on the Redetermination of
Fixed Fee Amounts in the Tariffs Related to the Fees
Law Nr. 492 (Decision Number: 7344), which was
published in the Official Gazette with the issue num-
ber 32241 dated 07.07.2023 and has entered into force
on the same day, the fixed fee amounts included in
the tariffs and applied in 2023 Except for the section
titled “Driver’s license fees” under tariff number 9
(including the limits determining the minimum and

maximum amounts of fixed and relative fees) have

been increased by 50%, and the fee amount in para-
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fikrasinda yer alan harg tutar1 20.000 TL olarak ye-

niden belirlenmistir. 2024 yili Yeniden Degerleme
Oraninin da %>58,46 oldugu distintildiigiinde; cep
telefonu izin hara 31.692 TL olacakdir.

2 - Bilindigi tizere, KDV oranlari, 2007/13033
sayili Bakanlar Kurulu Karar1 eki (I) sayili listede
yer alan teslim ve hizmetler icin %1, (II) say1h lis-
tede yer alan teslim ve hizmetler igin %8, bu liste-
lerde yer almayan vergiye tabi islemler iginse %18
olarak uygulanmaktaydi. 07.07.2023 tarihli, 32241
sayili Resmi Gazete’” de “Mal ve Hizmetlere Uygu-
lanacak Katma Deger Vergisi Oranlarinin Tespitine
Mligkin Kararda Degisiklik Yapilmasina Dair Karar
(Karar Sayisi: 7346)” yayimlandi. Bu Karar ile genel
KDV orani %18 den %20’ye; %8 indirimli KDV orani
ise %10’a yiikseltildi. Baz1 temel gida maddelerine
uygulanan %1 indirimli KDV oranin da ise degisik-
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graph (1) of the section titled “mobile phone registra-
tion fee” under the tariff no. (8) under the said Law has
been re-determined as 20,000 TL. Considering that the
Revaluation Rate of 2024 will be 58,46%; Mobile phone
registration fee will be 31.692 TL.

2 - As is known, applicable VAT rates were 1% for
deliveries and services in the list (I) annex to the Council
of Ministers Decision No. 2007 /13033, 8% for deliveries
and services in the list (II), and 18% for taxable trans-
actions not included in these lists. The “Decision Con-
cerning the Amendment to the Decision Concerning the
Determination of Value Added Tax Rates to be Applied
to Goods and Services (Number of Decision: 7346)” was
published in the Official Gazette dated 07.07.2023 and
numbered 32241. With this Decision, the general VAT
rate increased from 18% to 20%; discounted VAT rate

of 8% was increased to 10%. There was no Change in




lik yapilmadi. Ayrica sabun, sampuan, deterjan, dezen-
fektanlar, 1slak mendil (sabun, deterjan veya soliisyon
emdirilmis olsun olmasin), tuvalet kagidi, kagit havly,
kagit mendil ve pecete mallar: igin KDV orani %8 den
%20"ye yiikseltilmistir.

3 - Oto ihtisas giimriiklerine Haydarpagsa Giimriik
Miidiirligii, mobilya ihtisas glimriiklerine ve giineg
paneli gimriiklerine Balikesir Glimriik Miidurligi ve
LPG ihtisas giimriiklerine Marmara Ereglisi Giimriik
Midiirliigii eklenmistir.

4 - “4760 Say1li Ozel Tiiketim Vergisi Kanununa Ekli
(I) Say1li Listede Yer Alan Mallara (akaryakit ve solvent-
lere) Iliskin Ozel Tiiketim Vergisi Tutarlarmin Yeniden
Belirlenmesi Hakkinda Karar (Karar Sayisi: 7390)”
16.07.2023 giinlii, 32250 Sayilh Resmi Gazetede yayim-
lanmistir. Buna gore, solventlerin ve akaryakat {iriin-
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the discounted VAT rate of 1% applied to some basic

food items. In addition, the VAT rate for soap, sham-
poo, detergent, disinfectants, wet wipes (whether or
not impregnated with soap, detergent or solution),
toilet paper, paper towels, paper tissues and napkins
has been increased from 8% to 20%.

3 - Haydarpasa Customs Directorate was add-
ed to auto specialized customs, Balikesir Customs
Directorate was added to furniture specialized cus-
toms and solar panel customs, and Marmara Ereglisi
Customs Directorate was added to LPG specialized

customs.

4 - The “Decision on the Redetermination of Spe-
cial Consumption Tax Amounts for the Goods (fuel
oil and solvents) in the List No. (I) Annexed to the
Special Consumption Tax Law No. 4760 (Number of




lerinin yer aldigi OTV Kanunu eki (I) sayili listede
yer alan mallara iligkin Ozel Tiiketim Vergisi tutar-
larinda degisiklik yapilmis olup kursunsuz 95 oktan
benzinde OTV tutar1 2,5265 TL den 7,5265 TL'ye ve
motorinde ise OTV tutar1 2,0559'dan 7,0559 TL'ye
ytkseltilmistir. 16.07.2023" den itibaren ytirtirliige
giren degisikliklere gore listedeki iiriinlerin OTV tu-
tarlarinda yaklasik ytizde 200- 300 artis yapilmistir.

5 - Prefabrik Yapilarda 31.07.2023’ te sonlanacak
GV+IGV sifirlamasi 31.12.2023" e kadar uzatildi

27.07.2023 tarihli, 32261 sayili Resmi Gazetede
yayimlanan “Ithalat Rejimi Kararinda Degisiklik
Yapilmasina [ligkin Karara (Karar Sayist: 7403) gore;
“Mobilyalar, tipta veya cerrahide kullanilan mobil-
yalar, yatak takimlar1 ve benzeri doldurulmus esya;
tarifenin bagka yerinde belirtilmeyen veya yer al-
mayan aydinlatma cihazlary; reklam lambalari, 151klt
tabelalar, 1s1kl1 isim plakalar1 ve benzerleri; prefab-
rik yapilar- 94 tincti Fasil” Baglikli Tabloda bulunan
TPS-OIC (Islam) iilkeleri icin 4 tincii siitunda ve 8
inci Diger tilkeler stitununda 2,7 olup da 31.07.2023
tarihine kadar % sifir olacak giimriik vergisi sifirla-
mast 9406.90.38.00.00 ve 9406.90.90.00.00 GTIP Pre-
fabrik Yapilara 6zgii olmak tizere 31.12.2023 tarihine
kadar uzatilmistir.

“Ithalatta Ilave Giimriik Vergisi Uygulanma-
sina Iliskin Kararda Degisiklik Yapilmasina Dair
Karar (Karar Sayisi: 7404)” uyarinca da %15 ye-
rine 31.07.2023 tarihine kadar % sifir olacak IGV
9406.90.38.00.00 ve 9406.90.90.00.00 GTIP Prefabrik
Yapilara 6zgii olmak tizere 31.12.2023 tarihine kadar
uzatilmigtir.

6 - Birlesik Krallik (BK) Is ve Ticaret Birimi'nden
yapilan 1 Agustos 2023 tarihli duyuruda;

- CE isareti kullanim siirelerinin siiresiz olarak
uzatildigy,

- BK’ ya anilan sektorlerde ihracat yapmak iste-
yen firmalarin CE isaretinin yani sira, tirtinlere ilig-
kin Birlesik Krallik uygunluk isareti olan UKCA’ y1
da kullanabilecegi,

- Uzatma isleminin, tirtinlerin piyasaya arz1 es-
nasinda zaman kaybini ve maliyetleri azaltarak, tii-
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Decision: 7390)” was published in the Official Gazette
dated 16.07.2023 and numbered 32250. Accordingly, a
change has been made in the Special Consumption Tax
amounts for the goods in the list numbered (I) annex of
the SCT Law, which includes solvents and fuel prod-
ucts, and the SCT amount for unleaded 95 octane gas-
oline has been increased from 2.5265 TL to 7.5265 TL,
and the SCT amount for diesel has been increased from
2.0559 to 7.0559 TL. According to the changes that came
into force as of 16.07.2023, there has been an increase of
approximately 200-300 percent in the SCT amounts of
the products on the list.

5 - Zero Customs Duty and Additional Customs
Duty for Prefabricated Buildings, which will end on
31.07.2023, has been extended until 31.12.2023

According to the “Decision on Amendments to the
Import Regime Decision (Decision Number: 7403)”
published in the Official Gazette No. 32261 dated
27.07.2023; The zero customs duty practise, which is 2,7
for TPS-OIC (Islam) countries in column 4 and Other
countries in column 8, For “Furniture, medical or surgi-
cal furniture, bedding and similar stuffed articles; light-
ing devices not elsewhere specified or included in the
tariff; advertising lamps, illuminated signs, illuminat-
ed nameplates and the like; “prefabricated buildings -
Chapter 94”7, and will be applicable until 31.07.2023 has
been extended until 31.12.2023 specifically for Prefab-
ricated Buildings under the HS-Code 9406.90.38.00.00
and 9406.90.90.00.00.

In accordance with the “Decision on Amendments
to the Decision on the Imposition of Additional Cus-
toms Duty on Imports (Decision Number: 7404)”, the
additional customs duty will be zero % instead of 15%
until 31.07.2023 has been extended until 31.12.2023 spe-
cifically for Prefabricated Buildings under the HS-Code
9406.90.38.00.00 and 9406.90.90.00.00.

6 - In the announcement made by the United King-
dom (UK) Business and Trade Unit dated 1 August
2023, it is stated that;

- CE marking usage periods are extended indefi-
nitely,

- Companies that want to export to the UK in the
mentioned sectors can use UKCA, which is the UK




ketici faydasini artirmasinin beklendigi ifade edilmistir.

7 - T.C. Ticaret Bakanlig1 Thracat Genel Miidiirlii-
giinden alinan yaziya atfen; Tiirkiye Thracatgilar Mec-
lisinden gelen yazida, ABD tarafindan 14 (on dort) Irak
bankasina dolar islemleri gergeklestirilmesi konusunda
yasaklama getirildigi ifade edilmektedir.

Konuya iligkin olarak, Irak Merkez Bankasi'nin
20.07.2023 tarihli ve 9/2/414 Sayili Kararinda;

+ Almustashar islami Yatirim ve Transfer Bankasi,
+ Alkrtas Islami Yatirim ve Transfer Bankast,
«+ Taif islami Yatirim ve Transfer Bankast,

« Ilaf Islam Bankast,

« Erbil Islami Yatirim ve Transfer Bankast,

« International Islam Bankast,

+ Trans International Irak Yatirim Bankasi,

+ Almusul Yatirim ve Kalkinma Bankasi,

« Alrajih Islam Bankast,

+ Somer Ticari Bankasi,

«+ Trust Int. Islam Bankasi,

+ Almal islam Bankas:,

+ Alalam Yatirim ve Transfer Bankasi,

+ Zain Al-Iraq Islam Bankast,

olmak tizere on doért bankanin 2022 yilinda yapilan
transferlerindeki dis denetim nedeniyle 20.07.2023 tari-
hinden itibaren bankacilik hizmetlerinde higbir sekilde
ABD dolar birimi kullanmamalarina karar verildigi be-
lirtilmektedir.

Bununla birlikte, s6z konusu Bankalarin ABD do-
lar1 disinda gesitli bankacilik faaliyetlerinde Irak Dinar1
ve uluslararasi islemlerinde diger para birimleri ile ser-
best bir sekilde hizmet verme haklarina sahip oldugu
bildirilmektedir.

8 - Finlandiya’ dan (baglamis iglemler harig) 43.01
GTP tilki, rakun, vizon, sansar ve su samuru kiirk itha-
linin hastalik nedeniyle yasaklandig1 hususu ve bu gibi
yasaklamalarin giimriik rejimi ne olursa olsun gegerli
oldugu,
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conformity mark for products, in addition to the CE

mark,

- The extension process is expected to increase
consumer benefit by reducing time loss and costs

during the introduction of products to the market.

7 - In the letter from the Turkish Exporters As-
sembly with reference to the letter received from
the General Directorate of Export of the Ministry
of Commerce of the Republic of Turkiye; it is stated
that the USA has banned 14 (fourteen) Iraqi banks

from carrying out dollar transactions.

Regarding the issue, it is stated in the Decision of
the Central Bank of Iraq dated 20.07.2023 and num-
bered 9/2/414 that 14 banks, namely;

« Almustashar Islamic Investment and Transfer
Bank,

+ Alkrtas Islamic Investment and Transfer Bank,




Sodyum Perklorat Cinsi Esyanin liman sahasi
disina ¢ikarilmamasi ve herhangi bir antrepoya veya
gecici depolama yerine alinmamasi Ticaret Bakanli-
ginca duyurulmustur.

9 - Dis Ticarette Teknik Diizenlemeler Yonetme-
ligi (YENI)

31.12.2003 giinlii, 25333 sayili Resmi Gazetede
yayimlanan “Dis Ticarette Teknik Diizenlemeler ve
Standardizasyon Yonetmeligi” yerine gecerli olacak
olan “Daig Ticarette Teknik Diizenlemeler Ynetmeli-
gi” 16.08.2023 tarihinde yiirtirliige girmek tizere ya-
yinlanmugtir. (Resmi Gazete: 16.08.2023 tarih, 32281

say1l)

Yeni yonetmelik ile 6nceki arasinda temel farkli-
lik, eskisinin konuya iligkin tiriinlerden yalnizca se-
cilenleri agisindan giimriik uygulamalarinda gecerli
olmasina karsin yenisinin, dis ticarete konu iiriin-
lerin tamami bakimindan {irtinlerin giimriik gegis

Aygen

+ Taif Islamic Investment and Transfer Bank,

+ Ilaf Islamic Bank,

+ Erbil Islamic Investment and Transfer Bank,
+ International Islamic Bank,

+ Trans International Iraq Investment Bank,

+ Almusul Investment and Development Bank,
« Alrajih Islamic Bank,

+ Somer Commercial Bank,

+ Trust Int. Islamic Bank,

+ Almal Islamic Bank,

+ Alalam Investment and Transfer Bank,

+ Zain Al-Iraq Islamic Bank,

shall not use US dollar units in any way in their
banking services as of 20.07.2023, due to external audit
on their transfers in 2022.




asamasini da kapsayacak surette ytiriirliige girmis ol-
masidir.

Onceki yonetmelik {iriinlerin standart kriterlerinin
belirlenmesi agisindan da Ticaret Bakanhiginin yetkili
oldugunu belirtirken yeni yonetmelik ad1 gegen bakan-
ligin sahasim tirtinlerin, giivenli ve teknik diizenleme-
lere uygunlugunu denetlemekle siirlandirmistir.

Yeni yonetmeligin operasyona yansimasi dniimiiz-
deki donemde (en ge¢ de yeni yilda) konuya iliskin
tebliglerin resmi gazetede yayinlanmasi ile belirginlik
kazanacaktir.

10 - AB Ithalat Kontrol Sistemi-2 (ICS2)

16.08.2023 giinii saat: 11.00-12.30 aras1 TIM tara-
findan diizenlenen AB Ithalat Kontrol Sistemi-2 (ICS2)
“Bilgilendirme Semineri” linki asagidadir.

AB’ ye yonelik ihracatta Tiirkiye’de tasita yiikleme
oncesi alinmast gerekli AB Giimriik Idaresi On Onay1-

Aygen

However, it is reported that the Banks in ques-

tion have the right to freely serve Iraqi Dinar in var-
ious banking activities and other currencies in inter-
national transactions other than the US dollar.

8 - It is stated that the import of fox, raccoon,
mink, marten and otter fur from Finland under the
HS-CODE 43.01 (except for started transactions)
is prohibited due to disease and such prohibitions
are valid regardless of the customs regime, Sodium
Perchlorate Type Goods should not be taken out of
the port area and any It has been announced by the
Ministry of Commerce that it should not be taken to
a warehouse or temporary storage place.

9 - Regulation on Technical Regulations in For-
eign Trade (NEW)

The “Regulation on Technical Regulations in
Foreign Trade”, which shall replace the “Regula-
tion on Technical Regulations and Standardization
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nin énemini vurgulayan bu konu, ihracatgilarimiz
ve onlarin nakliyecileri agisindan 6nemlidir. Daha
Onemlisi, fabrika sahasinda yapilacak AB ihracat
yiiklemelerinin bu yeni kurallara uygun yapilmasi-
dur.

https:/ /www.google.com/search?q=%C4%-

BOthalat+Kontrol+Sistemi-2+%281CS2%29+Bilgi-

lendirme+Semineri+-+YouTube

*kkkkk

11 - Smmirda Karbon Diizenleme Mekanizmasi
Uygulama Yonetmeligi

Avrupa Komisyonu, 1 Ekim 2023’te baslayip 31
Aralik 2025’e kadar siirecek Smirda Karbon Diizen-
leme Mekanizmas: (SKDM) gecis dénemi uygula-
malarimni desteklemeye ve rehberlik etmeye yonelik
SKDM Uygulama Yonetmeligi'ni yayinlamistir.

Komisyon SKDM gecis siirecinde ithalatcilara,
ihracatgilara ve gimriik miisavirlerine destek olmak
amactyla, uygulamanin pratik yonlerine iliskin bir
Uygulama Kilavuzunu da nesir ve ilan etmistir.

https: / / customs-taxation.learning.europa.eu
course / view.php?id=757&section=10

12 - Thracat Genelgesinde, Hazine ve Maliye Ba-
kanligi’'min; 3.8.2023 tarih ve 2358545 sayili yazisi ile
“Pegin d6viz” baslikli1 6 nct maddesinde ve 14.8.2023
tarih ve 2377906 say1li yazisi ile “Indirim ve mahsup
islemleri” baghikl 21 inci maddesinde degisiklik ya-
pilmustir.

1) “Pesin d6viz” maddesinde yapilan degisiklik

Bilindigi tizere, pesin bedel karsilig ihracatin 24
ay igerisinde yapilmasi zorunludur. Ancak miicbir
sebep ve hakli durum hallerinin varlig1 nedeniyle
banka tarafindan ihracatgiya en fazla 1 yila kadar ek
stire verilebilmektedir.

Pesin doviz karsiliginda 24 ay icerisinde ya da
ek siire sonunda ihracat yapilmamasi veya bu siire
icerisinde pesin doviz tutarinin tamaminin tek sefer-
de iade edilmemesi durumunda bu tutar kambiyo
mevzuat agisindan prefinansman kredisi hiikiimle-
rine tabi tutulmaktadir. Ancak, tamami tek seferde
iade edilmeyen veya siiresi icinde ihracati gercek-
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in Foreign Trade” published in the Official Gazette No.
25333 dated 31.12.2003, has been published to come into
force on 16.08.2023. (Official Gazette: dated 16.08.2023,
numbered 32281)

The main difference between the new regulation
and the previous one is that, while the old one is val-
id for customs practices only for selected products, the
new one has come into force to cover the customs tran-

sition phase of all products subject to foreign trade.

While the previous regulation stated that the Min-
istry of Commerce was authorized to determine the
standard criteria of the products, the new regulation
limited the field of the said ministry to inspecting the
compliance of the products with the safe and technical

regulations.

The reflection of the new regulation on the opera-
tion will become clear in the coming period (at the lat-
est in the new year) with the publication of the relevant

communiqués in the official gazette.
10 - EU Import Control System-2 (ICS2)

The link to the EU Import Control System-2 (ICS2)
“Information Seminar” organized by TIM on 16.08.2023
between 11.00 - 12.30 is below.

This issue, which emphasizes the importance of the
EU Customs Administration Preliminary Approval that
must be obtained before loading a vehicle in Turkey for
exports to the EU, is important for our exporters and
their transporters. More importantly, EU export ship-
ments at the factory site are made in accordance with

these new rules.

https:/ /www.google.com/search?q=%C4%B-
Othalat+Kontrol+Sistemi-2+%281CS2%29+Bilg-
ilendirme+Semineri+-+YouTube

kkkkkk

11-Carbon Border Adjustment Mechanism Imple-

mentation Regulation

The European Commission has published the
CBAM Implementation Regulation to support and
guide the implementation of the Carbon Border Adjust-
ment Mechanism (CBAM) transition period, which will
start on 1 October 2023 and last until 31 December 2025.




lestirilmeyen pesin doviz tutariin 30.000 ABD Dolar:
veya kargihig1 doviz ya da Tiirk Lirasin gegmeyen kis-
mu prefinansman hiikiimlerine tabi olmamakta idi.

Hazine ve Maliye Bakanliginin 3.8.2023 tarih ve
2358545 sayil yazisi ile yukarida yer alan 30.000 ABD
Dolari ibaresi, 50.000 ABD Dolari olarak degistirilmistir.

2) “Indirim ve mahsup iglemleri” maddesinde ya-
pilan degisiklik

Bilindigi iizere, Dahilde Isleme Rejimi kapsaminda
yurt disindan gecici olarak ithal edilen ve iscilik uy-
gulanarak ihrag edilen mallara iligkin iglemlerde ihrag
bedellerinin yurda getirilme siiresi i¢inde kalinmasi
kaydiyla, ilgili GB'lerin birer 6rneginin/GB bilgilerinin
bankalara ibrazi durumunda mal ihrag ve ithal bedel-
lerinin yurda getirilmesine gerek kalmadan bankalarca
mahsubu miimkiindiir.

Hazine ve Maliye Bakanligmin 14.08.2023 tarih ve
2377906 say1ili yazisi ile s6z konusu mahsup isleminin
taraflarin ayni kisiler olmasi sart1 aranmaksizin uygula-
nabilecegine iligkin degisiklik yapilmigtir.

13 - Ticaretin Kolaylastirilmas: Tiirkiye Stratejisi ve
Eylem Planm

Diinya Ticaret Orgiitii Ticaretin Kolaylagtirilmasi
Anlagmasi’nin ilgili hitkmii geregi Ticaretin Kolaylas-
tirllmas1 Koordinasyon Komitesinin, giimriik ve ticaret
islemlerinde seffaflik ve 6ngoriilebilirligin saglanmasi,
glimriik ve ticaret prosediirlerinin basitlestirilmesi, ti-
cari maliyetlerin azaltilmasi, kamu ve 6zel sektor ara-
sinda igbirliginin giiclendirilmesi, teknolojik ve ulusla-
rarast gelismelerin takibi vb. konularda faaliyetleri ile
ilgili caligmalarmn periyodik devam ettirildigi Ticaret
Bakanliginca duyurulmustur.

14 - KDV Genel Uygulama Tebligindeki Degisiklik

07.09.2023 tarihli, 32302 sayili Resmi Gazete’ de
“Katma Deger Vergisi Genel Uygulama Tebliginde De-
gisiklik Yapilmasina Dair Teblig (Seri No: 47)” yayin-
lanmugtir.

Tebligde O6zetle finansal kiralama islemlerinde uy-
gulanacak KDV hususunda diizenleme yapilmustir.

2007/13033 say1ili Bakanlar Kurulu Karar’'min 1/2
nci maddesinde, (I) sayili listenin 16 nc1 ve 17 nci sira-
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The Commission has also published and an-

nounced an Implementation Guide on the practi-
cal aspects of the implementation, in order to sup-
port importers, exporters and customs consultants
during the CBAM transition process.

https:/ / customs-taxation.learning.europa.eu/

course / view.php?id=757&section=10

12 - Changes have been made in article 6 titled
“Cash foreign currency” of the Export Circular with
the letter issued by the Ministry of Treasury and Fi-
nance dated 3.8.2023 and numbered 2358545, and
Changes have been made in article 21 titled “Dis-
count and offset transactions” in the same with the
letter issued by the Ministry of Treasury and Finance
dated 14.8.2023 and numbered 2377906.
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larinda sayilan islemler hari¢ olmak tizere finansal
kiralama iglemlerinde, isleme konu olan malin tabi
oldugu KDV oranmin uygulanacag: kararlastiril-
mustir. Bu cercevede finansal kiralama islemlerinde,
isleme konu olan malin durumuna goére %1, %10
veya %20 oraninda KDV uygulanmaktadir.

KDV Genel Uygulama Tebliginin “Finansal Ki-
ralama Islemleri” baslikli (III/B-2.2.) bélimiiniin
asagida yer alan ikinci paragrafinda ise finansal ki-
ralama s6zlesmelerine konu mallarin teslimleri veya
kiralanmasina iliskin KDV oranlari sézlesmenin ya-
pildig: tarihte gegerli olan oranlarin oldugu, s6zles-
me stiresince bu oranlarda herhangi bir degisikligin
s6z konusu olmayacag: agiklanmakta idi. Bu Teblig
ile KDV Genel Uygulama Tebliginin “Finansal Kira-

Aygen
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1) Change made to the article concerning “Cash for-

eign currency”

As it is known, exports against cash payment must
be completed within 24 months. However, due to the
existence of force majeure and justified circumstances,
the bank may grant an additional period of up to 1 year
to the exporter.

If no export is completed in exchange for cash for-
eign currency within 24 months or at the end of the ad-
ditional period, or if the entire cash foreign exchange
amount is not refunded at once within this period, this
amount is subject to the pre-financing loan provisions
in terms of foreign exchange legislation. However, the
part of the cash foreign currency amount that was not

refunded in full at once or that was not exported within




lama Islemleri” baglikli (III/B-2.2.) boliimiiniin ikinci

paragrafi ytiriirliikten kaldirilmistir.

Buna gore, finansal kiralama sozlegmelerine konu
mallarin teslimleri veya kiralanmasinda, teslim veya
hizmetin yapildig1 (SDGB tescil edildigi) tarihteki KDV
oranlart gecerli olacaktir. KDV istisnasina iliskin bir
durum var ise (mesela sinai yatirima yonelik belirli ve
yeni makine ithali) mahfuzdur.

15 - AB’nin Rusya’ya yo6nelik YENI KARARI

AB’ nin, 3. tilkelerde islenen Rusya menseli tirtinle-
rin ya da girdilerin farkl yollarla AB pazarina girisini
yasaklamaya yonelik tedbir karar:

23.06.2023 tarihinde AB Resmi Gazetesi’'nde yayim-
lanan karara gore igeriginde dogrudan ya da dolayh
olarak Rusya mengeli demir ve gelik {tiriinleri bulu-
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the period, not exceeding USD 30,000 or equivalent
foreign currency or Turkish Lira, was not subject to

pre-financing provisions.

With the letter of the Ministry of Treasury and
Finance dated 3.8.2023 and numbered 2358545, the
phrase USD 30,000 above, has been changed to USD
50,000.

2) Change made in the article concerning “Dis-

count and offset transactions”

As is known, in transactions regarding goods
temporarily imported from abroad and exported
by applying labour within the scope of the Inward
Processing Regime, it is not necessary to bring the
goods export and import prices to the country and It
is possible to offset it by banks without any if a copy




nan tiglincii tilkelerde islenen iiriinlerin ithalatina

yasak getirilmistir. Kararin uygulamasma yonelik
30.09.2023 tarihine kadar gegis stireci 6ngorilmiis-
tiir. Gegis siirecinin sona ermesi ile beraber, AB’ye
ihrac edilen islenmis demir-gelik tirtinlerinin, Rus-
ya mengeli demir-gelikten {iretilip iiretilmediginin
ispat1 olarak AB’ deki yerlesik ithalatcilardan AB
Giimriik Idareleri, ispat belgesi olarak MTC (Mill
Test Certificate) belgesi talep edebilecektir.

Alinan duyumlara gore, Tiirkiye’ nin AB’ye tam
tiye olmamasindan dolayr bu uygulamadan muaf
tutulmayacagi, bu uygulamaya Tiirkiye'nin de tabi
olacag1 yoniindedir. Boyle bir durumda, bu bilgi-
lerin AB’ deki ithalatgilar tarafindan, s6z konusu
trtinleri ihra¢ eden ihracatcilarimizdan istenecegi
ongoriilmektedir.

Aygen

of the relevant CDs/CD information is submitted to the
banks, provided that the export prices remain within

the period of bringing them to the country.

With the letter of the Ministry of Treasury and Fi-
nance dated 14.08.2023 and numbered 2377906, an
amendment was made stating that the offset transac-
tion in question can be applied without the requirement

that the parties be the same persons.

13 - Trade Facilitation Turkiye Strategy and Action
Plan

It has been announced by the Ministry of Com-
merce that studies on its activities IN accordance with
the relevant provision of the World Trade Organization
Trade Facilitation Agreement, the Trade Facilitation
Coordination Committee is responsible for ensuring
transparency and predictability in customs and trade
transactions, simplifying customs and trade proce-
dures, reducing trade costs, strengthening cooperation
between the public and private sectors, following tech-
nological and international developments, etc. continue

periodically.
14 - Change in VAT General Application Commu-

niqué

“Communiqué on Amendments to the Value Add-
ed Tax General Application Communiqué (Serial No:
47)" was published in the Official Gazette No. 32302
dated 07.09.2023.

In summary, the communiqué regulates the VAT to

be applied in financial leasing transactions.

In Article 1/2 of the Council of Ministers Decision
No. 2007/13033, it has been decided that the VAT rate
applicable to the goods subject to the transaction will be
applied in financial leasing transactions, except for the
transactions listed in the row 16 and 17 of the list No. (I).
In this context, VAT is applied at the rate of 1%, 10% or
20% in financial leasing transactions, depending on the

condition of the goods subject to the transaction.

In the second paragraph below of the section titled
“Financial Lease Transactions” (III/B-2.2.) of the VAT
General Application Communiqué, it is stated that the
VAT rates for the delivery or rental of goods subject to
financial leasing agreements are the rates valid at the




Bu bakimdan, AB’ye ihrag¢ ettigimiz demir-gelik
dirtinlerinin yaninda, otomotiv sanayi tirtinleri, beyaz
esya ve benzeri tirtinler {iretiminde, Rusya menseli de-
mir ve ¢elik kullanilmadiginin MTC belgesi ile ispat
edilmesi AB’deki ithalatcilar tarafindan talep edilebile-
cektir. MTC belgesi giimriik ve dis ticaret mevzuatinda
tanimlanmis bir belge olmayip , daha ¢ok demir-gelik
sektoriinde, demir-gelik imalatgilarinin trettikleri tirii-
niin, kimyasal icerigini, fiziksel 6zelliklerini, sicak ya da
soguk cekilip cekilmedigi gibi bircok 6zelligini goste-
ren kalite kontrol dokumani olarak tanimlanmaktadir.

16 - Dahilde Isleme izin Belgelerine Ek Siire Olanag:

11.10.2023 tarihli, 32336 sayili Resmi Gazete) Dahil-
de Isleme Rejimi Tebligi (Thracat: 2006 /12)'nde Degisik-
lik Yapilmasia Dair Teblig (thracat: 2023/8) uyarinca;

11.10.2023’den 6nce ve 01.01.2020 tarihinden sonra dii-
zenlenmis ve ihracat taahhiit hesab1 hentiz kapatilma-
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date of the contract, and there is no change in these

rates during the contract period. With this Commu-
niqué, the second paragraph of the section titled “Fi-
nancial Lease Transactions” (III/B-2.2.) of the VAT
General Application Communiqué has been abol-
ished.

Accordingly, in the delivery or rental of goods
subject to financial leasing agreements, the VAT rates
on the date of delivery or service (SDGB registered)
will be applicable. If there is a situation regarding
VAT exemption (for example, the import of certain
and new machinery for industrial investment), this

provision is reserved.
15- NEW DECISION OF EU towards Russia

The EU’s injunction to ban Russian origin prod-
ucts or inputs processed in third countries from en-
tering the EU market through different means:
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mus dahilde isleme izin belgelerine, 11.10.2023'den
11.04.2024’e kadar Ticaret Bakanlig: [hracat Genel
Midyiirltigiine miiracaatta bulunulmasi kaydiyla, bu

miiracaatin uygun goriildiigi tarihten itibaren belge
orijinal siiresinin yarisin1 gegmemek tizere ilave siire
verilecektir.

Aygen

According to the decision published in the EU Offi-
cial Gazette on 23.06.2023, the import of products pro-
cessed in third countries that directly or indirectly con-
tain iron and steel products of Russian origin has been
banned. A transition period for the implementation of
the decision is envisaged until 30.09.2023. With the end
of the transition period, EU Customs Administrations
will be able to request an NTC (National Test Certifi-
cate) document from established importers in the EU
to prove whether the processed iron and steel products
exported to the EU are produced from iron and steel of

Russian origin.

According to the information received, Turkey will
not be exempt from this practice because it is not a full
member of the EU, and Turkey will also be subject to
this practice. In such a case, it is anticipated that this
information will be requested by importers in the EU
from our exporters who export the products in ques-
tion.

In this regard, in addition to the iron and steel prod-
ucts we export to the EU, importers in the EU may re-
quest to prove with an NTC certificate that iron and
steel of Russian origin are not used in the production of
automotive industry products, white goods and similar
products. NTC certificate is not a document defined in
customs and foreign trade legislation, but rather in the
iron and steel industry, it is defined as a quality con-
trol document that shows many features of the product
produced by iron and steel manufacturers, such as its
chemical content, physical properties, whether it is hot
or cold drawn.

16 - Additional Time Opportunity for Inward Pro-
cessing Permit Documents

In accordance with the Communiqué on Amend-
ments to the Inward Processing Regime (Export:
2006/12) (Official Gazette No. 32336, dated 11.10.2023)
For inward processing permits issued before 11.10.2023
and after 01.01.2020 and whose export commitment ac-
count has not been closed yet, additional time will be
given, not exceeding half of the document’s original
duration provided that an application is made to the
General Directorate of Exports of the Ministry of Com-
merce between 11.10.2023 and 11.04.2024, starting from
the date when this application is deemed appropriate.
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AVRUPA BIRLIGI iILE OLAN
TICARETTE YENI SINAV:
SINIRDA KARBON
DUZENLEMESI

MEKANIZMASI

NEW TRADE CHALLENGE WITH
THE EUROPEAN UNION: BORDER CARBON
REGULATION MECHANISM

I- GIRIS

Bu calismada Avrupa Parlamentosu (AP) ve
Konsey tarafindan 10 Mayis 2023 tarihinde im-
zalanmis ve 16 Mayis 2023 tarihli ve L 130/52 AB
Resmi Gazetesi'nde yayimlanmis olup 17 Mayis
2023 tarihi itibariyle yiiriirliige giren karbon s1-
nir1 ayarlama mekanizmasinin tarihsel arka pla-
nina, bu diizenlemenin ne olduguna, hangi iiriin
gruplarin1 kapsadigina, siireglerin ne sekilde is-
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GENCER KAPLAN

Gumrik Eski Mufettisi / Mevzuat ve Yasal Uyum MUiduri
Former Customs Inspector / Legislation and Compliance Director

gencerkaplan@aygen.com.tr

I- PREAMBLE

In this article, the historical background
of the carbon border adjustment mechanism,
which was signed by the European Parliament
(EP) and the Council on 10 May 2023 and pub-
lished in the EU Official Journal with the num-
ber L 130/52 dated 16 May 2023 and came into
force as of 17 May 2023, the essence of the reg-
ulation, which product groups it covers, how




leyecegi ile Tiirkiye’nin AB ile olan ticaretine
olasi etkilerine yer verilecektir.

Sinirda Karbon Diizenlemesi Mekanizmast
(SKDM), temiz enerji, siirdiiriilebilir sanayi, insa-
at ve kirliligin ortadan kaldirilmas: gibi pek c¢ok
uygulama alan1 ve amaci iceren Avrupa Yesil Mu-
tabakati'nin hayata gecirilmesinde kullanilan arag-
lardan biridir. Kiiresel 1sinma ve iklim degisikligi
konusunda uluslararas: ilk ve tek cerceve Kyoto
Protokolii’diir. Tiirkiye bu protokole 16 Subat 2005
tarihi itibariyla taraf olmustur. Iklim degisikligi ko-
nusunda bir diger gelisme ise 12 Aralik 2015 tarihli
Paris Anlagmasi’dir. Bu anlagsmanin da uzun vadeli
hedefi kiiresel sicaklik artigini 1,5 ila 2 santigrat de-
rece ile simirh tutmaktir. Ancak Kyoto Protokolii ve
Paris Anlagmasin’in en 6énemli handikabi, yaptirim
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the processes will work and its possible effects
on Turkiye’s trade with the EU will be addressed.

The Carbon Border Adjustment Mechanism
(CBAM) is one of the tools used to implement the Eu-
ropean Green Deal, which includes many application
areas and objectives such as clean energy, sustainable
industry, construction and pollution elimination. The
Kyoto Protocol is the first and only international frame-
work on global warming and climate change. Turkiye
became a party to this protocol as of February 16, 2005.
Another development regarding climate change is the
Paris Agreement dated December 12, 2015. The long-
term goal of this agreement is to limit the global tem-
perature increase to 1.5 to 2 degrees Celsius. However,
the most important handicap of the Kyoto Protocol and
the Paris Agreement is that they do not have sanction




giiciine sahip olmamasidir. Bu gergevede Avrupa Yesil
Mutabakati ve dolayistyla SKDM, karbon kagag: riskini
minimize etmek, sera gazi salinimlarini azaltip, kirle-
ten 6der ilkesini benimsetmek ve gelecek nesillere daha
yasanabilir bir diinya birakmak amaci tasimaktadir.
SKDM, 30 yillik bir birikimin sonucu olarak ortaya ¢i-
kan bir diizenlemedir.

II - SINIRDA KARBON DUZENLEMESI
ICERIGI

SKDM, Avrupa Birligi'nin kendi sinirlarina girecek
bazi iirtin gruplarina uyguladig: bir ¢esit vergidir. Bu
baglamda bu uygulama Avrupa Iklim Yasasi gerceve-
si'nde sera gazi emisyonlarmi 2030 yilina kadar 1990'l1
yillardaki orana kiyasla %55 oraminda azaltma plam
olan “Fit for 55” paketinin bir parcasidir. AB’de hali ha-
zirda Emisyon Ticaret Sistemi (ETS) ad1 altinda karbon
fiyatlamasi yapilmaktadir. Bu uygulama ile ithalatgilara
ticretsiz tahsisat saglanmaktadir. SKDM ise bu ticretsiz
tahsisatlar1 tedricen azaltmay1 ve hatta sifirlamay1 ve
firmalarin maliyetlerini artiran bir uygulamay1 hedef-
lemektedir.

Oncelikle SKDM ile 1 Eyliil 2023 ila 31 Aralik 2025
tarihleri arasinda sadece veri toplamayi amaglayan,
herhangi bir yaptinm uygulamasi icermeyen bir gegis
donemi ongoriilmiistiir. Bu diizenleme Demir-Celik,
Altiminyum, Cimento, Giibre, Elektrik ve Hidrojen
cinsi egyalar1 kapsamaktadir. Bu egyalarin ithalatim
yapanlar tarafindan, her ti¢ aylik dénemin sonundan
itibaren bir ay icerisinde ithal edilen esyadaki gomiilii
emisyonlarin raporlanmasi zorunlu olmakla birlikte;
bu gecis dénemi igin dogrulama hizmeti alimi zorunlu
tutulmamugtir. Yapilan diizenlemede bazi hususlar is-
tisna kapsamina alinmigtir:

1- 150 Euro’yu asmayan mallar,
2-  Yolcularin kisisel bagajlarinda bulunan mallar,

3- (AB) 2015/2446 sayili Yetki Devrine Dayanan
Komisyon Tiiziigii'ntin 1.b endi uyarinca askeri faali-
yetler kapsaminda taginacak veya kullanilacak mallar,

4- EFTA (izlanda, Lihtenstayn, Norveg, Isvicre)
menseli mallar ile Busingen, Heligoland, Livigno, Ceu-
ta ve Melilla mensgeli mallar.

Gecigs dénemi sonrasi igin ise hem Yetkilendirilmis
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power. In this context, the European Green Deal, and

therefore CBAM, aim to minimize the risk of carbon
leakage, reduce greenhouse gas emissions, adopt
the polluter pays principle and leave a more liveable
world to future generations. CBAM is a regulation

that emerged as a result of 30 years of experience.

IT - SCOPE OF CARBON BORDER
ADJUSTMENT MECHANISM

CBAM is a kind of tax imposed by the Europe-
an Union on some product groups that will enter its
borders. In this context, this initiative is a part of the
“Fit for 55” package, which is a plan to reduce green-
house gas emissions by 55% by 2030, compared to
the rate in the 1990s, within the framework of the
European Climate Law. Carbon pricing is currently
carried out in the EU under the name of Emission
Trading System (ETS). Free allocation is provided




SKDM Yiikiimliisii miiessesesi olusturulmus hem

de yiikiimliliikler ve mtieyyideler belirlenmistir.
56z konusu mallarin AB giimriik bélgesine yalniz-
ca Yetkilendirilmis SKDM beyan sahibi tarafindan
ithal edilecegi ve bu beyan sahibinin AB’de yerlesik
olmas: gerektigi, yani sira giimriik miisavirinin de
yetkilendirme bagvurusu yapabilecegi hiikiim alti-
na alinmistir. Glimriik makamlarinca, SKDM beyan
sahibinin EORI numarasini, hesap numarasini, mal-
larin sekizli CN kodlarini, miktarini, mensge tilkesi
ile gtimriik beyannamesine iligkin bilgileri komisyo-
na periyodik ve otomatik olarak iletilecegi de ayrica
hiikiim altina alinmustir. SKDM beyanlarimin takip
eden yilin Mayis ay1 sonuna kadar ibraz edilmesi
gerekmektedir. Bu minvalde ilk SKDM beyaninin 1
Ocak 2026-31 Aralik 2026 dénemleri icin 31 Mayis
2027 tarihine kadar verilmesi gerekmektedir.

Aygen

to importers through with this practise. CBAM, on the
other hand, aims to bring a practise to gradually reduce
or even reset these free allocations and to increase the
costs of companies.

First of all, a transition period between 1 September
2023 and 31 December 2025, which aims only to collect
data and does not include any sanctions, is envisaged
with CBAM. This regulation covers goods of Iron-Steel,
Aluminium, Cement, Fertilizer, Electricity and Hydro-
gen type. Although it is mandatory for those who im-
port these goods to report the embedded emissions in
the imported goods within one month from the end of
each quarter; procurement of verification services is not
mandatory for this transition period. In the adjustment,

some issues are included in the scope of exception:
1-  Goods not exceeding 150 Euros,
2-  Goods in passengers’ personal luggage,

3- Goods to be transported or used within the
scope of military activities in accordance with para-
graph 1 of the Delegation Based Commission Regula-
tion (EU) No. 2015/2446,

4- Goods originating from EFTA (Iceland, Liech-
tenstein, Norway, Switzerland) countries and goods
originating from Busingen, Heligoland, Livigno, Ceuta
and Melilla.

For the post-transition period, the Authorized
CBAM Declarant institution was established and both
obligations and sanctions were determined. It has been
stipulated that the goods in question will be imported
into the EU customs territory only by the Authorized
CBAM declarant and that this declarant must be res-
ident in the EU, and that the customs broker can also
apply for authorization. It is also stipulated that the
customs authorities will periodically and automatically
transmit the EORI number, account number, octal CN
codes of the goods, quantity, country of origin and infor-
mation regarding the customs declaration of the CBAM
declarant to the commission. CBAM declarations must
be submitted by the end of May of the following year. In
this regard, the first CBAM declaration must be submit-
ted by 31 May 2027 for the periods between 1 January
2026 and 31 December 2026.




2026 yili itibariyla Yetkilendirilmis SKDM Yiikiim-
listi, ithalinde karbon emisyon yiikiimliiligi 6ngorii-
len esyalar i¢in mali ytikiimlilugtinii, bir yil boyunca
alinan SKDM Sertifikalarinin teslimi ile yerine getir-
mektedir. Bu kapsamda her 1 ton CO? esdegeri sera
gaz1 emisyonu i¢in 1 adet SKDM Sertifikasi teslim edil-
mektedir. Bu bakimdan SKDM Sertifikasi'nin ilerleyen
donemlerde kiymetli evrak olarak degerlendirilmesi de
muhtemeldir. S6z konusu SKDM iicreti, AB ETS igin
olusan kapanus fiyatlarinin ortalamas: alinarak haftalik
olarak belirlenmektedir.

Yetkilendirilmis SKDM beyan sahibi tarafindan
her yilin 31 Mayis'ina kadar bir 6nceki takvim yilinda
ithal edilen mallardaki gémiilii emisyonlara kargilik
gelen SKDM Sertifikasi'nin teslim edilmemesi halinde
para cezasi Ongdriilmiistiir. S6z konusu para cezasy,
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As of 2026, the Authorized CBAM Declarant
shall fulfil its financial obligation for the goods for

which carbon emission liability is foreseen when
imported, by delivering the CBAM Certificates re-
ceived for one year. In this context, 1 CBAM certif-
icate is delivered for every 1 ton of CO? equivalent
greenhouse gas emissions. In this regard, it is possi-
ble that the CBAM certificate will be considered as a
negotiable document in the future. The CBAM fee in
question is determined weekly by taking the aver-
age of the closing prices for the EU ETS.

A fine is envisaged if the authorized CBAM
declarant does not submit the CBAM Certificate
corresponding to the embodied emissions in goods
imported in the previous calendar year by May 31
of each year. The fine in question is 100 Euros, as




2003/87/ AT sayili Direktifin 16(3) maddesinde be-
lirtildigi haliyle 100 Euro olup, teslim edilmeyen her
bir SKDM Sertifikasi icin ayr1 ayr1 uygulanacagi be-
lirtilmistir. Emisyona tabi mallarin SKDM yiikiimlii-
sti diginda bir kisi tarafindan ithal edilmesi halinde,
s6z konusu para cezasti ti¢ ila beg katina kadar artiril-
maktadir. Ancak para cezalarinin 6denmesi SKDM
beyan sahibinin sertifika teslim borcunu ortadan
kaldirmamaktadir.

ITT - TURKIYE’NIN AB’YE iIHRACINDA
SKDM ETKiSi

Tiirkiye gerek jeopolitik 6nemi gerekse gore-
ce ucuz ig giicli bakimindan AB iilkelerinin énemli
ortaklarindandir. Nitekim pandemi siireci gibi ola-
gantistii bir stirecte bu 6nem ¢ok net sekilde ortaya
cikmugtir.

Oncelikle 2020, 2021, 2022, 2023 /9 dénemleri ele
alindiginda Tiirkiye'nin toplam ihracatinda AB'nin
ortalama %41 oraninda bir yere sahip oldugu go-
riilmektedir. AB’ye yapilan ihracat i¢ginde de SKDM
tirtinlerinin %13'liik bir yere sahip olmast konunun
6nemini stiphesiz ortaya koymaktadir. Bu bakimdan
Tiirkiye’den ihracat yapan firmalarin SKDM gecis
doénemini firsat bilerek gecirmeleri 6nem arz etmek-
tedir.

Soyle ki; s6z konusu raporlar ithalatg, yani
AB’de mukim firmalar tarafindan yapilmakla birlik-
te; bu raporlara konu verileri saglamakla ytikiimlii
taraf siiphesiz SKDM'ye konu iirtinleri ihrag eden
Ttiirk firmalar1 olacaktir. Dolayisiyla séz konusu ve-
rilerin eksiksiz ve gercege uygun sekilde iletilmesi
gerekmektedir. Zira yanls, eksik ya da yaniltic bil-
giler ile olusturulan raporlar sonucu AB’de bulunan
paydas firmanin ton bagina 100 Euro cezaya maruz
kalacag1 da goz oOntine alindiginda dikkatli olmak
gerekmektedir.

Burada ortaya ¢ikan unsurlar her ne kadar risk
barindirsa da firsatlar1 da beraberinde getirebilir.
Bu diizenleme sayesinde Tiirkiye'nin de mevzuat
bakimindan kendi Emisyon Ticaret Sistemi'ni insa
ederek SKDM'nin olumsuz etkisini azaltabilecegi
distinilmektedir. Nitekim 12. Kalkinma Plani’'nda
da Emisyon Ticaret Sistemi’'nin 6neminden;
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stated in Article 16(3) of Directive 2003 /87 /EC, and it is
stated that it will be applied separately for each CBAM
certificate that is not delivered. If goods subject to emis-
sions are imported by a person other than the CBAM
Declarant, the fine in question is increased by three to
five times. However, payment of fines does not elim-
inate the certificate delivery obligation of the CBAM
declarant.

ITI - IMPORT OF CBAM ON TURKIYE’s
EXPORT TO THE EU

Turkiye is one of the important partners of the EU
countries in terms of both its geopolitical importance
and its relatively cheap labour force. As a matter of fact,
this importance has become very clear in an extraordi-

nary process such as the pandemic process.

First of all, considering the 2020, 2021, 2022, 2023 /9
period, it is seen that the EU has an average of 41% of
Turkiye’s total exports. The fact that CBAM products
have a 13% share in exports to the EU undoubtedly re-
veals the importance of the issue. In this regard, it is im-
portant for companies exporting from Turkiye to take
advantage of the CBAM transition period. In that, al-
though the reports in question are made by the import-
er, that is, companies resident in the EU; the party re-
sponsible for providing the data subject to these reports
will undoubtedly be the Turkish companies exporting
the products subject to CBAM. Therefore, the data in
question must be transmitted completely and truthful-
ly. Considering that the stakeholder company in the EU
will be subject to a penalty of 100 Euros per ton as a
result of reports created with incorrect, incomplete or

misleading information, it is necessary to be careful.

Although the elements emerging here involve risks,
they can also bring opportunities. Thanks to this adjust-
ment, it is thought that Turkiye can reduce the negative
impact of CBAM by building its own Emission Trading
System in terms of legislation. As a matter of fact, in the
12TH Development Plan the importance of the Emis-
sion Trading System;

- establishment of national carbon pricing mecha-
nisms in order to maintain and further enhance compet-
itiveness in foreign trade and as a priority, implementa-
tion of an Emission Trading System (ETS) compatible




- Drs ticarette rekabetciligin korunarak daha ileriye
tasinmast icin ulusal karbon fiyatlandirma mekanizma-
lar1 olusturulacak, 6ncelikli olarak AB ile uyumlu bir
Emisyon Ticaret Sistemi (ETS) uygulamaya konulacag,

- Simirda karbon diizenleme mekanizmasina, Emis-
yon Ticaret Sistemi (ETS)'ne ve AB REACH Tiiziigiin-
deki gtincellemelere uyum saglanacagy,

- Ulusal Emisyon Ticaret Sistemi’'nde olusacak kar-
bon fiyatina tamamlayic1 nitelikte olabilecek karbon
fiyatlandirma araglar1 degerlendirilecek, kalkinma ve
yatirim ortamu tizerinde yol agacag1 ekonomik ve sosyal
etkiler analiz edilecegi,

hususlari ile bahsedilmistir.
IV - SONUC VE DEGERLENDIRME

Diinyanin farkli yerlerinde meydana gelen olaylara
kayitsiz kalmak neredeyse artik imkansizdir. Bu kadar
hassas bir dénemde, gelecek adina endigeleri azaltmak
ve saglam adimlar atmak icin belki de geg bile kalin-
d1. 2020 yilinda toplam 34,8 milyar ton karbon salini-
mi1 vuku bulmustur. Diinyanun en biiytikleri (Cin %31,
ABD %14) bu salimimin neredeyse yarisindan sorumlu
olmasina ragmen ayni oranda fedakarlik yapmamakta-
dir. Bu durumda bolgesel 6nlem almak sorunlari ¢ézer

mi, azaltir m1 bunu ilerleyen dénemde gorecegiz.

SKDM, 1 Ekim 2023 ila 31 Aralik 2025 tarihleri ara-
sinda bir gecis donemi, 1 Ocak 2026 itibartyla uygulama
donemi 6ngormiistiir. Bu siirecte temel diistince verile-
ri dogru, eksiksiz ve yalin bir sekilde toplamaktir. Bu
stirecte herhangi bir yaptirim 6ngoriilmemektedir. S6z
konusu trtinler ise Demir-Celik, Aliiminyum, Cimen-
to, Giibre, Elektrik ve Hidrojendir. Ancak simdilik alt1
iirtin grubu olmakla birlikte, ilerleyen dénemlerde sek-
torel genislemenin olmas: kaginilmazdir. Tiirkiye'nin
de “Kirleten 6der” ilkesini isleten AB’ye ihracati, top-
lam ihracatta biiytik bir yer almas1 ve ayrica soz konusu
alt1 tirtintin de AB’ye ihracatta %13'liik bir orana sahip
oldugu goz oniine alindiginda SKDM diizenlemesinin
tilkemiz ihracatgilarim etkileyecegi agikardir. Bu duru-
mu kriz olarak da firsat olarak da nitelemek mtimkiin-
diir. Nitekim Tiirkiye'nin 12. Kalkinma Plani 1s181inda
uygulamaya koyacagi Emisyon Ticaret Sistemi ile tahsil
edilen karbon ticretleri, AB’de 6denecek karbon ticretle-
rinin etkisini azaltarak krizin firsata g¢evrilmesi yoniin-
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with the EU,

- Achieving compliance with the border carbon
regulation mechanism, the Emission Trading System
(ETS) and the updates in the EU REACH Regulation,

- Evaluation of carbon pricing instruments
that may be complementary to the carbon price to
be formed in the National Emission Trading System
and analysing the economic and social impacts they
will cause on the development and investment envi-

ronment,

have been mentioned.
IV- CONCLUSION AND EVALUATION

It is almost impossible to remain indifferent
to the events taking place in different parts of the
world. In such a sensitive period, it may be too late

to reduce concerns and take firm steps for the future.




de etkin rol oynayacaktir. Nitekim Enerji ve Tabii

Kaynaklar Bakanlig1 tarafindan hazirlanan “Karbon
Piyasalarinin Isletilmesine iligkin Yonetmelik Tasla-
g1” sera gazi emisyonlarmin etkili bir sekilde azal-
tilmasin1 hedefleyen emisyon ticaret sistemi gerge-
vesinde karbon piyasalarmin kurulmasina, birincil
ve ikincil karbon piyasalariin isleyisine, ihalelere,
islem kayit sistemine, piyasa katilimcilarinin ve is-
letmecilerin sorumluluklarina, teminat islemlerine,
teminatlarin iadesine, itiraz stireglerine dair bir¢ok
detay1 hususu icermektedir. Taslak, 23 Kasim 2023
tarihine kadar kamuoyunun goriis ve degerlendir-
melerine agilmasi bu konuyu tabana yayma amacin
da tasidigini gostermektedir.
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A total of 34.8 billion tons of carbon emissions occurred
in 2020. Although the world’s largest companies (China
31%, USA 14%) are responsible for almost half of this
emissions, they do not make the same sacrifice. In this
case, we will see in the future whether taking regional
measures will solve or reduce the problems.

CBAM foresees a transition period between Octo-
ber 1, 2023 and December 31, 2025, and an implemen-
tation period as of January 1, 2026. The main idea in
this process is to collect data accurately, completely
and simply. No sanctions are foreseen in this process.
The products in question are Iron-Steel, Aluminium,
Cement, Fertilizer, Electricity and Hydrogen. Howev-
er, although there are six product groups for now, it is
inevitable that there will be sectoral expansion in the
future. Considering that Turkiye’s exports to the EU,
which operates on the “polluter pays” principle, take
a large place in total exports, and that the six products
in question have a 13% rate in exports to the EU, it is
obvious that the CBAM regulation will affect our coun-
try’s exporters. It is possible to describe this situation
as both a crisis and an opportunity. As a matter of fact,
the carbon fees collected through the Emission Trading
System that Turkiye will implement in the light of the
12th Development Plan will play an active role in turn-
ing the crisis into an opportunity by reducing the im-
pact of the carbon fees to be paid in the EU. As a matter
of fact, the “Draft Regulation on the Operation of Car-
bon Markets” prepared by the Ministry of Energy and
Natural Resources covers many detailed topics such as
the establishment of carbon markets, the functioning of
primary and secondary carbon markets, tenders, trans-
action registration system, responsibilities of market
participants and operators within the framework of the
emission trading system that aims to effectively reduce
greenhouse gas emissions, guarantee transactions, re-
turn of guarantees and objection processes. The draft,
which will be opened to public comments and evalua-
tions until November 23, 2023, shows that it also aims

to spread this issue to the grassroots.




ITHALATTA HAKSIZ
REKABETIN ONLENMESI:

DAMPING ve SUBVANSIYON

PREVENTION OF UNFAIR
COMPETITION IN IMPORTS:
DAMPING AND SUBSIDY

-

Ithalatta haksiz rekabet hallerinden dampin-
ge veya siibvansiyona konu olan ithalatin sebep
oldugu zarara karsi bir iiretim dalinin korunma-
s1 amaciyla yapilacak islemleri, alinacak onlem-
leri, gerekli ilke ve uygulama kararlarini verecek
bir kurul olusturulmasi ve kurulun gorevleri-
ne iligkin usul ve esaslar1 belirlemek amaci ile
01.07.1989 tarihli resmi gazetede bir Ticaret Poli-
tikas1 6nlemi olarak 3577 sayili ithalatta Haksiz
Rekabetin Onlenmesi Hakkinda Kanun yayim-
lanmis ve 01.10.1989 tarihinde yiiriirliige girmis-
tir.

Bu tarihten sonra da gesitli diizenlemeler yapilmig
olup, 25.10.1999 tarihinden bugiine kadar muhtelif ta-
rihlerde 771 adet teblig yayimlanmis, sorusturma agil-
masl, gegici 6nlem konulmasi, basvurunun geri gekil-
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The Law No. 3577 on the Prevention of Un-
fair Competition in Imports was published in
the Official Gazette dated 01.07.1989 and en-
tered into force on 01.10.1989 as a Trade Pol-
icy measure for the purpose of establishing a
board that will determine the procedures to be
taken, the measures to be taken, the necessary
principles, practices and decisions in order
to protect a branch of production against the
damage caused by imports subject to dump-
ing or subsidy due to unfair competition in
imports, and to determine the procedures and
principles regarding the duties of the board.

Various regulations have been made after this
date, and 771 communiqués have been published
on various dates since 25.10.1999, while 194 of them




mesi, gegici 6nlemin kesin 6nleme dontistiirtilmesi,
kesin 6nlem karari verilmesi, siibvansiyon sorus-
turmalarinda stibvansiyon miktarmnin hesaplanma-
sinda kullanilabilecek yéntemlerin belirlenmesinde
izlenecek yollarin tespiti, nlemin sonlandirilmasi,
ytirtirltikten kaldirilmasi, 6nlemin yiirtirltikte kalma
siiresinin sona ermesi gibi nedenlerle miilga olanlar
haricindeki 194 adet teblig halen gegerli bulunmak-
tadur.

Bilindigi gibi damping; bir malin Tiirkiye’ye ih-
rag fiyatinin, benzer malin normal degerinin altinda
olmasini,

Stibvansiyon, menge veya ihracatg tilkenin fay-
da saglayan, dogrudan veya dolayli mali katkisini
veya GATT 1994'tin XVI na1 maddesi gergevesinde
herhangi bir gelir veya fiyat destegini,

Thrac fiyati, ihra¢ amaciyla satilan mal igin fiilen
O6denmis olan veya 6denmesi gereken fiyati ifade et-
mektedir.

Damping marji, normal degerin ihrag fiyatim
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excluding those that were repealed for reasons such as

taking temporary measures, withdrawing the applica-
tion, converting the temporary measure into a definitive
measure, giving a final measure decision, determining
the methods to be followed calculating the amount of
subsidy in subsidy investigations, terminating the mea-
sure, abolishing and expiring the period of validity of

the measure, are still valid.

As it is known, dumping refers to the situation
where the export price of a good to Turkiye is below the

normal value of similar goods,

Subsidy refers to any direct or indirect financial
contribution by the country of origin or export that pro-
vides a benefit or any income or price support within
the meaning of Article XVI of GATT 1994;

Export price refers to the price actually paid or pay-
able for the goods sold for export purposes.

Dumping margin is the amount by which the
normal value exceeds the export price, and Subsidy
Amount is the amount of benefits in the form of direct




astig1 miktari, Siibvansiyon Miktar ise; Mense veya ih-
racatq iilke tarafindan ihrag¢ edilen malin imal, tiretim,
ihracat veya taginma asamasinda saglanan, dogrudan
veya dolayl mali katki veya GATT 1994'tin XVI na
maddesi cercevesinde herhangi bir gelir veya fiyat des-
tegi seklindeki faydalarin tutarini,

Normal deger, ihracatci veya menge tilkede tiike-
time konu olan benzer mal i¢in normal ticari iglemler
sonucunda fiilen 6denmis olan veya 6denmesi gereken
karsilastirilabilir fiyati veya Ihracatg tilke veya menge
tilkenin i¢ piyasasinda normal ticari islemler cerceve-
sinde benzer malin satislarinin olmamasi ya da bu sa-
tislarin uygun bir karsilastirma yapilmasina elverisli
bulunmamasi durumunda, benzer malin tiglincii bir
tilkeye ihracatinda temsil niteligini haiz karsilagtirilabi-
lir fiyat1 veya menge tilkedeki maliyetine makul bir kar
marjinin eklenmesiyle tespit edilen fiyat,

Benzer mal ise, dampinge veya siibvansiyona konu
mal ile ayn1 6zellikleri tasiyan bir mal, boyle bir malin
bulunmamast halinde ise benzer 6zellikleri tagtyan bag-
ka bir maly,

ifade etmektedir.

Yurt disinda dampinge veya siibvansiyona konu
olan ithalatin, Tiirkiye’de bir tiretim dalinda maddi za-
rara yol agmasi, maddi zarar tehdidi olusturmasi veya
bir tiretim daliin kurulmasin fiziki olarak geciktirme-
si, tilkemizde buna karsi 6nlem alinmasini gerektirmek-
tedir. Bu nedenle, dampinge veya siibvansiyona konu
olan ithalattan maddi zarar gordigiinii veya maddi za-
rar tehdidi altinda bulundugunu veya bu tiir ithalatin
bir tiretim dalmin kurulmasim fiziki olarak geciktirdi-
gini iddia eden tireticiler veya tiretim dali adina hare-
ket eden gercek veya tiizel kisi veya kuruluglar 6nlem
alinmast icin Ithalat Genel Miidiirliigii'ne yazil olarak
basvuruda bulunabilmektedir.

fthalat Genel Miidiirliigii sikayet {izerine veya ge-
rektiginde re’sen damping veya siibvansiyon incele-
mesi yapabilir. Inceleme sonucunda dampinge veya
siibvansiyona konu olan ithalatin ve bu ithalattan
kaynaklanan yerli tiretici zararmin varligi konusunda
yeterli delillerin bulunmasi durumunda sorusturma
acilir. Sorusturma sirasinda, dampingli veya siibvan-
siyonlu ithalatin varlig1 ve bu ithalatin zarara neden
oldugu konusunda 6n belirlemeler yapilmasi halinde,
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or indirect financial contribution or any income or

price support within the framework of Article XVI
of GATT 1994, provided by the country of origin or
export during the manufacturing, production, ex-
port or transportation of the exported goods,

Normal value is the comparable price actually
paid or payable as a result of normal commercial
transactions for similar goods subject to consump-
tion in the exporting country or the country of or-
igin, or in the absence of sales of similar goods in

the course of normal commercial transactions in the




sorusturma siiresince zararmn oOnlenmesi amaciy-

la, damping marj1 veya stibvansiyon miktar1 kadar
veya zarari ortadan kaldirmaya yetecek daha az bir
oran veya miktarda teminat seklinde gegici 6nlem
de uygulanabilir. Damping veya siibvansiyon nede-
niyle alinmis olan gegici veya kesin 6nlemler yalniz-
ca ihracatgiya uygulanabilecegi gibi, énlem kapsa-
mina girmesi gereken bir veya birden fazla tilkede
¢ok sayida ihracatginin mevcut olmasi ve tiimiiniin
ismen belirtilmesinin miimkiin olmamasi hallerinde
s6z konusu 6nlemler tilke veya tilkeler ile ihracatgi-
lar da belirtilmek suretiyle uygulanabilir. Sorustur-
ma sonucunda kesin 6nlem alinmasini gerektiren bir
durum tespiti halinde kesin 6nlem alinmasina karar
verilir. Bu sorugturma igin daha énceden alinmig
bir gegici 6nlem var ise kesin 6nleme dontistiirilir.
Damping ve siibvansiyon nedeniyle olugsan zararlar
icin tespit edilen vergiler sartlarin olusmasi halinde
geriye doniik olarak da uygulanabilir.

Kesin 6nlemler, dampinge veya siibvansiyona
konu olan ithalatin neden oldugu zararin etkisini
ortadan kaldirmaya yetecek siire kadar ytirtirliikte
kalir. Yirtirliige girdikleri tarihten itibaren en az bir
yil sonra ilgili taraflardan birinin talebi tizerine veya
re’ sen gdzden gegirilebilir. Damping veya siibvan-
siyon en son gozden gegirme sorusturmasinn so-
nuglandig: tarihten veya yiiriirliige girdigi tarihten
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domestic market of the exporting country or the coun-
try of origin, or such sales are not available for making a
proper comparison, it is the representative comparable
price for the export of similar goods to a third country
or the price determined by adding a reasonable profit
margin to the cost in the country of origin,

Similar goods refer to a good that has the same
characteristics as the good subject to dumping or subsi-
dy, or if such a good is not available, another good that

has similar features.

If an import subject to dumping or subsidy abroad
causes material damage to a production branch in Tur-
key, poses a threat of material damage, or physically
delays the establishment of a production branch, it re-
quires precautions to be taken in our country. For this
reason, producers or natural or legal persons or orga-
nizations acting on behalf of a branch of production
who claim that they have suffered material damage or
are threatened with material damage from imports that
are subject to dumping or subsidy, or that such imports
physically delay the establishment of a branch of pro-
duction, can make a written application to the General
Directorate of Imports for precautions to be taken.

The General Directorate of Imports may con-
duct a dumping or subsidy investigation upon com-
plaint or ex officio when necessary. As a result of the
investigation, if sufficient evidence is found regarding
the existence of imports subject to dumping or subsidy
and the damage to domestic producers resulting from
these imports, an investigation is opened. During the
investigation, if preliminary determinations are made
about the existence of dumped or subsidized imports
and that these imports cause damage, interim measures
may also be applied in the form of a guarantee equal to
the dumping margin or subsidy amount or at a rate or
amount less than sufficient to eliminate the damage, in
order to prevent damage during the investigation. Tem-
porary or definitive measures taken due to dumping or
subsidy can only be applied to the exporter, or in cases
where there are many exporters in one or more coun-
tries that need to be covered by the measure and it is not
possible to specify all of them by name, such measures
can be applied by also specifying the country or coun-
tries and exporters. If, as a result of the investigation, a




itibaren 5 yil stireyle ytiriirliikte kalir. Kesin 6nlemin

yiiriirliik siiresinin sona ermesinden 6nce, yerli {iretim
dalinin destekleyici delilleri iceren talebi tizerine veya
re’ sen, nihai gbzden gegirme sorusturmast da agilabilir.
Bu sorugturma sonucunda; énlemin sona erdirilmesi-
nin, dampingin veya siibvansiyonun ve zararin devam
edip etmeyecegi veya yeniden meydana gelmesine yol
acip agmayacagi hususlari tespit edilir.

Pazar kogullarmin degismesi veya miicbir sebepler-
den kaynaklanan durumlar nedeniyle 6nceden alinmig
olan 6nlemler askiya alinabilir. Ancak bu durum yerli
tiretim dalinin zarar gérmeyeceginin ve yinelenme ihti-
malinin olmadiginin tespitine bagh bulunmaktadir. Bu
siire 9 ay olup, en fazla 1 yil uzatilabilir. Damping ve
stibvansiyon olugma ihtimali veya tespitler nedeniyle
alinmig bulunan her tiirlii gegici ve kesin 6nlemler, in-
celeme ve sorusturma agilmasi kararlari, askiya alinma
veya yeniden yiiriirliige koyma kararlari, 6nlemin de-
vami veya kaldirilmasina dair tiim kararlar resmi gaze-
tede yayimlanan tebliglerle ilan edilir.

Damping veya sorusturma onlemlerine iliskin ka-
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situation requiring definitive action is identified, a
decision is made to take definitive action. If there is a
temporary measure previously taken for this inves-
tigation, it will be converted into a definitive mea-
sure. Taxes determined for losses caused by dump-
ing and subsidies can also be applied retroactively if

the conditions are met.

Strict measures remain in force for a period suf-
ficient to eliminate the impact of damage caused by
dumped or subsidized imports. They may be re-
viewed at least one year after they come into force,
upon the request of one of the relevant parties or ex
officio. Dumping or subsidy remains in effect for 5
years from the date of conclusion of the last review
investigation or the date of entry into force. Before
the expiration of the effective period of the defini-
tive measure, a final review investigation may also
be initiated upon the request of the domestic pro-
duction branch containing supporting evidence or
ex officio. As a result of this investigation; it is de-
termined whether the termination of the measure,




rarlarin menge veya cikis tilkesi, firma ve esya ismi
(GTIP) belirtilerek verilmektedir. Halen gegcerli olan
194 adet teblig incelendiginde; bir boliimiiniin daha
6nce yayimlanmus olan tebliglerin siire bitim tarih-
lerini belirten ve sorusturma veya 6nlemin devem
edip etmemesi gerektigine iligkin taleplerin beklen-
digine dair hatirlaticr tebligler oldugu, bir kisminin
korelasyon nedeniyle degisen GTIPler igin yaymm-
landigy, bir kisminin ise 6nlem alinmaksizin sonlan-
dirildigr veya gegici 6nlemin kesin énleme doniig-
turtldigiine dair kararlarlardir.

Yukarda halen yiirtirliikte oldugu belirtilen 194
adet tebligden sorusturmasi veya onlemi devam
eden iirtinlerin (137 adet teblig) GTIP, ticari ismi
ve 6nlem uygulanan tilkeler firma isimleri belirtil-
meden asagida gosterilmistir. Bugiin itibariyle Tiirk
Gumriik Tarife cetvelindeki 99 adet fasildan 28 adet
fasilda damping veya siibvansiyon ¢nlemi bulun-
maktadir.

1804 Kakao yagi (1 adet teblig) (Malezya)

2836 Sodyum perkarbonat (2 adet teblig) (Al-
manya - Isveg)

2905 Mono etilen glikol, 2915 Sodyum formist,
2917 Ftalik anhidrit, 2918 Strik asit (4 adet teblig)
(Kuveyt - Cin - Giiney Kore)

3904 Poliviniil kloriir, 3920 Polyesterden esya,
3921 Suni deri, serit polietilen, 3923 Plastikten esya,
3924 Deri taklitleri, 3926 serit (5 adet teblig) (Malez-
ya - Urdiin - Hindistan - Cin - Tayland - Vietnam -
Almanya)

4007 Kauguktan iplik, 4010 Transmisyon ko-
lonlari, 4011 Arag dis lastigi,

4013 Arag ve bisiklet i¢ lastigi (11 adet teblig)
(Cin - Tayland - Hindistan - Malezya - Endonezya -
Vietnam - Sri Lanka)

4411 Laminat parke, 4412 Kontraplak (4 adet
teblig) (Cin - Bulgaristan)

5402 Polyester iplik, 5407 sentetik flament iplik.
(12 adet teblig) (Giiney Kore - Tayland - Cin Tayvamn
- Malezya - Cin - Hindistan - Vietnam - Bulgaristan
- Endonezya -Yunanistan - Avrupa Birligi - Filipin-
ler)

Aygen

dumping or subsidy and whether the harm will contin-
ue or lead to reoccurrence.

Measures previously taken may be suspended due
to changes in market conditions or situations arising
from force majeure. However, this situation depends on
the determination that the domestic production branch
will not be damaged and there is no possibility of re-
currence. This period is 9 months and can be extend-
ed for a maximum of 1 year. All kinds of temporary
and definitive measures taken due to the possibility of
dumping and subsidy or detections, decisions to open
an examination and investigation, decisions to suspend
or re-enforce, all decisions regarding the continuation
or removal of the measure are announced by communi-
qués published in the official gazette.

Decisions regarding dumping or investigation mea-
sures are made by specifying the country of origin or
exit, company and goods name (HS-CODE). When 194
communiqués that are still valid are examined; Some
of them are reminder notifications indicating the expi-
ration dates of previously published notifications and
that requests are expected regarding whether the inves-
tigation or precaution should continue, some of them
are published for HS-Codes that have changed due to
correlation, and some of them are terminated without
taking any precautions or decisions where the tempo-
rary measure has been turned into a definitive measure.

Among the 194 communiqués that are still in force
above, the HS-code, trade names of the products that
are under investigation or precautions (137 communi-
qués) and the countries where measures are taken are
shown below without specifying the company names.
As of today, there are dumping or subsidy measures
in 28 chapters out of 99 in the Turkish Customs Tariff
Schedule.

1804 Cocoa butter (I communique) (Malaysia)

2836 Sodium percarbonate (2 communiques) (Ger-
many - Sweden)

2905 Mono ethylene glycol, 2915 Sodium formate,
2917 Phthalic anhydride, 2918 Strict acid (4 communi-
ques) (Kuwait - China - S. Korea)

3904 Polyvinyl chloride, 3920 Articles of polyester,
3921 Artificial leather, strip polyethylene, 3923 Articles




5503 Sentetik devamsiz lifler, 5508-5509-5510-5511
Iplik, 5513-5514-5515-5516 mensucat (13 adet teblig)
(Cin - Bulgaristan - Polonya - Cin Tayvani - Giiney Kore
- Vietnam -Endonezya - Banglades -Yunanistan - Hin-
distan - Tayland - Malezya - Pakistan - Kambogya - Ital-
ya - Ispanya - Almanya - Bosna Hersek - K. Makedonya)

5603 Dokunmamis mensucat, 5605 Metalize iplik
(4 adet teblig) Cin - K.Makedonya - Giircistan)

5810 Mensucat ( 1 adet teblig) (Cin)

5903 Mensucat (Deri taklidi) (2 adet teblig) (Ma-
lezya - Yunanistan - Bulgaristan - Cin - Fransa - K. Ma-
kedonya)

6005 Orgii mensucat, 6006 diger 6rgii mensucat (1
adet teblig) (Cin)

6303 Perdelik mefrusat (1 adet teblig) (Cin)

6802 Granit, 6815 Magnezit igeren esya (6 adet teb-
lig) (Cin - Vietnam - Iran)

6902 Ates tuglasi (3 adet teblig) (Cin)

7005 Float cam-Diiz cam, 7007 Emniyet camlari,

7009 cam aynalar, 7010 camdan mamdil esya, 7019 Cam
lifleri (8 adet teblig) (Cin - Rusya - Tayland - Israil)

7207 Kiitiik, 7208 Yass:t hadde iiriin. 7211-7212--
7225-7226 Yass1 hadde iiriin./ mamiilleri (5 adet teblig)
(Ukrayna - Rusya - Moldova - Avrupa Birligi - Giiney
Kore - Cin - Hindistan - Cin - Japonya )

7304 Celik boru, 7306 Celik boru, 7307 Boru bag-
lant1 pargalari, 7312 Kablolar-halatlar, 7315 Transmis-
yon zincirleri. (12 adet teblig) (Cin -Cin Tayvani - Ma-
lezya - Brezilya - Bulgaristan - Endonezya - Hindistan
- Tayland - Sri Lanka - Ispanya - Vietnam - Rusya)

7411 Bakirdan borular (2 adet teblig) (Yunanistan)

7607 Aliminyum folyolar (1 adet teblig) (Cin)

8208 Kesici uglar (2 adet teblig) (Cin)

8301 Kapi kilitleri, 8302 Menteseler-askiliklar, 8311
Kaynak telleri (10 adet teblig) (Cin - Cin Tayvani - Ma-
lezya - Endonezya -Ispanya - Italya - Yunanistan - Tay-
land - Vietnam - Hindistan — Giiney Kore)

8408 Diger motorlar (dizel), 8414 Siit sagma sis-
temleri, 8415 split klimalar,

8418 Sogutucu cihazlar, 8419 Gazla calisan 1sitici-
lar, 8432 Capa Makinalar: (9 adet teblig) (Cin - Malezya
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of plastic, 3924 Imitation leather, 3926 strip. (5 com-
muniques) (Malaysia - Jordan - India - China - Thai-

land - Vietnam - Germany)

4007 Rubber thread, 4010 Transmission col-
umns, 4011 Vehicle tire, 4013 Vehicle and bicycle in-
ner tubes (11 communiqués) (China - Thailand - In-
dia - Malaysia - Indonesia - Vietnam- Sri Lanka)

4411 Laminate flooring, 4412 Plywood (4 com-
muniques) (China - Bulgaria)

5402 Polyester thread, 5407 synthetic filament
thread. (12 communiques) (S. Korea - Thailand -
Chinese Taiwan - Malaysia - China - India - Vietnam,
Bulgaria - Indonesia - Greece - European Union -
Philippines)

5503 Synthetic staple fibres, 5508-5509-5510-
5511 Yarn, 5513-5514-5515-5516 textiles. (13 commu-
niques)(China - Bulgaria - Poland - Chinese Taiwan -
S. Korea - Vietnam - Indonesia - Bangladesh - Greece
- India - Thailand - Malaysia - Pakistan - Cambodia
- Italy - Spain - Germany - Bosnia and Herzegovina
- N. Macedonia)

5603 Non-woven fabrics, 5605 Metallized yarn,
(4 communiqués) China - N.Macedonia - Georgia)

5810 Textiles (1 communique) (China)

5903 Textiles (Imitation of leather) (2 commu-
niques) (Malaysia - Greece -Bulgaria - China - France
- N.Macedonia)

6005 Knitted fabrics, 6006 other knitted fabrics.
(1 communique) (China)

6303 Drapery furnishings (1 communique)
(China)
6802 Granite, [tem containing 6815 Magnesite.

(6 communiques) (China - Vietnam - Iran)
6902 Fire brick (3 communiques) (China)

7005 Float glass-Flat glass, 7007 Safety glasses,
7009 glass mirrors, 7010 Articles of glass, 7019 Glass
fibres.(8 communiques) (China - Russia - Thailand -
Israel)

7207 Billet, 7208 Flat rolled product. 7211-7212-
-7225-7226 Flat rolled product/products (5 com-
muniques) (Ukraine - Russia - Moldova - European




- Endonezya - Filipinler - Vietnam - Pakistan - Tay-
land)

8515 Kaynak mak. 8516 Termosifon- isiticilar,
8541 Fotovaltaik hiicreler (3 adet teblig) (Cin - italya
- Sirbistan)

8714 Bisiklet aksami, 8715 Bebek arabalari, (4
adet teblig) (Cin - Hindistan - Endonezya - Tayland
- Malezya - Cin Tayvani - Vietnam - Sri Lanka)

9021 Protez dislerin baglanti parcalar: (1 adet
teblig) (Gliney Kore)

9105 Duvar saatleri (1 adet teblig) (Cin)

9607 Fermuar, 9608 Kalemler (Bilyali, miirek-
kepli. Kegeli vs.), 9609 Kursun Kalemler

9613 Gazli gakmaklar, ategleyiciler (8 adet teblig)
(Gin)

Goriildiigii tizere, en fazla damping ve siibvan-
siyon tebligi 40, 54, 55, 73 ve 83. fasilda bulunan
esyalara aittir. En fazla 6nlem uygulanan {iriinler
ise Cin ve Glineydogu Asya {ilkeleri menseli veya
cikishi tirtinlerdir. Sanayimizin gelismesi ve yerli
liretimimizin zarar gérmemesi adina damping veya
stibvansiyon tehdidi olan tirtinlerle alakali olarak
zamaninda 6nlem alimasi biiyiik 6nem arz etmek-
tedir.
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Union - South Korea - China - India - China - Japan)

7304 Steel pipe, 7306 Steel pipe, 7307 Pipe fittings,
7312 Cables - ropes, 7315 Transmission chains (12 com-
muniques) (China - Chinese Taiwan - Malaysia - Brazil
- Bulgaria - Indonesia - India - Thailand- Sri Lanka -
Spain - Vietnam- Russia)

7411 Copper pipes.(2 communiques) (Greece)
7607  Aluminium foils (1 communiqué) (China)
8208 Inserts.(2 communiques) (China)

8301 Door locks, 8302 Hinges-hangers, 8311 Weld-
ing wires (10 communiques) (China - Chinese Taiwan
- Malaysia - Indonesia - Spain - Italy - Greece - Thailand
- Vietnam - India - S. Korea)

8408 Other engines (diesel), 8414 Milking systems,
8415 split air conditioners,

8418 refrigerating appliances, 8419 gas-fired heat-
ers, 8432 Anchor machines (9 communiques) (China -
Malaysia - Indonesia - Philippines - Vietnam - Pakistan
- Thailand)

8515 Welding machine. 8516 Thermosiphon heat-
ers, 8541 Photovoltaic cells (3 communiques) (China -
Italy - Serbia)

8714 Bicycle parts, 8715 Strollers, (4 communi-
ques) (China - India - Indonesia - Thailand - Malaysia
- Chinese Taiwan - Vietnam - Sri Lanka)

9021 Fittings of denture teeth (1 communique)
(S.Korea)

9105 Wall clocks (1 communique) (China)

9607 Zipper, 9608 Pens (Ball bearing, ink. marker
etc.), 9609 Pencils

9613 Gas lighters, igniters. (8 communiques) (Chi-

na)

As can be seen, the highest number of dumping
and subsidy communiques are related to items under
chapter 40, 54, 55, 73 and 83. The products for which
the most precautions are taken are those imported or
originating from China and Southeast Asian Countries.
In order to develop our industry and prevent damage
to our domestic production, it is of great importance
to take timely precautions regarding products that are
threatened with dumping or subsidy.




GTIP VE IHTILAFLAR

HS CODE AND
DISPUTES

Giimriik tarife cetvelindeki tiim egyalar fark-
I1 vergi oranlar1 ve farkli ticaret politikas1 6nlem-
lerini tabi tutulmaktadir. Dis ticarette giimriik
vergilerinin ve ticaret politikas1 Onlemlerinin
uygulanmasi, esyanin giimriik tarife istatistik
pozisyonuna gore belirlenmektedir. Hal boy-
le olunca esyanin giimriik tarife pozisyonunun
dogru tespit edilmesi son derece 6nem arz et-
mektedir.

Esyalarin giimriik vergisi, KDV, OTV veya alinma-
s1 gereken izinler farkliliklar gostermesi nedeniyle s6z
konusu tarife pozisyonlar: tespit edilirken idare ile dis
ticaret firmalar: arasinda ihtilafa konu esyalar buluna-
bilmektedir. Bu caligmada ihtilaf konusu bu egyalara
yer verilecektir.

1-  Gergek cigeklerin yapma ciceklerle olan birlikte
hazirlanmig halleri. 0603 gercek cicekler ve 6702 deki
yapma ¢igekler arasindaki ihtilaflar.

2- Plastikten c¢antalar, okul biiro malzemeleri
organizerleri, ahsaptan sandiklar, Griilmeye elverisli
maddelerden sepetler ve kartondan kutular ile mah-
fazalar arasindaki ¢itkmaz sokaklar. 3926, 4015, 4602 ve
4819 ile 4202 arasindaki ihtilaflar.
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All goods in the customs tariff schedule
are subject to different tax rates and different
trade policy measures. The implementation of
customs duties and trade policy measures in
foreign trade is determined according to the
customs tariff statistical position of the goods.
Therefore, it is extremely important to deter-
mine the customs tariff position of the goods
correctly.

Due to the differences in customs duty, VAT, SCT
or permits required for goods, there may be goods
that are subject to dispute between the administra-
tion and foreign trade companies when determining
the tariff positions in question. In this article, these
controversial items will be included.

1- Real flowers prepared in combination with
artificial flowers. Conflicts between 0603 real flow-
ers and 6702 artificial flowers.

2-  Plastic bags, school office supplies organiz-
ers, wooden trunks, baskets made of materials suit-
able for knitting and dead ends between cardboard
boxes and enclosures. Disputes between 3926, 4015,
4602, 4819 and 4202.




3- Cocuklar i¢in resimli albiimler ile oyuncak-
lar arasindaki iligki. 4903 cocuklar igin resimli al-
btimler ile 9503 oyuncaklar arasindaki ihtilaflar.

4-  Oyuncak m1? Model mi? Siis egyast m1? Iste
mahgerin ti¢ atlis1.

9023 modeller ve 9503 oyuncaklar ile yapildigi
maddeye gore degerlendirilen siis egyalar: metalden
olanlar 8306 ahsaptan olanlar 4420 vb. arasindaki ih-
tilaflar.

5- Plastikten inciler ve camdan inciler, camdan
kiymetli tas taklitleri ve gesitli cam esyalarin, taklit
miicevherci egyasi ile yakinlagsmalari. Plastikten in-
ciler 3926 ve 7018 camdan kiymetli tag taklitleri ile
7117 taklit miicevherci esyalar1 arasindaki ihtilaflar.

6- Contalarin birlesik halleri ve kompozit con-
talar arasindaki yaman celigkiler.

3926 plastik contalar, 4016 kauguk contalar, 6812
amyanttan contalar, 6815 minarel maddelerden con-
talar, 7307 demir celikten boru baglanti contalari,
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3- The relationship between illustrated album
books and toys for children. The disputes between 4903
illustrated album books and 9503 toys for children.

4- Is it a toy? Is it a model? Is it an ornament?
These are the three horsemen of the apocalypse.

Disputes between models 9023 and toys 9503 and
ornaments evaluated according to the material they are
made of, which are 8306 for metal ones, 4420 for wood-
en ones etc.

5- Plastic pearls and glass pearls, glass imitations
of precious stones and various glass items getting closer
to imitation jewellery items. Disputes between plastic
pearls 3926 and 7018 glass imitation precious stones
and 7117 imitation jewellery items.

6- The stark contradictions between combined
forms of gaskets and composite gaskets.

Disputes between 3926 plastic gaskets, 4016 rubber
gaskets, 6812 gaskets made of asbestos, 6815 gaskets
made of mineral materials, 7307 pipe connection gas-
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8484 metal tabakalardan contalar, 8487 yag keceleri ara-
sindaki ihtilaflar.

7- Fotokopi kagitlarinin sivanmamus kagitlardan
olup olmadig: ile yasanan sikintilar

4802, 4811 ve 4823 arasindaki ihtilaflar.

8- Seramik ve porselen arasindaki sofra mutfak
esyalar1 ve hediyelik siis egyalar arasindaki iligkiler.
6911 porselenden sofra mutfak esyalari, 6912 seramik-
ten sofra mutfak esyalar1 ve 6913 seramik ve porselen-
den siis esyalar: arasindaki ihtilaflar.

9- Monitorlerde sadece bilgisayarda kullanilan
monitorler ile diger monitorler ayriminda yagsanan ver-
gisel anlamdaki sikintilar. 8528.52 ile 8528.59 arasindaki
ihtilaflar.

10- Elektrikli arag¢ sarj istasyonlarmin akiimiila-
tor sarj edicimi, redresoér olarak mi1 invertor olarak mi
degerlendirilecegi yoksa digerleri olarak m1 degerlen-
dirilecegi. 8504.40.60 akii sarj ediciler, 8504.40.83 red-
resorler, 8504.40.85 invertorler ve 8504.40.95 diger kon-
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kets made of iron and steel, 8484 gaskets made of
metal sheets, 8487 oil seals.

7- Problems encountered whether the photo-
copy papers are uncoated papers or not

Disputes between 4802, 4811 and 4823.

8- Relationships between ceramics and por-
celain, tableware, kitchenware and gift ornaments.
Disputes between 6911 porcelain tableware, 6912
ceramic tableware and 6913 ceramic and porcelain

ornaments.

9- Tax problems in distinguishing between mon-
itors used only on computers and other monitors.
Disputes between 8528.52 and 8528.59.

10- Whether electric vehicle charging stations
will be considered as battery chargers, rectifiers, in-
verters or others. Disputes between 8504.40.60 bat-
tery chargers, 8504.40.83 rectifiers, 8504.40.85 invert-
ers, and 8504.40.95 other converters.

11-Whether the thermostats used in vehicle en-
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vertorler arasindaki ihtilaflar.

11-Tagitlarin motorlarinda kullanilan termostat-
larin valf olarak mi1 yoksa otomatik ayar ve kont-
rol cihazlarinin oldugu yerde mi degerlendirilecegi.
8481 valfler ile 9032 termostat arasindaki ihtilaflar.

12-ATV lerin yapilig amacina gore degerlendirir-
ken traktor mii yoksa motorlu tasitlardan mi oldu-
gu. 8701 ile 8703 arasindaki ihtilaflar.

13- LED panellerin, panel modiillerinin, goster-
ge modytillerinin ve LED modiillerin diiz panel gos-
terge modiilleri ile olan bilmeceleri. 8529, 8548 ile
8524 arasindaki ihtilaflar.

14-Pikap tarz1 tagitlarin binek otomobil mi yok-
sa yiik tastyan tasitlardan mi oldugu. 8703 ile 8704
arasindaki ihtilaf.

15-Demir ¢elikten insatta kullanilan egyalar ile
demir celikten esyalar arasindaki benzerlikler.

7308 ile 7326 arasindaki ihtilaflar.

16-Elektrik baglantis1 saglayan soket ve konek-
torlerin aksamu ve tel ve kablolar i¢in baglant1 ve ir-
tibat elemanlari ile izole edici baglant1 pargalarinin
birbirine ¢ok benzemeleri. 8536 ve 8538 ile 8547 ara-
sindaki ihtilaflar.

17-Yeni teknolojik esyalardan sanal gerceklik
gozliiklerinin gozlik mii monitér mii yoksa video
oyun konsolumu iiglemesi. 9004 gozliikler, 8528 mo-
nitorler ile 9504 oyun konsollar1 ve aksesuarlar: ara-
sindaki ihtilaflar.

Sonug olarak, yukarida zikredilen ihtilaflarin ol-
masi ticareti engelleyici bir unsur olarak degerlendi-
rilmemekle birlikte bu ihtilaflar Diinya Giimriik Or-
giitli'ntin siniflandirma goériigleri, Avrupa Birligi'nin
siniflandirma kararlar1 ve siiflandirma genelgeleri
ile kismen de olsa ortadan kaldirilabilir.

Dis ticaret firmalarinin da bu baglamda riskle-
rini minimize edecegi bir miiessese bulunmaktadir.
Bu da ticaretin yapilacagi esyalar icin baglayici tarife
bilgileridir. Bu bilgiler sayesinde ne kadar vergi 6de-
necegi, hangi ticaret politikas1 6nlemlerinin uygula-
nacag agik sekilde belirlenerek ihtilaflarin bertarafi
saglanmaktadir.
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gines will be considered as valves or as automatic ad-
justment and control devices in their own positions.

Disputes between 8481 valves and 9032 thermostats.

12-When evaluating ATVs according to their pur-
pose, whether they are tractors or motor vehicles. Dis-
putes between 8701 and 8703.

13- Conundrums of LED panels, panel modules,
display modules and LED modules with flat panel dis-
play modules. Disputes between 8529, 8548 and 8524.

14-Whether pickup-style trucks are passenger cars

or cargo-carrying vehicles.
Disputes between 8703 and 8704.

15-Similarities between items used in construction
made of iron and steel and items made of iron and steel.
Disputes between 7308 and 7326.

16-The fact that parts of sockets and connectors that
provide electrical connection, the connection and fixing
elements for wires and cables, and the insulating con-
nection parts are very similar to each other. Disputes
between 8536, 8538 and 8547.

17-Whether virtual reality glasses, one of the new
technological items, is a trilogy of glasses, monitors or
video game consoles. Disputes between 9004 glasses,

8528 monitors and 9504 game consoles and accessories.

As a result, although the existence of the disputes
mentioned above is not considered as an obstacle to
trade, these disputes can be eliminated, at least partial-
ly, with the classification opinions of the World Cus-
toms Organization, the classification decisions of the

European Union and classification circulars.

In this context, foreign trade companies also have
an institution to minimize their risks. This is the bind-
ing tariff information for the goods to be traded. It is
possible to clearly determine how much tax will be paid
and what trade policy measures will be implemented
thanks to this information and thus disputes can be
eliminated.




TEKNOLOJININ
GUMRUK POLITIKASI VE
UYGULAMALARI UZERINE
ETKILERI

IMPACTS OF TECHNOLOGY ON CUSTOMS
POLICY AND PRACTICES

Giiniimiizde teknoloji, giimriik politikala-
r ve uygulamalarn iizerinde 6nemli bir etki ya-
ratmaktadir. Bu etki, giimriik camiasinda gozle
goriiliir bir doniisiimii beraberinde getirerek sii-
recleri optimize etmekte ve uluslararasi ticaretin
dinamiklerini yeniden sekillendirmektedir. Bu
yazimizda teknolojik gelismelerin giimriik poli-
tikalar1 ve uygulamalarina ne denli etki ettigi ele
alinacaktir.

Dijitallesme ve veri entegrasyonu, glimriik stireg-
lerindeki belgelerin dijitallestirilmesi ile baglamakta
olup, kagit tabanl siiregleri elektronik islemlere doniis-
tiirerek taraflar arasindaki veri aligverigini hizlandir-
maktadir. Elektronik beyanname ve belgeler, siireclerin
daha hizli ve verimli bir gekilde tamamlanmasina ola-
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SERKAN DURAN

Bilgi Teknolojileri ve is Geligtirme Miidiiri
Information Technologies & Business Development Director

serkanduran@aygen.com.tr

Today, technology has a significant impact
on customs policies and practices. This im-
pact brings about a visible transformation in
the customs community, optimizing processes
and reshaping the dynamics of international
trade. In this article, we will discuss how tech-
nological developments affect customs poli-
cies and practices.

Digitalization and data integration begin with
the digitalization of documents in customs process-
es and accelerate data exchange between parties by
transforming paper-based processes into electronic
transactions. Electronic declarations and documents
allow processes to be completed more quickly and
efficiently.
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nak tanimaktadir.

Ayni zamanda, glimriik is birligi ve veri payla-
siminda dijitallesme, tilkeler arasi is birligini gtic-
lendirmekte ve uluslararas: ticaretin yonetimini
kolaylastirmaktadir. Ortak veri platformlari, farkh
glimriikler arasinda veri entegrasyonunu ve is birli-
gini gelistirerek stiregleri daha etkili kilmaktadir.

Entegre ticaret veri sistemleri, giimriiklerin
diger ticari paydaslarla iletisim halinde olmasim
saglamakta ve tedarik zinciri boyunca veri akisini
optimize etmektedir. Bu, giimriik stireglerini daha
hizl1 ve koordineli bir sekilde yiirtitmeyi miimkiin
kilmaktadir.

Dijitallesmenin bir diger yonii olan giimriik risk
yOnetimi, biiyiik veri analitigi ve yapay zeka destek-
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In addition, digitalization in customs cooperation
and data sharing strengthens cooperation between
countries and facilitates the management of interna-
tional trade. Common data platforms ensure more ef-
fective processes by improving data integration and

collaboration between different customs directorates.

Integrated trade data systems enable customs direc-
torates to communicate with other trade stakeholders
and optimize the flow of data throughout the supply
chain. This makes it possible to carry out customs pro-

cesses in a faster and more coordinated manner.

Customs risk management, as another aspect of
digitalization, is becoming more effective with big data
analytics and artificial intelligence-supported systems.

Thus, suspicious transactions can be identified, audits




li sistemlerle daha etkin hale gelmektedir. Bu sayede,

stipheli iglemler belirlenerek denetimler hedeflenebil-
mekte ve kaynaklar daha verimli kullanilabilmektedir.

Yapay zeka ve otomasyon, giimriik siireclerindeki
veri analizi, denetimler, belge isleme ve miisteri hizmet-
lerinde 6nemli bir rol oynamaktadir. Veri analizi ve ka-
rar destek sistemleri, biiyiik veri setlerini analiz ederek
glumriik stireglerindeki trendleri belirlemekte ve karar
alicilart daha bilingli hale getirmektedir.

Gilimriik noktalarindaki denetimlerde goriintii ve
nesne tanima teknolojilerinin kullanimi, yapay zeka
destekli sistemlerle birlegserek hizli ve dogru taramala-
rin gergeklestirilmesine olanak tanimaktadir. Bu, potan-
siyel risklerin tespiti ve yasa dis ticaret faaliyetlerinin
6nlenmesi konusunda biiyiik bir avantaj saglamaktadir.
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can be targeted and resources can be used more ef-
ficiently.

Artificial intelligence and automation play an
important role in data analysis, audits, document
processing and customer service in customs process-
es. Data analysis and decision support systems anal-
yse large data sets, identify trends in customs pro-

cesses and make decision makers more conscious.

The use of image and object recognition technol-
ogies in inspections at customs points, in combina-
tion with artificial intelligence-supported systems,
allows fast and accurate scanning. This provides a
great advantage in detecting potential risks and pre-
venting illegal trading activities.

Additionally, document processing and auto-




Ayrica, belge isleme ve otomasyon, yapay zeka

tabanli sistemlerle entegre edilerek stirecleri otoma-
tize etmekte ve insan hatalarini minimize etmekte-
dir. Giimriik siireglerinin daha verimli ve hatasiz
ytirtitiilmesini saglayarak iglem hizini artirmaktadr.

Blockchain teknolojisi, gtimriik siireglerinde veri
giivenligi ve izlenebilirligi artirmak adina ¢ig1ir agan
bir etki yaratmaktadir. Verilerin sifrelenmis bloklar
halinde depolanmasi, giivenli bir ortam saglayarak
veri biittinltigiinti korumaktadir.

Uriinlerin glimriik siireglerindeki hareketleri-
nin ve menge bilgilerinin Blockchain sayesinde ta-
kip edilebilir hale gelmesi, kacakgilik ve sahteciligin
ontine gecmekte ve tirtinlerin kokenini belirlemede
biiytiik bir yardimci olmaktadir.
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mation are integrated with artificial intelligence-based
systems, so that processes are automated and human
errors are minimized. It increases the transaction speed
by ensuring that customs processes are carried out more
efficiently and free of errors.

Blockchain technology creates a ground-breaking
impact in increasing data security and traceability in
customs processes. Storing data in encrypted blocks
protects data integrity by providing a secure environ-
ment.

Enabling the movements of products in customs
processes and their origin information to be tracked
thanks to Blockchain prevents smuggling and counter-
feiting and is a great help in determining the origin of
products.

As a result, the impact of technology on customs
policies and practices brings about a major change.
Technologies such as digitalization, artificial intelli-
gence, automation and blockchain are shaping the fu-
ture of international trade by making customs process-
es more transparent, reliable and effective. However,
issues such as standards, compliance and security must
be addressed meticulously in order for these technolo-
gies to be used effectively.
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GTIP KODUNUN
ITHALAT VE IHRACAT
ISLEMLERINDEKI| ONEMI

THE IMPORTANCE OF
HS Code IN IMPORT AND EXPORT
PROCEDURES

Bu yazimizda, ithalat ve ihracat islemlerinde
Giimriik Tarife Istatistik Pozisyonu (GTIP) be-
lirlemenin neden 6nemli oldugu ele alinacaktir.
GTIP iilkemizde esyalarin en detay bazda sinif-
landirildigs, iiriinlerin giimriik vergilerinin ne
sekilde uygulanacagini gosteren ve ayni zaman-
da istatistiksel amaglarla kullanilan 12 haneli bir
koddur. Ulkemizde, esyalarin hangi GTIP altin-
da smiflandirildigini gosteren 12 haneli GTIP
kodlarinin yer aldig: tabloya Tiirk Giimriik Tari-
fe Cetveli (TGCT) denilmektedir.

Hepimizin bildigi tizere, ithalat ve ihracat iglemleri
glimriik idareleri tarafindan ytiriitiilmektedir. Giimriik
idarelerine ithali ve ihraci yapilacak egyalar igin be-
yanname verilmekte ve ilgili beyannameye de gerekli
dokiimanlar (fatura, tr, navlun, sigorta vs.) ve izinler,
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In this article, we will address why deter-
mining the Customs Tariff Statistics Position
(HS Code) is so important in import and ex-
port procedures. HS Code is a 12-digit code
that classifies goods in detail in our country,
shows how customs duties will be applied for
the products concerned, and is also used for
statistical purposes. In our country, the table
containing the 12-digit HS-Codes showing
under which HS-Codes the goods are classi-
fied is called Turkish Customs Tariff Schedule
(TGCD).

As we all know, import and export transactions
are carried out by customs authorities. A declaration
is submitted to the customs administrations for the
goods to be imported and exported, and necessary




uygunluk yazilar1 gozetim belgeleri, TSE,CE vb.
eklenmektedir. Sonrasinda da ithalatta ve varsa ih-
racatta ilgili esyaya ait vergiler 6denerek islemler
tamamlanmaktadir. Iste tiim bu iglemlerin baglangig
noktasy, yani ithali veya ihraci yapilacak esyaya han-
gi oranda vergi 6denecegi, hangi izinlerin alinmasi
gerektigi kisacas1 mevzuatin ne sekilde uygulanaca-
81 GTIP belirlenmesi ile miimkiin hale gelmektedir.
Ciinkii Tirk Glimriik Tarife Cetveline gore siniflan-
dirllan esyaya ne vergi 6denecegi, hangi izinlerin,
uygunluk yazilarimin vb. alinacagi, belirlenen 12
haneli GTIP kodu 6zelinde farklilik gostermektedir.
Tarife Cetveline gére her esyamin vergilendirilmesi
ve her esyanin mevzuati ayni degildir.

Yukarida belirttigimiz agiklamadan da anlasila-
cag izere ticarete konu esyanin GTIP kodunun be-
lirlenmesi, ithalat ve ihracat islemlerinin baglangig
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documents (commercial invoice, TR, freight, insurance,

etc.) and permits, letters of conformity, surveillance
documents, TSE, CE, etc. are attached to the relevant
declaration. Afterwards, the transactions are completed
by paying taxes for the relevant goods in import and ex-
port, if any. The starting point of all these transactions,
i.e., the tax rate to be paid for the goods to be imported
or exported, which permits are required to obtained, in
short, how the legislation will be implemented, can be
possible to be determined by identifying the HS-Code.
This is because the tax to be paid for the goods classified
according to the Turkish Customs Tariff Schedule, the
permits, letters of conformity etc. that are required to
be obtained, vary depending on the 12-digit HS-Code
code to be identified. According to the Tariff Schedule,
the taxation and legislation applicable are not the same
for all goods.
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ve en Onemli noktasidir. Ciinkii islemlerin baglangig
noktast oldugu igin yanhs belirlenen bir GTIP kodu se-
bebiyle tiim giimriik islemlerinin yanlis devam edecegi
aciktir. Soyle ki, GTIP kodu yanlis belirlenen bir esyaya
eksik veya fazla vergi yatirilabilir. Sonrasinda gtimriik
idarelerince yapilan herhangi bir tespitte eksik yatirdi-
gimiz vergi icin ceza édemek zorunda kalabilir. Bu-
rada giimriik vergileri yiiksek ise cezalarin da ytiksek
olmasi durumu s6z konusudur. Diger taraftan yanlsg
tarifelendirme sebebiyle fazla vergi de 6dememiz s6z
konusu olabilir. Bu durumda da gereksiz yere fazla ver-
gi 6denmesinden kaynakli mali ytiklerin ortaya ¢tkmasi
s6z konusu olacaktir. Yanlis tarifelendirmenin vergisel
zararlar1 yaninda mevzuatsal agisindan da olumsuz-
luklar1 bulunmaktadir. Yanlis verilen bir GTIP sebebiyle .

(i

kayit belgeleri, gozetim belgeleri vs gibi izinlerin alin- ) :I‘IIJIIIIIJI?IJIIII'[[l

oncelikle, alinmas: gereken izinler, uygunluk yazilari, J'f'r,f"fi;ﬁ'r'{
mamast durumu ortaya ¢ikacaktir. Bu izinlerin alin-
mamast sonucunda da 4458 sayili Giimriik Kanunu'na

gore gimriiklenmis degerin iki veya dort kati olarak

i

para cezasi ile kargilagilmasi ile bu esyalarin miilkiye- /4 ‘_ﬂrl'!.g' ”ﬂ
tinin kamuya gecirilmesi s6z konusu olabilir. Durum * [‘F
tersinden yorumlandiginda GTIP yanhs verildigi du- =
rumlar icin, gerekmedigi halde izin, uygunluk belgesi
gibi unsurlarin temin edilmesi hem maliyet kayb1 hem

de zaman ve mesai kayb1 olmaktadir.

Belirttigimiz agiklamalardan da anlasilacag iizere
ticarete konu esyamin GTIP olarak dogru simiflandiril-
masi1 demek, tiim giimriik ve diger islemlerin de dog- .
ru tamamlanmasi g;ﬂamma gelfr;nekfedir. Peki ithalit As can be understood from the explanation

. . o - . above, determining the HS-Code code of the goods
ve ihracat iglemleri icin can alict noktada énemli olan
GTIP kodu belirlenirken nelere dikkat edilmeli ve dog-

ru GTIP belirlenmesi igin neler yapilmalidir? Oncelikle

subject to trade is the starting and most important
point of import and export transactions. Since it is

. i ) i o the starting point of the transactions, it is obvious
GTIP’in en dogru sekilde belirlenebilmesi i¢in, konuya . . .
hakim Kisilerin, dog lart dodru kisil that all customs procedures will continue incorrect-
akim kigilerin dogru sorular1 dogru kisilere sorma-
? ) 51 . & ? . ly due to an incorrectly determined HS-Code. Even

s1 gerekmektedir. GTIP belirlemek uzmanlik isteyen . . .
o . . . ) . under or excessive tax may be deposited on an item
bir istir ki iilkemizde ki ithalat ve ihracat iglemlerinde o .
. . . L whose HS-Code code is incorrectly determined.
GTIP belirleme stirecleri Glimriik Miisavirleri ve Giim- ) R
. . . o Subsequently, in case of any determination is made
riik idarelerinde yetkili memurlar tarafindan yiirtitiil- .
_ ) _ by the customs authorities, you may have to pay a
mektedir. Burada ki uzmanlik, her esyay1 bilmek anla- . .
daol 1 ve teknik szellikleri penalty for the tax you have underpaid. Here, if cus-
minda olmayip, esyanin yapisal ve teknik 6zelliklerine, ) : : :
y.p ¥y yep B . toms duties are high, penalties are also high. On the

kullanim yerine ve kullanim amacina vb. gore Tiirk _
L . ) L 7 . other hand, we may pay too much tax due to incor-
Gtimriik Tarife Cetvelindeki yerini dogru sekilde tespit . . . ) . .
. . . . o rect tariff setting. In this case, financial burdens will
edebilmektir. Her esyanin 6zellikleri farkli oldugu igin,

L ) . arise due to unnecessary payment of excessive taxes.
her egya icin 6grenilmesi gereken bilgiler de farklilik
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gostermektedir. Bu sebeple, esyaya iliskin bilgileri
ve Ozellikleri ile teknik yapisini en iyi bilen kigiler-
den dogru olarak almak ¢ok 6nemlidir. Ctinkii eksik
veya yanlis verilecek bir bilgi, yanhs GTIP belirlen-
mesine neden olacak ve dolayisiyla tiim gitimriik
stirecleri de yanlis devam edecektir. Tarifelendirme
stireclerinde ithalat veya ihracat firmalarmmn giim-
riik miisavirlerine veya giimriik idarelerine GTIP
bilgilerini vermesi konusunda departmanlar arasin-
da ¢ok iyi bir koordinasyon saglanmas: gerekmek-
tedir. Ozellikle {iretim yapan firmalar tarafindan
bir¢ok yeni tirtin ithal veya ihra¢ edilmek istenil-
mektedir. Bu noktalarda esyay1 en iyi bilen uzman
veya miihendise ulagilmali ve miisavir veya giim-
riik idaresinin talep ettigi bilgiler dogru ve eksiksiz
bildirilmelidir. Gerekirse esyaya 6zgii, kilavuz veya
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In addition to tax losses, incorrect tariffing also has neg-

ative effects in terms of legislation. First of all, the situa-
tion where there will be a failure to obtain the required
permits, compliance letters, registration documents,
surveillance documents, etc. that should be obtained,
will take place due to an incorrect HS-code. As a result
of not obtaining these permits, you may face a fine of
two or four times the customs value and the ownership
of these goods may be transferred to the public accord-
ing to the Customs Law Nr. 4458. When the situation is
interpreted from other perspective, in cases where the
HS-Code is given incorrectly, providing elements such
as permits and certificates of conformity although they
are not required causes loss of both money and time as
well as effort.

As can be understood from the explanations we
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kataloglar temin edilmelidir. Ozellikle miihendislik bi-
rimleri 6zelinde bazen miisavir veya gtimriik idaresi ile
esyanin dzellikleri konusunda anlatim veya ifade yan-
lislig1 olabileceginden, firmalarin dis ticaret ekiplerinin
bu siireglerde koprii vazifesi gorerek, iki tarafin da istek
ve sOylemlerini anlamalar1 ve istenilen bilgileri taraf-
lara onlarin anlayacagi sekilde iletebilmesi gerekmek-
tedir. Bu stirecin daha saglikli sekilde ytirtimesini sag-
layacaktir. Burada firmalarin dis ticaret departmanlar:
basta olmak tizere tarifelendirme siireclerinde yer alan
diger tiim birimlerinin de katilacagy, GTIP ve 6nemi
konusunda egitimlerin diizenlenmesi biiyiik 6nem arz
etmektedir. Hatta firmalar 6zelinde, GTIP belirlemek
gibi 6nemli bir stirecin prosediire baglanarak, stirecte ki
dogru uygulamalarin devamhiligin saglanmas: gerek-
mektedir.
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have given, correctly classifying the goods subject
to trade as HS-Code means completing all customs
and other procedures correctly. So, what should be
taken into consideration when determining the HS-
Code, which is crucial for import and export trans-
actions, and what should be done to determine the
HS-Code correctly? First of all, in order to determine
HS-Code in the most accurate way, people who are
knowledgeable about the subject must ask the right
questions to the right people. Determining the HS-
Code is a job for experts, and the processes of deter-
mining HS-Codes in import and export transactions
in our country are carried out by Customs Brokers
and authorized officers at Customs administrations.
Expertise here does not mean knowing every item,

but rather to be able to accurately determine its po-




Sonug olarak, ithalat ve ihracat islemlerinde

GTIP kodu belirlenmesi baglangi¢ noktast oldugun-
dan en 6nemli noktadir. Bu siirecin dogru ve saglhk-
11 sonuglanmasi, tiim siirecin sthhatli sekilde devam
edecegine isarettir. Boyle 6nemli bir siireci dogru
kisilerin bir araya getirilmesi ile olumlu olarak niha-
yete erdirilecegi diistintilmektedir.
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sition in the Turkish Customs Tariff Schedule based
on the structural and technical features of the item, its
place and purpose of use etc. Since the characteristics
of each item are different, the information that needs
to be learned for each item also varies. For this reason,
it is very important to get accurate information about
the product from people who know its characteristics
and technical structure best. This is because incomplete
or incorrect information will lead to incorrect HS-Code
determination and therefore all customs processes
will continue incorrectly. In tariff setting processes, a
very good coordination must be ensured between de-
partments for import or export companies to provide
HS-Code information to customs brokers or customs
administrations. Especially manufacturing companies
would like to import or export many new products.
At these points, the expert or engineer who knows the
goods best should be contacted and the information
requested by the consultant or customs administration
should be reported accurately and completely. If nec-
essary, item-specific manuals or catalogues should be
provided. Especially in engineering units, since some-
times there may be a mistake in wording or expression
between the consultant or the customs administration
regarding the characteristics of the goods, the foreign
trade teams of the companies must act as a bridge in
these processes, understand the requests and discours-
es of both parties and convey the requested informa-
tion to the parties in a way that they can understand.
This will ensure that the process runs more healthily. It
is of great importance to organize training on HS-Code
and its importance, in which all other units involved in
the tariffing processes, especially the foreign trade de-
partments of the companies, will participate. In fact, for
companies, an important process such as determining
HS-Code should be tied to a procedure and the continu-

ity of correct practices in the process should be ensured.

As a result, determining the HS-Code code is the
most important point as it is the starting point in im-
port and export transactions. The correct and healthy
outcome of this process indicates that the entire process
will continue in a healthy way. It is thought that such
an important process can be concluded positively by
bringing the right people together.
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ATATURK’UN MiRASI:
CUMHURIYET

100. YILINI KUTLUYOR

THE LEGACY OF ATATURK:
THE REPUBLIC CELEBRATES
ITS TOOTH ANNIVERSARY

ZEYNEP YIGCI

Tarih kitaplarina baktiginizda, yabanca
kaynaklardan takip ettiginizde, Mustafa Ke-
mal Atatiirk, 1881 yilinda Selanik’te dogan,
¢ok basaril1 askeri kariyerinde I. Diinya Sa-
vasi’'nda onemli roller iistlenen, savas sonra-
sinda, 1919°da Anadolu’ya gecerek bagimsiz-
lik miicadelesini baslatan ve Kurtulus Savasi
zaferi sonrasinda Tiirkiye Cumhuriyeti’ni ku-
ran lider olarak karsimiza ¢ikar.

When you look at history books or follow
foreign sources, Mustafa Kemal Atatiirk he
appears as the leader who founded the Repub-
lic of Tiirkiye, who was born in Thessaloniki
in 1881, played important roles in World War I
in his very successful military career, went to
Anatolia after the war in 1919 and started the
struggle for independence and started the War
of Independence.



1923’te cumhurbagkani secilir Atatiirk ve 1938’de
hayata gozlerini yumar, aslinda kendisini 6liimsiizles-

tirerek. O’'nu bu mertebeye ¢ikartan ¢ok basarili askeri
kariyeri ya da cumhuriyeti ilan eden kurucu lider ol-
mast degil, cokmekte olan bir imparatorlugu, geliserek,
100 y1l ayakta kalan modern bir iilkeye déntistiirme be-
cerisidir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti, kurulus yillarinda Ata-
tiirk’iin vizyonuyla gergeklestirdigi ekonomik ve sos-
yal reformlariyla, egitimdeki hedefleriyle, kadin hakla-
1 konusunda ¢agimin ¢ok Gtesinde adimlariyla yeni bir
cumhuriyet olmanin 6tesinde, pek ¢ok ulus i¢in rol mo-
del iilke olmay1 bagsarmis ve adeta ulasilmas: gereken
bir hedef haline gelmistir.

Aygen

Atattirk was elected president in 1923 and
passed away in 1938, essentially immortalizing him-
self. What brought him to this level was not his very
successful military career or being the founding
leader who declared the republic, but his ability to
transform a collapsing empire into a modern coun-
try that survived for 100 years.

The Republic of Tiirkiye, with its economic and
social reforms carried out with the vision of Atatiirk
in its founding years, its goals in education, and its
steps far ahead of its time in women’s rights, has
managed to become a role model country for many
nations and a goal to be achieved, beyond being a
new republic.




Atattirk, Osmanli Imparatorlugu'nun yikilma-
sinin ardindan 29 Ekim 1923’te Tiirkiye Cumhuri-
yeti'nin dogusunu ilan etmistir. Bu, monarsik yone-

timden, modern, laik ve demokratik bir cumhuriyet
modeline gecisi simgeler. 1923, aym1 zamanda art
arda ilan edilen bir dizi cesur reform ile, modern bir
iilkeye doniistimiin baglangi¢ yilidir.

Cumhuriyetin ilk yillarinda gergeklestirilen
reformlar, Tiirkiye'nin ¢agdas bir devlet olma yo-
lundaki temellerini olusturmustur ve bu degerler
bugiin hala Tirk toplumunda 6nemli bir yer tut-
maktadir. Atattirk’iin mirasi, sadece Tiirkiye Cum-
huriyeti'nin kurulugsunu degil, ayn1 zamanda onun
ortaya koydugu degerleri ve ilkeleri igerir.

Aygen

Atattirk declared the birth of the Republic of Tiir-
kiye on October 29, 1923, after the collapse of the Ot-
toman Empire. This symbolizes the transition from
monarchical rule to a modern, secular and democratic

republic model.

1923 was also the beginning of the transformation
into a modern country, with a series of bold reforms an-

nounced one after the other.

The reforms carried out in the first years of the Re-
public laid the foundations for Tiirkiye to become a
modern state, and these values still hold an important
place in Turkish society today. Atatiirk’s legacy includes
not only the founding of the Republic of Tiirkiye, but
also the values and principles he put forward.




EKONOMIK REFORMLAR

Atattirk, Tiirkiye'nin ekonomik bagimsizligini giig-
lendirmek ve kalkinmay tesvik etmek amaciyla “Milli
Ekonomi Modeli”ni benimsedi. Bu model, iilkenin ken-
di kaynaklarina dayanarak sanayilesmesini ve ekono-
mik bagimsizlig1 hedefliyordu.

Tiirk Liras: ve Merkez Bankasi (1927): Atatiirk, Tiirk
parasini daha saglam temellere oturtmak igin Tiirk Li-
rasi'ni tedaviile soktu ve Tiirkiye Cumhuriyet Merkez
Bankasi’'m1 kurdu. Bu adimlar, ekonomik istikrar1 sag-
lamaya yonelikti.

Tesvik ve Sanayilesme Politikalar1: Atatiirk, tarimi
desteklemenin yamni sira sanayilesmeyi tesvik etmek
icin cesitli politikalar uyguladi. Ozellikle tekstil, de-
mir-gelik ve ulasim sektorlerinde sanayilesme ¢abalar:
bu dénemde hiz kazandu.

Koy Enstitiileri ve Koyliiye Toprak Dagitimi: Ata-
tiirk, kirsal kalkinmay1 desteklemek amaciyla koy ens-
titiilerini kurdu. Ayrica, biiyiik toprak sahiplerinden
alinan arazilerin pargalanarak koyliilere dagitilmasi
i¢in toprak reformu baslatild.

Serbest Ticaret ve Disa Ac¢ilma: Atatiirk, serbest ti-
careti destekleyerek Tiirkiye'nin disa agilmasini tesvik

Aygen

ECONOMIC REFORMS

Atatiirk adopted the “National Economy Mod-
el” in order to strengthen Tiirkiye’s economic inde-
pendence and encourage development. This model
aimed at industrialization and economic independ-

ence of the country based on its own resources.

Turkish Lira and the Central Bank (1927):
Atatiirk introduced the Turkish Lira into circulation
and established the Central Bank of the Republic of
Tiirkiye in order to place the Turkish currency on a
more solid foundation. These steps were aimed at

ensuring economic stability.

Incentive and Industrialization Policies: In addi-
tion to supporting agriculture, Atatiirk implement-
ed various policies to encourage industrialization.
Industrialization efforts, especially in the textile,
iron and steel and transportation sectors, accelerated
during this period.

Village Institutes and Land Distribution to Vil-
lagers: Atatiirk established village institutes to sup-
port rural development. In addition, land reform
was initiated to divide the lands taken from large

landowners and distribute them to the peasants.
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etti. Bu, uluslararas: ticaretin artmasina ve ekonomik

iligkilerin gticlenmesine katki sagladu.

EGITIMDE REFORM

Laik Egitim: Atatiirk, laik bir egitim sistemi olugtu-
rarak dini 6gretileri miifredattan ayirdi. Bu adim, daha
kapsayici bir egitim ortami olugturmay1 ve din ile dev-
let islerini birbirinden ayirmay1 amagliyordu.

Evrensel Egitim: Atatiirk, cinsiyet veya ekonomik
durum fark etmeksizin herkes igin egitimin 6nemini
vurguladi. Cesitli bolgelerde okullar kuruldu ve egiti-
me daha genis bir niifusun erigsiminin saglanmas igin
adimlar atild1.

Dil Reformu ve Tiirkge (1928-1932): Latin alfabesi-
nin kabulii (1928) ile okur-yazarlik oran: artarken, daha
erisilebilir bir egitim sistemi olusturuldu. 1932’de bas-
latilan dil reformu ile Tiirkge, Arapca ve Farsga koken-
li sézciiklerden ve dilbilgisi kurallarindan armndirildi.

Aygen

Free Trade and Opening Up: Atattirk encour-
aged Tiirkiye’s opening up to the outside world by
supporting free trade. This contributed to increasing
international trade and strengthening economic re-

lations.

REFORM IN EDUCATION

Secular Education: Atatiirk separated religious
teachings from the curriculum by creating a secular
education system. This step aimed to create a more
inclusive educational environment and to separate

religion and state affairs.

Universal Education: Atatiirk emphasized the
importance of education for everyone, regardless of
gender or economic status. Schools were established
in various regions and steps were taken to ensure

access to education for a wider population.

Language Reform and Turkish (1928-1932):




Tiirkge ulusal dil olarak yazi ile konusma dili duru-

muna getirildi.

Ogretmen Egitimi: Egitimin Kalitesini artirmak
icin, yetkin 6gretmenlerin yetistirilmesine odakla-
nildi. Ogretmen egitim kurumlar1 kuruldu ve miif-
redat, modern egitim standartlarina uygun hale ge-
tirildi.

Kiz Cocuklari Icin Egitim Kurumlart: Atatiirk,
kiz ¢ocuklarmin egitiminin 6nemini fark etti ve
okullara kayitlarini tesvik etti. Kizlar icin okullarin
kurulmasi konusunda 6zel ¢abalar gosterilerek egi-
timde cinsiyet esitligi desteklendi.

Bilim ve Teknolojiye Vurgu: Miifredatta bilim,
teknoloji ve rasyonel diistinceyi vurgulayan bir
program olusturulmaya ¢alisildi. Bu yaklasim, geng
nesli modern ve ilerici bir toplum i¢in gerekli beceri-
lerle donatmay1 amaghyordu.

Aygen

While the literacy rate increased with the adoption of
the Latin alphabet (1928), a more accessible education
system was created.

With the language reform initiated in 1932, Turkish,
Arabic and Persian words and grammar rules were pu-
rified. Turkish became a written and spoken language
as the national language.

Teacher Training: To improve the quality of edu-
cation, the focus was on training competent teachers.
Teacher training institutions were established and the
curriculum was brought into line with modern educa-

tion standards.

Educational Institutions for Girls: Atatiirk realized
the importance of girls’ education and encouraged their
enrollment in schools. Gender equality in education
was promoted by making special efforts to establish
schools for girls.

Emphasis on Science and Technology: An effort
was made to create a program that emphasized science,

technology and rational thought in the curriculum.

SECULAR STATE

The principle of secularism played an important
role in Tiirkiye’s modernization process, separating re-
ligion and state affairs and strengthening social equal-
ity.

The secular state understanding included the state
granting freedom of religion to all citizens and the
adoption of the principle of equality without any re-
ligious privilege. Legal regulations such as the Civil
Code and the Penal Code, which came into force during
the Atatiirk period, were important steps that strength-
ened secularism. A secular approach was also adopted

in education.

Abolition of the Caliphate: Atatiirk abolished the
caliphate in 1924, ending the Islamic state tradition
in the Ottoman Empire. This was a move that started
Tiirkiye’s secularization process. At the same time, the
foundations of the Republic of Tiirkiye were laid with
the constitutional changes made between 1923 and 1924
after the collapse of the Ottoman Empire.

Religious Clothing Reform: The dress reform, ini-
tiated in 1925, restricted the use of traditional Islamic
clothing in public.




LAIK DEVLET ANLAYISI

Laiklik ilkesi, Tiirkiye'nin modernlesme siirecinde
onemli bir rol oynayarak din ve devlet iglerini ayrigtir-
mis ve toplumsal esitligi giiclendirmistir.

Laik devlet anlayisi, devletin tiim vatandagslara din
Ozguirligli tanimasini ve herhangi bir dini ayricalik ol-
maksizin esitlik ilkesinin benimsenmesini igeriyordu.
Atattirk doneminde yiirtirltige giren Medeni Kanun ve
Ceza Kanunu gibi hukuki diizenlemeler, laikligi gtic-
lendiren 6nemli adimlardi. Egitimde de laik bir yak-
lasim benimsendi. Bu, geng nesillerin dini baglamdan
bagimsiz bir sekilde yetismelerine yonelikti.

Halifeligin Kaldirilmast: Atatiirk, 1924’te hilafeti
kaldirarak Osmanli Imparatorlugu'nda Islam devlet
gelenegine son verdi. Bu, Tiirkiye'nin laiklesme siire-
cini baglatan bir hamleydi. Ayni zamanda, Osmanl
Imparatorlugu'nun yikilmasinin ardindan 1923-1924
yillar1 arasinda gergeklestirilen anayasal degisikliklerle
Tiirkiye Cumhuriyeti'nin temelleri atild1.

Dini Kiryafet Reformu: 1925’te baglatilan kiyafet re-
formu, geleneksel Islam kiyafetlerinin kamusal alanda
kullanimini kisitladi. Bu reform ile, devletin dini ifade-

lerden arindirilmasi amaclanda.

KADIN HAKLARI

Atattirk’tin liderligindeki reformlar, Tiirk kadinla-
rinin sosyal, hukuki ve ekonomik alanda daha esit ve
Ozglir bir yasam stirmelerine olanak saglamaistir.

Kiyafet Reformu: Atatiirk, 1923’te baslattig1 kiyafet
reformu ile kadinlarin geleneksel pege ve ortiilerden
kurtulmalarini tegvik etti. Bu, kadinlarin kamusal alan-
da daha aktif bir sekilde yer almalarina katkida bulun-
du.

Egitimde Firsat Esitligi: Atatiirk, kiz ¢ocuklarinin
egitimine biiytik 6nem verdi. Kizlarin okula gitmesini
tesvik etti ve egitimde cinsiyet egitligine odaklandi.

Calisma Haklari: Atatiirk déneminde, kadinlarin
is hayatina katilimini tegvik eden yasal diizenlemeler
yapildi. Kadinlar, gesitli sektorlerde calisma haklarina
sahip oldular, bu da ekonomik bagimsizliklarini artirda.

Aile ve Miras Hukuku Reformu (1926): Atatiirk, aile
hukukunda 6nemli degisikliklere 6nciiliik etti. 1926’da
yiirtirlige giren Medeni Kanun, kadinlara miras hakki

Aygen

WOMEN'’S RIGHTS

The reforms led by Atatiirk enabled Turkish
women to live a more equal and free life in the so-

cial, legal and economic fields.

Dress Reform: With the dress reform initiated in
1923, Atatiirk encouraged women to get rid of tradi-
tional veils and veils. This contributed to women’s

more active participation in the public sphere.

Equal Opportunity in Education: Atatiirk gave
great importance to the education of girls. She en-
couraged girls to go to school and focused on gender

equality in education.

Labor Rights: During Atatiirk’s reign, legal reg-
ulations were made to encourage women’s partic-
ipation in business life. Women gained the right to
work in various sectors, which increased their eco-

nomic independence.

Family and Inheritance Law Reform (1926):




taniyan ve aile i¢indeki hak esitligini destekleyen bir

dizi reform iceriyordu.

Secme ve Secilme Hakki (1930): Tiirkiye’de ka-
dinlar, erkeklerle egit haklara sahip olarak, 1930’da
belediye secimlerinde oy kullanma ve secilme hak-
ki elde ettiler. 1934’te ise Tiirkiye’de ilk kez genel
se¢imlerde kadinlar oy kullanma hakkini kazandi.

Tiirkiye'nin ¢agdag bir devlet olarak ayakta kal-
mast igin sadece savas kazanmanin yeterli olmadigi-
nin farkinda olan, gerceklestirdigi aydinlanma ham-
leleriyle modern ve giiglii bir devletin temellerini
atan Atatiirk’tin mirasi, Cumhuriyet’in 100. yilinda
Tiirk milletinin kalbinde ve giinliik yasaminda hala
onemli bir yer tutar. Bu miras, gelecekte de, Tiirki-
ye'nin daha da ilerlemesine ve giiglenmesine katki-
da bulunacak.

Aygen

Atatiirk pioneered important changes in family law.
The Civil Code, which came into force in 1926, includ-
ed a number of reforms that gave women the right to
inheritance and promoted equality of rights within the
family.

Right to Vote and Be Elected (1930): Women in Ttir-
kiye gained the right to vote and be elected in municipal
elections in 1930, having equal rights with men. In 1934,
women gained the right to vote in general elections for
the first time in Tiirkiye.

The legacy of Atatiirk, who was aware that just
winning wars was not enough for Tiirkiye to survive
as a modern state, and who laid the foundations of a
modern and strong state with his enlightenment moves,
still holds an important place in the hearts and daily
lives of the Turkish nation in the 100th anniversary of
the Republic. This legacy will contribute to the further
progress and strengthening of Tiirkiye in the future.
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YAPAY ZEKAYA
‘MERHABA’ DIYELIM

LET'S SAY ‘"HELLO' TO
ARTIFICIAL INTELLIGENCE

: SAFAKYILMAZ

Yapay Zeka, (siklikla kisalti-

~ larak AI olarak ifade edilir), kar-

d magik ve iirkiitiicii bir alan gibi

( goriinmesine ragmen, kiiciik bir
¢abayla en azindan temellerini anlaya-

' - bilecegimiz bir konu. Yapay zeka, bilgisa-

yar sistemlerinin insan benzeri diisiinme ve

karar verme yeteneklerini simiile etmeye odak-

' lanir. Bilgi islem, 6grenme ve problem ¢dzme siireg-
lerini igerir. ‘ -

Veri analizi, tahminler ve otomatik kararlar gibi bircok
alandal}ullamlan Yapay Zeka, temelir_ld_e, tipik olarak insan
zekasina ihtiya¢ duyan gorevleri yerine getirebilen bilgi-
sayar sistemlerinin gelistirilmesini ifade eder. Bu goérevler
arasinda dogal dil anlama, desenleri tanima, karmagik so-

"= runlan ¢dzme ve kararlar alma gibi gorevler bulunur. Ya-
pay Zeka sistemleri, deneyimden 6grenme ve yeni bilgilere
uyum saglama gibi insan bilissel fonksiyonlarl_ru taklit et-
mek tizere tasarlanmaisgtir.

Yapay Zeka, temelde iki ana tiire ayrilabilir:

Artificial Intelligence (often abbreviated
as Al) may seem like a complex and daunting
ﬁeld,_but with a little effort we can at least un-
derstand the basics. Artificial intelligence is a
field that focuses on simulating human-like
thinking™ and decision-making abilities in
computer systems. It involves processes
such as data processing, learning, and prob-

lem-solving.

Artificial Intelligence, used in many areas
such as data analysis, predictions and auto-
matic decisions,"essentially refers to the devel-
opment of computer systems that can perform
tasks that typically require human intelligence.

At its core, Artificial Intelligence refers to the
development of computer systems that can perform
tasks that typically require human intelligence. These

tasks include understanding natural language, rec-

ognizing patterns, solving complex problems, and



Dar veya Zayif Yapay Zeka: Bu tiir Yapay Zeka, be-

lirli bir gorev veya gorev kiimesi igin tasarlanmustir. Ya-
pilmak istenen seyi miikemmel bir sekilde yapabilme-
sine ragmen, bilgisini diger alanlara genelleme yetenegi
yoktur. Siri ve Alexa gibi sanal kisisel asistanlar, bu tiir
Yapay Zeka'ya iyi birer 6rnektir.

Genel veya Giiglii Yapay Zeka: Bu, Yapay Zeka'nin
Kutsal Kase’sidir. Genel Yapay Zeka sistemleri, insan
benzeri zekaya sahiptir ve gesitli gorevleri anlama, 6g-
renme ve uygulama yetenegine sahiptir, bir insan gibi.
Gergek Genel Yapay Zeka’ya hentiiz ulagsmadik.

YAPAY ZEKA NASIL CALISIR?

Yapay Zeka'nin isleyisi, islemek i¢in veri, algoritma
ve hesaplama giicii kombinasyonuna dayanur.

i§leyi§in basit agiklamasi, soyle formule edilebilir:

Veri Toplama: Yapay Zeka sistemleri 6grenmek icin
genis miktarda veriye ihtiya¢ duyarlar. Bu veri metin,
resimler, videolar veya gorevle ilgili diger herhangi bir
bilgi tiirti olabilir.

Veri On Isleme: Toplanan veri, dogruluk ve has-
sasiyeti saglamak icin giirtiltii veya ilgisiz bilgileri ¢1-
karmak tizere temizlenir ve diizenlenir. Bu adim, Yapay
Zeka'nin dogrulugunu saglamak igin kritik bir 6neme
sahiptir.

Egitim: Yapay Zeka modelleri, 6nceden islenmis

Aygen

making decisions. Al systems are designed to mimic
human cognitive functions, such as learning from

experience and adapting to new information.
Al can be categorized into two main types:

Narrow or Weak Al This type of Al is designed
for a specific task or set of tasks. It excels at what it’s
programmed to do but lacks the ability to generalize
its knowledge to other domains. Examples include

virtual personal assistants like Siri and Alexa.

General or Strong AI: This is the Holy Grail of
Al General Al systems possess human-like intelli-
gence and can understand, learn, and adapt to vari-
ous tasks, much like a human being. We have not yet
achieved true General AL

HOW AI WORKS?

Artificial Intelligence relies on a combination of
data, algorithms, and computing power to function.

Here’s a simplified breakdown of the process:

Data Collection: Al systems require vast
amounts of data to learn from. This data can be text,
images, videos, or any other type of information rel-
evant to the task at hand.

Data Preprocessing: The collected data needs

to be cleaned and organized to remove any noise or




Veri gizliligini kim saglayacak?

Yapay zeka (YZ) ve etik tartismalari, teknolo-
jinin hizla gelismesiyle giderek daha 6nemli hale
geldi. YZ'nin faydalar ve riskleri arasindaki den-
ge, insanlarin yasamlarini ve toplumlar: derinden
etkileyebilir.

Veri gizliligi, yapay zeka etiginin merkezinde
yer alir. YZ sistemleri, biiyiik miktarda kisisel veri
kullanir. Bu verilerin gizliligi, izinsiz kullanimi
veya kotiiye kullanimi, bireylerin mahremiyetini
tehlikeye atabilir. Ornegin, yiiz tanima sistemleri,
kisisel gizliligi ihlal edebilir veya toplumsal kont-
rol araglarina doniisebilir.

Ayrica, dzerk sistemlerin (6rnegin otonom arag-
lar, robotlar) sorumlulugu konusu da biiyiik bir
etik tartisma konusudur. Bir otonom aracin kazaya
karismasi durumunda kim sorumlu olacak? Prog-
ramct mi, iiretici firma mi1 yoksa aracin kendisi
mi? Bu tiir durumlar, mevcut hukuki sistemlerin
YZ'nin neden oldugu zararlara nasil cevap verecegi
konusunda yeni bir bakis agis1 gerektiriyor.

Yapay zeka etigi iizerine yapilan ¢alismalar, bu
alanin standartlarini ve yonergelerini olusturmay1
amacliyor. Adalet, seffaflik, hesap verilebilirlik ve
insan merkezli bir yaklasim, YZ’'nin etik kullanimi
icin O6ne ¢ikan prensipler arasinda yer aliyor.

Who will ensure data privacy?

Ethical debates surrounding artificial intelli-
gence (Al) are becoming increasingly crucial with
the rapid advancement of technology. The balan-
ce between the benefits and risks of Al could pro-
foundly impact people’s lives and societies.

Data privacy lies at the core of Al ethics. Al sys-
tems heavily rely on vast amounts of personal data.
The privacy, unauthorized use, or misuse of this
data could compromise individuals’ confidentia-
lity. For example, facial recognition systems might
infringe on personal privacy or transform into tools
for societal control.

Additionally, the issue of responsibility for au-
tonomous systems (such as autonomous vehicles,
robots) is a significant ethical debate. In the event
of an accident involving an autonomous vehicle,
who holds the responsibility? Is it the programmer,
the manufacturing company, or the vehicle itself?
Such scenarios call for a fresh perspective on how
existing legal systems address damages caused by
Al

Efforts in Al ethics aim to establish standards
and guidelines in this field. Principles like justice,
transparency, accountability, and a human-centric
approach stand out for ethical AI use.



veri kullanilarak ‘egitilir’. Egitim sirasinda sistem, de-
senleri tamimay1 ve tahminlerde bulunmayi 6grenir.
Genellikle bu iglem, makine 6grenme algoritmalar: ara-
cligiyla gerceklestirilir.

Cikarim: Bir kez egitildikten sonra, Yapay Zeka
yeni ve goriilmemis verilere uygulayabilir. Bu verilere
dayanarak tahminlerde veya kararlarda bulunur.

Geribildirim Dongiisii: Yapay Zeka sistemleri, geri
bildirimle zaman i¢inde gelisirler. Daha fazla veri aldik-
ca ve kullanicilarla daha fazla etkilesimde bulundukga,
gorevlerinde daha iyi hale gelirler.

YAPAY ZEKAYA IHTIYACIMIZ VAR MI?

Ya da soruyu sdyle sorabiliriz? Yapay Zeka'ya ne-
den ihtiyacimiz var?

Yapay Zeka, genis bir yelpazede endiistri ve alan-
larda uygulanmaktadir ve yasamimizi ve calisma sek-
limizi devrimlestirmeye baslamistir. Pek c¢ok dikkate
deger uygulamayla yasamimuizi kolaylastirir.

Saglik Hizmetleri: Yapay Zeka, hastalik teghisi, ilag
kesfi ve kigisellegtirilmis tedavi 6nerilerinde kullanilir.

Finans: Yapay Zeka, dolandiricilik tespiti, algorit-
mik ticaret ve bankacilik sekt6riinde miisteri hizmetle-

irrelevant information. This step is crucial to ensure

the AI's accuracy.

Training: AI models are ‘trained” using the pre-
processed data. During training, the system learns to
identify patterns and make predictions. This is typi-
cally done through machine learning algorithms.

Inference: Once trained, the Al can apply what
it has learned to new, unseen data. It makes predic-
tions or decisions based on this information.

Feedback Loop: Al systems improve over time
with feedback. The more data they receive and the
more they interact with users, the better they be-
come at their tasks.

DO WE REALLY NEED AI?

Al is being applied across a wide range of indus-
tries and domains, revolutionizing the way we live
and work. Some notable applications include:

Healthcare: Al is used for disease diagnosis,
drug discovery, and personalized treatment recom-
mendations.

Finance: Al helps in fraud detection, algorithmic

Yapay Zeka Islerimizi Elinden Alacak m1?

Yapay zeka (YZ), is diinyasinda siirekli bir degisim ve doniisiim ya-

ratiyor. Bazi goriislere gore, YZ'nin yiikselisi bazi isleri otomatize ede-

rek insanlarin mevcut rollerini degistirebilir veya ortadan kaldirabilir.

Ozellikle tekrar eden ve rutin isler, veri analizi, miisteri hizmetleri gibi

gorevler, yapay zeka ve otomasyon tarafindan yerine getirilebilir hale

gelebilir. Bu durum, belirli endiistrilerde baz islerin insan eliyle yapil-

maktan ¢ikmasina yol acabilir.

Ancak, yapay zeka ayn1 zamanda yeni is alanlar yaratabilir. YZ, in-

sanlarin yaraticiligini ve becerilerini kullanacaklar: yeni rollerin olus-

masina da olanak tanir. Ornegin, yapay zeka ve veri analitigi alanindaki

uzmanlik talebi artabilir. Ayrica, yapay zeka sistemlerinin gelistirilmesi,

bakimi ve yonetimi gibi alanlarda da yeni is firsatlar1 dogabilir.

Insanlar, yapay zekanin sundugu teknolojik yeteneklerle islerini do-

niistiirme firsatina sahip olabilir. Yaraticilik, insan iligkileri, strateji gelis-
tirme gibi alanlarda insanlarin katkis1 ve becerileri her zaman 6nemli
olacaktir. Yapay zeka, insanlar1 daha yiiksek diizeyde deger yaratan islere
yonlendirebilir. Bununla birlikte, bu doniisiim siirecinde, is giiciiniin ye-
niden egitimi, adaptasyonu ve becerilerin gelistirilmesi 6nemli olacaktir.




rini iyilestirmeye yardimai olur.

Ulasim: Siirticiisiiz araglar ve yapay zeka taban-
I trafik yonetim sistemleri, seyahat seklimizi degis-
tiriyor.

Perakende: Kisisellestirilmis tirtin 6nerileri, en-
vanter yonetimi ve miigteri destegi i¢in kullanilir.

Egitim: Yapay Zeka tabanli egitim araglari, 6g-
rencilere 6zellestirilmis 6grenme deneyimleri suna-

trading, and improving customer service in the banking

sector.

Transportation: Self-driving cars and Al-based traf-
fic management systems are Changing the way we trav-

el.

Retail: Al is used for personalized product recom-
mendations, inventory management, and chatbots for

customer support.

bilir. Education: Al-powered educational tools can pro-

Eglence: Yapay Zeka algoritmalari, Netflix gibi vide personalized learning experiences for students.

akig plat'fo?'mlarlnda igerik onerilerinde ve video Entertainment: Al algorithms are used in content
oyun geligtirmede kullantlir. recommendation on streaming platforms like Netflix

Dil Cevirisi: Yapay Zeka, gercek zamanh ceviri and in video game development.

hizmetleriyle dil bariyerlerini ortadan kaldurir.
rzmetiettyle dfl barlyerierim ortacan kaidinr Language Translation: Al is making language bar-

Uretim: Yapay Zeka destekli robotlar ve otomas- riers disappear through real-time translation services.

yon, fabrikalarda verimliligi artirir. ) . ' .
Manufacturing: Al-driven robotics and automation

Tarim: Yapay Zeka, iirtin izleme, zararli kontro- . - . .
improve efficiency in factories.

lii ve verim optimizasyonunda yardimci olur. N
Agriculture: Al helps i itoring, pest con-
Cyber Giivenlik: Yapay Zeka, siber tehditleri gr1c1% e . .e p.s 1l CTOp MOTIIOTIE, pest cont
) trol, and yield optimization.
tespit etme ve engellemede kullanilir.

Cybersecurity: Al is used to detect and prevent cy-

Acikca sOylemek gerekirse, Yapay Zeka'nin ge-
ber threats.

lecegi hem heyecan verici hem de zorlayicidir. Ya-

ill Artificial Intelligence Take Over Our Jobs?

tificial Intelligence (AI) is constantly ushering in changes in the bu-
world. According to some perspectives, the rise of Al might alter or

1ate certain jobs by automating certain tasks. Specifically, repetitive

yutine tasks like data analysis and customer service could become
plishable through AI and automation, potentially leading to the

cement of certain jobs in particular industries.

ywever, Al also has the potential to create new job opportunities. It
es the creation of new roles where individuals can utilize their cre-

7 and skills. For instance, there might be an increased demand for
ise in Al and data analytics. Additionally, new job opportunities
rise in fields related to the development, maintenance, and manage-
of Al systems.

ople might have the opportunity to transform their jobs using the
blogical capabilities that AI offers. Contributions and skills in areas
reativity, human relationships, and strategy development will conti-
) be significant. AI could direct individuals towards jobs that create
r value. Nonetheless, during this transformation, the retraining of
orkforce, adaptation, and skill development will be crucial.




Yapay Zeka konusunda kiiresel olarak dii-
zenlemeler hizla gelisiyor. Farkl1 iilkelerin bu
alanda adimlar1 var. Ornegin, Avrupa Birligi,
Al Act adl1 yapay zeka diizenlemesine yone-
lik ilk taslagi onayladi. Cin, 6nce 6neri algo-
ritmalari i¢in, ardindan generatif Yapay Zeka
i¢in kurallar olusturdu. ABD’de Kongre, Yapay
Zeka uzmanlari ve girisimcileri dinledi, Beyaz
Saray, teknolojiyi giivenli ve giivenilir tutma-
ya yonelik goniillii taahhiitler aldi.

Yine de YZ ile ilgili teknolojinin diizen-
lenmesi ile ilgili diizenlemelerin, teknoloji-
nin uygulanmasinin ve gelismesinin gerisinde
kaldigini sdyleyebiliriz.

ABD kapsaml: federal bir internet gizlilik
yasasina sahip degil ama ABD Baskani Joe Bi-
den, Yapay Zeka ile ilgili bir kanunu imzalada.
Bu kanun, sirketleri ve hiikiimet kurumlarini,
standartlar gelistirmeye, savunmasiz gruplari
korumaya, Yapay Zeka modellerindeki dnyar-
gly1 azaltmaya, gizliligi korumaya ve Yapay
Zeka tarafindan tiretilen iceriklerin giivenilir
olmasini saglamaya zorluyor. Veri gizliligini
diizenleyen ilk ciddi regiilasyon olan Avrupa
Birligi'nin GDPR’si ise 2016’da ka-
bul edilmis ve 2018’de yiiriirlii-
ge girmisti.

Ancak su da bir ger-
cek ki, erken diizen-
lemeler etkisiz ola-
bilir, teknolojinin
ilerlemesine yeti-
semeyecegi gibi,

kiiresel anlagma-

lar karsisinda
etkisiz kalabilir
ve/veya denetle-
nemeyebilir. Bu
diizenlemelerin
teknolojinin iler-
lemesiyle uyumlu
olacag1 da belirsiz.
Yapabilecegimiz tek

%

risk odakli yaklasimlarin

sey, teknolojinin olum-
lu etkilerini artirmak igin

yeterli olmasini umut etmek.

Global regulations on Artificial Intelligence
are developing rapidly. Different countries are
taking steps in this field. For example, the Euro-
pean Union approved the first draft of artificial in-
telligence regulation called the AI Act. China first
created rules for recommendation algorithms,
then for generative AI. Additionally, in the US,
Congress listened to AI experts and entrepre-
neurs, and the White House received voluntary
commitments to keep the technology safe and re-
liable.

Still, we can say that the delay in regulating
Artificial Intelligence-related technology lags
behind the implementation and development of
the technology. The European Union’s GDPR, the
first serious regulation regulating data privacy,
was adopted in 2016 and came into force in 2018.
The full effects of this regulation on technology
still cannot be fully measured.

The US does not have a comprehensive feder-
al internet privacy law, but US President Joe Bid-
en has signed a law on Artificial Intelligence. This

law forces companies and government
agencies to develop standards, pro-

tect vulnerable groups, reduce

bias in AI models, protect

" privacy, and ensure that
7 4 . ' Al-generated content is
o trustworthy.

i w Qe # e However, it is
Y ~pkaed . also true that ear-
: e f.- L ly regulations may
i e 5 be ineffective, may
. ~ ,‘ : not keep up with
g .t « the advancement of

' : y technology, may be
> : » *  ineffective against
- i lobal  agreements

~and/or may not be au-

dited. It is also unclear
whether these regulations
: will ;Jbe compatible with
o "S- the advancement of tech-
nology.



pay Zeka ilerledikce topluma derin etkileri olacaktir.

Gelecekte Yapay Zeka ile ilgili tizerinde siklikla
konusmak zorunda kalacagimiz pek ¢ok konu ola-
cagin soyleyebiliriz.

YAPAY ZEKANIN GELECEGI

Etik Endiseler: Yapay Zeka sistemleri daha yete-
nekli hale geldikge etik sorular ortaya ¢ikar. AI'daki
onyargy, gizlilik sorunlari ve kétiiye kullanim potan-
siyeli gibi konular ele alinmalidir.

Islerin Otomatiklesmesi: Yapay Zeka'nin go-
revleri otomatiklestirmesi, isglicii degisikliklerine
yol agabilir. Ancak ayni zamanda yeni is firsatlarini
da yaratabilir.

Saglik Hizmetlerinde Gelismeler: Yapay Zeka,
saglik alaninda erken teghis ve ilag gelistirmeye bii-
yiik katki saglayacaktr.

Egitimde Yapay Zeka: Yapay Zeka tarafindan
desteklenen egitim araglari, 6grencilere yonelik ki-
sisellestirilmis 6grenme deneyimlerini yayginlagti-
racaktir.

Yapay Zeka ve Tklim Degisikligi: Yapay Zeka,
gevresel zorluklari incelemek ve ele almak igin kul-
lanilabilir, bu da iklim modelleme ve yenilenebilir
enerji optimizasyonunu igerir.

Arastirmada Yapay Zeka: Yapay Zeka, astrono-
miden genomiklere kadar cesitli alanlarda bilimsel
aragtirmayi hizlandiracaktir.

Akall1 Sehirlerde Yapay Zeka: Akilli sehirlerde
kullanilan YZ tabanli altyapi, daha verimli ve stirdii-
riilebilir sehir yasamina katkida bulunacaktir.

Kuantum Hesaplama: Kuantum bilgisayarlarmn
gelismesi, Yapay Zeka yeteneklerini btiyiik olgtide
artirabilir.

Yapay zeka, giinliik yagsantimiz1 ve calisma sek-
limizi etkileyen ¢ok cgesitli uygulamalara sahip do-
niistiirticii bir teknoloji. Ele alinmas: gereken sorun-
lar ve etik diistiniilmesi gereken hususlar olsa da,
yapay zekanin pozitif degisiklikler getirme potansi-
yeli biiytik. Yapay zekay1 kesfetmeye ¢alismak, vakit
kaybetmeden, sadece yeni basliyor oldugumuz bir
alanda gelecegi sekillendiren bir alanda yapilacak
ilging bir yolculuk olabilir.
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THE FUTURE OF Al
The future of Al is both exciting and challenging. As

Al continues to advance, it will have a profound impact
on society. Here are some key trends and considerations
for the future:

Ethical Concerns: As Al systems become more ca-
pable, ethical questions arise. Issues such as bias in Al,
privacy concerns, and the potential for misuse need to
be addressed.

Automation of Jobs: Al's ability to automate tasks
may lead to workforce disruptions. However, it also has
the potential to create new job opportunities.

Advancements in Healthcare: Al will continue to
play a significant role in healthcare, aiding in early dis-
ease detection and drug development.

Al in Education: Personalized learning experiences
driven by Al will become more prevalent, catering to
individual student needs.

ATl and Climate Change: Al can be used to analyze
and address environmental challenges, including cli-

mate modeling and renewable energy optimization.

Al in Research: Al will accelerate scientific research
in various fields, from astronomy to genomics.

Al and Smart Cities: Al-powered infrastructure
will contribute to more efficient and sustainable urban
living.

Quantum Computing: The development of quan-
tum computers could greatly enhance Al capabilities.

Artificial Intelligence is a transformative technolo-
gy with a wide range of applications that impact our
daily lives. While there are challenges and ethical con-
siderations to address, the potential for AI to bring
about positive change is immense. As a beginner, ex-
ploring Al can be a rewarding journey into a field that
will shape the future in ways we are only beginning to

comprehend.




ISTANBUL'UN ESSIZ HAZINELERI:
UNESCO DUNYA MIRASI

ISTANBUL'S UNESCO HERITAGE:
A RICH CULTURAL LEGACY




vetler arasinda

the captivating city that straddles two continents, Europe

“and Asia, is not only a place of immense historical and cultural signif-

icance but also a treasure trove of UNESCO World Heritage Sites. This

sprawling metropolis, with its unique blend of past and present, has

= been a bridge between civilizations for centuries, making its UNESCO
heritage all the more vital.

:1

Sileymaniye Camii Siileymaniye Mosque



UNESCO DUNYA MIRASININ ONEMIi

Istanbul’ daki UNESCO Diinya Mirasi alanlar1 sade-
ce tarihsel ve kiiltiirel olarak énemli degildir, ayn za-
manda sehrin stirekli mirasinin bir kanit1 olarak biiytik
onem tasir. UNESCO, bu alanlarin korunmas: gereklili-
gine dikkat ceker.

Dilerseniz, gehrin muazzam tarihini ve kiiltiirel
cesitliligini yansitan etkileyici 6zellikleriyle UNESCO
Diinya Mirasi Listesi'nde yer alan Istanbul’'un Tarihi
Alanlar ad1 altinda 1985 yilinda listeye giren ve sehir
boyunca dagilmis olan bu 6zel mekanlarin en 6nemli
bir kacina odaklanalim.

istanbul’un Tarihi Alanlar

Bu UNESCO tanmimi, Hipodrom, Stileymaniye Ca-
mii, Zeyrek Camii ve sehir surlar1 dahil olmak tizere
sehirdeki 6nemli bolgeleri kapsar.

Ayasofya Hagia Sophia &

IMPORTANCE OF UNESCO WORLD
HERITAGE

The UNESCO World Heritage Sites in Istanbul
are not only historically and culturally significant
but also serve as a testament to the city’s enduring
legacy. UNESCO designation brings global attention
to the need for preserving these sites.

Istanbul boasts an impressive array of UNESCO
World Heritage Sites that reflect the city’s remark-
able history and cultural diversity. These sites are
scattered throughout the city, each offering a unique
glimpse into Istanbul’s past. Here are some of the
most prominent UNESCO World Heritage Sites in
Istanbul:

Historic Areas of Istanbul

This UNESCO designation encompasses sever-
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Siileymaniye Camii

Klasik Osmanli mimarisinin en 6nemli 6rnekle-
rinden biri olarak tanimlanan Siileymaniye Camii,
efsanevi Osmanli mimari Mimar Sinan’in bir sahese-
ridir, kiiltiirel ve tarihi 6nemi tartisilmaz. Tepeye ko-
numlandirilmis olan cami, Istanbul’un nefes kesen
manzaralarini sunar. Muhtegem kubbeleri, karmagik
tasarimlar1 ve huzurlu avlulari, Osmanli mimarhigi-
nin ve sanatiin zirvesini sergiler. Estetik cazibesi-
nin 6tesinde, cami, Osmanli Imparatorlugu’nun ih-
tisamin1 ve dini mirasini temsil eder.

Ayasofya

Ayasofya, bir mimari harika olarak, ytizyillik
kiiltiirel gegisleri kapsar. Baslangicta bir Bizans ka-
tedrali olarak ingsa edilen yapi, daha sonra bir ca-
miye doniismiis ve sonrasinda miize olarak hizmet
vermistir. Giiniimiizde hem miize hem camii olarak

Aygen

al important sites within the city, including the Hippo-
drome, the Suleymaniye Mosque, Zeyrek Mosque, and
the city walls.

Suleymaniye Mosque

Suleymaniye, defined as one of the most important
examples of classical Ottoman architecture, an architec-
tural masterpiece by the legendary Ottoman architect
Mimar Sinan, holds cultural and historical significance.
Perched on a hilltop, the mosque offers breathtaking
views of Istanbul. Its majestic domes, intricate designs,
and serene courtyards showcase the pinnacle of Ot-
toman architecture and artistry. Beyond its aesthetic
charm, the mosque serves as a testament to the Otto-
man Empire’s grandeur and religious legacy.

Hagia Sophia

Ayasofya stands as an architectural wonder, span-

ning centuries of cultural transitions. Originally a Byz-
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Sultanahmet Camii Sultaﬁahmet Mosque

kapilarini acar ve farkl dinf ve kiiltiirel etkilesimlerin
izlerini tagir.

Ayasofya’y1 ziyaret etmek, Bizans ve Islam sanati-
nin bir araya gelisini gézlemleme sansi sunar. Biiytik
kubbesi, etkileyici mozaikleri ve yiikselen minareleri,
medeniyetlerin ortak tarihini yansitir. Bu anit, sadece
fiziksel bir yap1 degil, kiiltiirel degisimin canl bir anla-
tisidir ve tarih, din ve sanatin etkilegimini gézlemlemek
isteyenler icin vazgecilmez bir destinasyondur.

Sultanahmet Camii (Mavi Camii)

Muhtesem mavi ¢inileri nedeniyle Mavi Camii
olarak da bilinen Sultanahmet Camii, bir mimari mii-
cevherdir ve Istanbul’'un kiiltiirel zenginliginin bir
semboliidiir. Alti minaresi, kademeli kubbeleri ve i¢
mekandaki zarif mavi ginileriyle ziyaretgileri biiytiler.
Bu basyapit, ince hat ve karmasik tasarimlarla stislen-
mis olup Osmanli Imparatorlufu'nun gérkemini yan-
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antine cathedral, it later transformed into a mosque
and then a museum, mirroring the passage of time
and the fusion of diverse religious and cultural in-

fluences.

Visiting Ayasofya offers a rare chance to witness
the coalescence of Byzantine and Islamic artistry. Its
grand dome, stunning mosaics, and towering mina-
rets encapsulate the shared history of civilizations.
The monument is not just a physical structure but a
living narrative of cultural exchange, making it an
essential destination for those seeking to witness the
interplay of history, religion, and art in one magnif-
icent site.

Sultanahmet Mosque (Blue Mosque)

Named for its stunning blue tiles, Sultanahmet
Camii, known as the Blue Mosque, is an architectur-
al gem and a symbol of Istanbul’s cultural richness.




sitir. Mavi Cami'yi ziyaret etmek, Osmanli mima-

risine ve Islam sanatina dair bir bakis sunar, sehrin
kiiltiirel mirasin1 kegfedenler igin 6nemli bir durak
olma 6zelligini tasir.

Topkap1 Saray1

Osmanli padisahlarinin eski saray1 olan Topka-
p1, giizel avlulari, gérkemli odalar1 ve sanat eserle-
riyle tinliidiir. Osmanl Imparatorlugu’nun kalbinin
attig1 Topkaps, tarihi zenginliklerle dolu bir miize
kompleksidir.

Muazzam avlulari, litkks odalar1 ve olaganiistii
koleksiyonlari, ziyaretcilere imparatorluk dénemi-
nin ihtisamini ve yasam tarzini kesfetme firsat1 su-
nar. Saray, nadir Osmanl hazineleri, kiymetli el yaz-
malari, Islam sanat1 eserleri ve padisahlarin kisisel
esyalarini barindirir.

Sadece padisahin ailesinin yasadig1 yer degil,

Its unique six minarets, cascading domes, and exquisite
blue tiles in the interior captivate visitors.

This masterpiece, adorned with delicate calligraphy
and intricate designs, echoes the grandeur of the Otto-
man Empire. It stands as a testament to Istanbul’s his-
torical and religious heritage, making it a pivotal stop
for those exploring the city’s cultural legacy.

Topkapi Palace

The former palace of Ottoman sultans, Topkapi Pal-
ace is a sprawling complex with beautiful courtyards,
opulent chambers, and an impressive collection of art
and artifacts. It is the heart of the Ottoman Empire and
a museum complex full of historical riches.

Its enormous courtyards, luxurious rooms and ex-
traordinary collections offer visitors the opportunity to
discover the splendor and lifestyle of the imperial peri-
od. The palace houses rare Ottoman treasures, precious
manuscripts, works of Islamic art and personal belong-
ings of the sultans.

The Harem section, the place where the sultan’s
family lived, but also played an important role in state
administration; the Has Room, known as the personal
living space of the sultan; and precious stones, crowns
and jewelery that reflect the wealth and magnificence of
the Ottoman Empire, fascinates visitors. Topkap: offers
a unique window to understand the historical and cul-
tural texture of the Ottoman Empire.

The Basilica Cistern

The Basilica Cistern, or Yerebatan Sarnici, stands
as a captivating underground marvel in Istanbul.
Built during the Byzantine era, this vast subterranean
reservoir showcases remarkable architecture with its
columns and the famous Medusa head bases. It's not
merely a historical water storage site but an atmospher-
ic spectacle, offering visitors a surreal experience amid
its dimly lit chambers. The cistern’s historical signifi-
cance lies in its preservation of ancient engineering and
its role in sustaining the city.

The Hippodrome

The Hippodrome of Constantinople, now Sultanah-
met Square, was the vibrant heart of Byzantine life. This
historical site brims with the echoes of ancient chariot

—
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Yerebatan Sarnici The Basilica Cistern

ayn1 zamanda devlet yonetiminde énemli bir rol oyna-
mus olan Harem boliimii, padisahin kisisel yasam alani
olarak bilinen Has Oda, Osmanl Imparatorlugu’nun
zenginligini ve gosterisini yansitan degerli taslar, tac ve
miicevheratar ziyaretgileri biiytiler. Topkapi, Osmanl
Imparatorlugu’nun tarihsel ve kiiltiirel dokusunu anla-
mak adina egsiz bir pencere sunar.

Yerebatan Sarnici

Basilica Sarnici ya da Yerebatan Sarnuci, Istanbul’da
biiytileyici bir yeralti harikas: olarak karsimiza ¢ikar.
Bizans déneminde inga edilen bu genis yer alt1 su depo-
su, siitunlar1 ve tinlii Medusa basliklariyla dikkat ¢eken
olagantistii bir mimariye sahiptir ve sadece tarihi bir su
depolama alan1 degil, ayn1 zamanda log odalariyla ziya-
retcilere gercekiistii bir deneyim sunar.

Sarnicin tarihi 6nemi, antik miihendisligin korun-
mas1 ve sehre su teminindeki roliinde yatar. Basilica
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races, political gatherings, and celebrations. Its cen-
tral monuments, including the Egyptian Obelisk,
Serpent Column, and the Column of Constantine,

stand as remnants of a glorious past.

The Hippodrome is a living museum of history,
encapsulating the grandeur of the Byzantine Em-
pire. Visiting this iconic square offers a glimpse into
Constantinople’s rich heritage, providing a unique
experience for history enthusiasts to visualize the
events that once animated this significant site and to
feel the pulse of the ancient city.

Zeyrek Mosque

Zeyrek Mosque is one of the hidden gems in his-
toric Istanbul. Formed by the conversion of churches
dating back to the Byzantine era, this mosque refle-
cts the city’s unique architectural fabric.

Situated north of Hagia Sophia, it stands out




Zeyrek Camii Zeyrek Mosque | &

Sarnici’'ni ziyaret etmek, tarihin, mimarinin ve mii-
hendisligin harmanlandig essiz ve gizemli bir at-
mosfer sunar.

Hipodrom

Giintimiizde Sultanahmet Meydani olan Kons-
tantinopolis’in Hipodromu, Bizans yasaminin canl
kalbiydi. Bu tarihi alan, giintimiizde, antik at yaris-
lari, siyasi toplantilar ve kutlamalarin yankilariyla
dolup tasar adeta. Misir Obeliski, Yilan Stitunu ve
Konstantin Siitunu gibi merkezi anitlar, muhtegem
bir gecmisin kalintilar1 olarak géziimiize carpar.

Hipodrom, Bizans Imparatorlugu'nun gorkemi-
ni igsellestiren tarihi bir miizedir. Bu simge meydani
ziyaret etmek, Konstantinopolis’in zengin mirasina
bir bakis sunar, tarih tutkunlari i¢in bu 6nemli alan
bir zamanlar canlandiran olaylar gorsellestirmek ve
antik sehrin nabzim hissetmek adina benzersiz bir
deneyim sunar.

Zeyrek Camii

Zeyrek Camii, tarihi Istanbul’un gizli miicevher-
lerinden biridir. Bizans déneminden kalma kilisele-
rin donistiiriilmesiyle olusan bu cami, sehrin egsiz
mimari dokusunu yansitir. Ayasofya’nin kuzeyinde
yer alir ve gorkemli kubbeleri ve zarif mimarisiyle
dikkat ceker.

Zeyrek, sehrin gizli hazine niteligindeki yapi-
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with its magnificent domes and graceful architecture.

Zeyrek holds a significant place in the historical texture
and is among the city’s hidden treasures.
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Kariye Kilisesi - Camii Chora Church - Mosque

larindan biridir ve tarihi doku i¢inde 6nemli bir yere
sahiptir. Istanbul’un tarihi katmanlarim kesfetmek ve
sehrin egsiz mimari yapilarna taniklik etmek isteyen-
ler igin Zeyrek Camii, nadir giizellikteki bir yap1 olarak
o6nemli bir ziyaret noktasidur.

Sehir Surlan

Istanbul’un tarihi sehir surlari, binlerce yillik geg-
misiyle sehrin bellegini korur. Bizans ve Osmanli d6-
nemlerinden kalma bu surlar, gsehri kusatmalara ve
degisime karsi korumus sembollerdir. Topkap: Sara-
yr'ndan Yedikule’ye uzanan bu yapilar, sadece mimari
saheserler degil, ayn1 zamanda sehrin tarihi ve kiiltiirel
dokusunun birer pargasidir.

Kariye Kilisesi / Miizesi (Kariye Camii)

Kariye Camii olarak bilinen Chora Kilisesi, Bizans
sanatt ve tarihinin bir hazine sandigidir. Muhtesem
mozaikler ve fresklerle siislenmis olan bu mimari mii-
cevher, dini hikayeleri ve tarihi olaylari anlatir. Islenmig
detaylar, Bizans ustaliginin zirvesini yansitarak impa-
ratorlugun kiiltiirel ve sanatsal zenginligine gorsel bir
yolculuk sunar. Baglangicta bir kilise, daha sonra bir
camiye doniigen bu alan, giiniimtizde miize olarak hiz-
met vermektedir.

Aygen

The Historical City Walls

The historical city walls of Istanbul safeguard the
city’s memory with a history spanning thousands of
years. These walls, dating back to the Byzantine and
Ottoman eras, symbolize the city’s resilience against
sieges and change. Stretching from Topkapi Palace
to Yedikule, these structures are not just architectur-
al marvels but integral parts of the city’s historical
and cultural fabric. Visitors exploring the walls can
sense Istanbul’s historical significance and the trans-

formations it has undergone.
Chora Church / Museum (Kariye Mosque)
The Chora Church, known as Kariye Mosque,

is a treasure trove of Byzantine art and history.
Adorned with stunning mosaics and frescoes, this
architectural gem narrates religious stories and his-
torical events. Its intricate designs reflect the zenith
of Byzantine craftsmanship, offering a visual jour-
ney into the empire’s cultural and artistic richness.
Originally a church, later converted into a mosque,
and now a museum, the site embodies the evolution

of Istanbul’s diverse heritage.




Zengin Kiiltiirel Miras

Bizans Mirasi: Ayasofya ve Kariye Kili-
sesi, Bizans sanatinin ve mimarisinin muhte-
sem drnekleridir. Bunlar, Bizans iImparatorlu-
gu’'nun tarihsel olaylarini ve dini hikayelerini
tasvir eden karmasik mozaikler ve fresklerle
stislenmistir.

Osmanli Ihtisami: Siileymaniye, Mavi
Camii ve Topkap1 Sarayi, Osmanli Impara-
torlugu’nun ihtisamini ve mimari harikasini
sergiler. Ince islenmis ¢ini is¢iligi, hat sanati
ve etkileyici kubbeler, Osmanli doneminin
biiyiikliigiinii yansitir.

Dini Uyum: Istanbul’un egsiz giizellikleri,
ayni zamanda dini uyumun simgesidir.

Kiiltiirel Degisim: Bu yerler bircok kiiltii-
riin etkisi altinda kalmis ve diger bolgelere
etki etmistir. Mimarlik, sanat ve dini fikirle-
rin degis tokusu, Istanbul’un kiiltiirel mirasi-
na kalic1 bir iz birakmastir.

Canli Tarih: Istanbul’'un UNESCO Miras
Listesi'nde yer alan mekanlar1 zamanin don-

mus parcalar1 degil; yasayan ve soluyan var-
liklardir. Ziyaretgiler, nesiller boyunca aktari-
lan geleneklerin ve uygulamalarin devamini
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The Rich Cultural Legacy

Byzantine Legacy: The Hagia Sophia
and Chora Church are magnificent examples
of Byzantine art and architecture. They are
adorned with intricate mosaics and frescoes
that depict religious stories and historical
events from the Byzantine Empire.

Ottoman Splendor: Siileymaniye, The Blue
Mosque and Topkapi Palace exemplify the op-
ulence and architectural brilliance of the Otto-
man Empire. They are adorned with intricate
tilework, calligraphy, and stunning domes
that reflect the grandeur of the Ottoman era.

Religious Harmony: Istanbul’s heritage
sites also represent religious harmony.

Cultural Exchange: These sites have been
influenced by a variety of cultures and have, in
turn, influenced other regions. The exchange
of architectural, artistic, and religious ideas
has left an indelible mark on Istanbul’s cultur-
al legacy.

Living History: Istanbul’'s UNESCO sites
are not frozen in time; they are living, breath-

ing entities.
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EN ETKILEYICI KEDiISI

THE MOST IMPRESIVE CAT
OF THE ANIMAL KINGDOM

CAN BURAK ATAC

Gezegenimizdeki en ikonik ve gorkem-
li yaratiklardan biri olan kaplanlar, carpic
goriiniimii ve giiclii varliklariyla “hayvanlar
aleminin en etkileyici kedisi” unvanim tasir,
hakl1 olarak. Kaplanlarin biiyiileyici diinya-
sin1, 6zelliklerini, yasam alanlarini, davranis-
larin1 ve bu muhtesem canlilar1 korumanin
neden onemli oldugunu kesfetmeye hazir

misiniz?

One of the most iconic and majestic creatures
on our planet, tigers are rightly titled “the most
impressive cat of the animal kingdom” with their
striking appearance and powerful presence. Are
you ready to discover the fascinating world of ti-
gers, their characteristics, habitats, behaviors and
why it is important to protect these magnificent
creatures?



Kaplanlar, Felidae olarak bilinen kedi ailesinin
en biiyiik tyeleridir. Dogal ortamlarinda miikem-
mel kamuflaj gorevi goren, siyah cizgili kendine
0zgt turuncu kiirkleriyle tinltidiirler. Her kaplanin
kiirk deseni, insan parmak izlerine benzer sekilde
benzersizdir ve bireysel kaplanlarin serit desenle-
rinden tanimlanmasini miimkiin kilar.

Kaplanlarin kasl bir yapisi, keskin penceleri ve
gliclii ceneleri vardir, bu da onlar1 son derece yete-
nekli avalar yapar. Ayn1 zamanda bir¢ok toplumda
glicti, kuvveti ve gtizelligi simgeleyen kiilttirel ve
manevi 6neme sahiptir.

BUYULEYICI VE KORKUTUCU

Kaplanlarin pek ¢ok ilging 6zelligi var-
dir. Ornegin bir¢ogu ashinda su igme-
ye pek meyilli degildir. Genellikle
avlarinin viicutlarindan aldik-
lar1 siviyla yetinirler. Ayrica,
bir grup kaplanin, avlarin
avlayip tiiketmek yerine,
sadece avi oldiirtip bas-
ka yirticilara biraktig:
bilinir. Ayrica, kaplanlar
oldukga iyi yiiziiciiler-
dir; nadiren goriilse de,
bazen nehirleri gegebilir-
ler.

Erkekler, disilere gore
daha biiyiik boyutlardadir.
Yetiskin bir erkek kaplan 90 ila
300 kg arasinda degisen bir agirliga
sahip olabilirken, disiler genellikle 65 ila
170 kg arasinda kalir. Boy konusunda da oldukga
dikkat gekerler. Erigkin bir kaplanin boyu, kuyrugu
dahil olmak {tizere genellikle 2 ila 3 metre arasinda
olabilir.

Kaplanlarin az bilinen bir 6zelligi, iyi ziplama
yetenegine sahip olduklaridir. Genellikle avlarim
yakalamak i¢in kisa ama etkili ziplamalar yapabilir-
ler. Mesela, bir kaplan, avini 6 ila 8 metre uzaklikta
bir sigrama ile yakalayabilir. Bu, avlarini izlemek ve
avlanmak i¢in oldukga 6nemli bir yetenektir.

Avlarini bulmak i¢in miikemmel goriis ve isitme

Aygen

Tigers are the largest members of the cat family,
known as Felidae. They are renowned for their dis-
tinctive orange fur with black stripes, which serves as
excellent camouflage in their natural habitats. The coat
pattern of each tiger is unique, similar to human finger-
prints, making it possible to identify individual tigers
by their stripe patterns.

Additionally, tigers have a muscular build, sharp
claws, and powerful jaws, making them highly skilled
predators. Tigers also have cultural and spiritual signif-
icance in many societies, symbolizing power, strength,

and beauty.

FASCINATING AND SCARY

Tigers are fascinating creatures with a
multitude of lesser-known facts. For in-
stance, many of them aren’t particu—
larly inclined to drink water. They
often satisfy their hydration
needs from the fluids they
acquire by consuming their
prey. Additionally, there’s
a group of tigers known
for killing their prey but
not consuming it entirely,
leaving it for other preda-
tors. Tigers are also excellent
swimmers; although it’s rare,

they can traverse rivers.

Generally, males can reach
larger sizes compared to females.
On average, an adult male tiger may
weigh between 90 to 300 kg, while females
typically range between 65 to 170 kg. They also stand
out in terms of their size. An adult tiger’s length, in-

cluding their tail, generally ranges from 2 to 3 meters).

When it comes to jumping, tigers possess great
leaping abilities. They can execute short but effective
leaps to catch their prey. For instance, a tiger can catch
its prey with a leap spanning 6 to 8 meters. This ability
is quite significant for tracking and hunting their prey.

They are primarily nocturnal hunters, relying on
their excellent vision and hearing to locate prey. They

are ambush predators, using their camouflage and




yeteneklerine giivenirler. Esas olarak gece avcilaridirlar.
Gliglii bir saldir1 baglatmadan 6nce avlarina yaklagmak
icin kamulflajlarimi ve gizliliklerini kullanan pusuya ya-
tan oldukga etkileyici yirticilardir.

Genellikle et¢il beslenirler. Genellikle biiytik meme-
lileri tercih ederler, ancak av yelpazeleri oldukga genis-
tir. Antilop, geyik, vahsi domuz, bufalo gibi biiyiik hay-
vanlarla beslenirler. Ayrica bazen baliklar, kuslar veya
diger kii¢tik memelileri de avlayabilirler. Bu, yasadikla-
11 bolgeye ve bulabildikleri avlara gore degisebilir.

YINE DE KORUNMAYA MUHTAC

Batakliklar, otlaklar, yaprak dokmeyen ormanlar
ve karla kapli manzaralar dahil olmak tizere ¢ok gesitli
ekosistemlerde yasarlar. Kaplanlar bir zamanlar Rusya
ormanlarindan Giineydogu Asyanin tropik yagmur
ormanlarina kadar Asya’nin genis bolgelerinde dolagi-
yordu. Ancak habitat kayb1 ve kagak avlanma nedeniy-
le menzilleri 6nemli 6l¢iide azalmistir. Bugiin 6ncelikle
Hindistan, Nepal, Butan, Banglades, Myanmar, Tay-
land, Malezya, Endonezya ve Rusya’nin izole edilmig
ceplerinde bulunurlar.

Gegtigimiz yiizyilda kaplan niifusu, 6zellikle habi-
tat kaybi, kacak avlanma ve yasa dis1 yaban hayat1 ti-
careti nedeniyle 6nemli 6l¢lide azalmistir. Uluslararasi
Dogay1 Koruma Birligi (IUCN) tarafindan nesli tiikken-

GUCUN VE GUZELLIGIN SEMBOLU

stealth to get close to their prey before launching a
powerful attack.

Tigers are quite impressive predators. They are
generally carnivorous. Their diet typically consists
of larger mammals, but their range of prey is quite
extensive. They prey on animals such as antelope,
deer, wild boar, buffalo, and other large creatures.
Additionally, they might occasionally hunt fish,
birds, or other small mammals. This can vary de-
pending on the region they inhabit and the prey

available to them.

STILL NEEDS PROTECTION

They inhabit a diverse range of ecosystems, in-
cluding mangrove swamps, grasslands, evergreen
forests, and snow-covered landscapes. Tigers once
roamed across vast regions of Asia, from the for-
ests of Russia to the tropical rainforests of Southeast
Asia. However, due to habitat loss and poaching,
their range has significantly diminished. Today, ti-
gers are primarily found in isolated pockets of India,
Nepal, Bhutan, Bangladesh, Myanmar, Thailand,
Malaysia, Indonesia, and Russia.

Tigers are classified as an endangered species by

the International Union for Conservation of Nature
(IUCN). Their population has declined dramatical-

Tarih boyunca bircok kiiltiirde 6nemli bir role sahip olan kaplanlar, mitolojid

ve uluslararasi kiiltiirlerde giic, cesaret, giizellik ve kraliyet gibi sembollerle

baglantilidir. Insanlarin hayal giiciinii etkileyen ve onlara ilham veren bir figiir

olmustur. Bir¢ok Asya kiiltiiriinde, kaplanlar giiciin, korumanin ve kudretin

semboliidiir. Ozellikle Dogu Asya iilkeleri arasinda, kaplanlar siklikla krallarin

simgesi olarak goriiliir.

Hindistan mitolojisinde Tanrica Durga, kaplanlarla iligkilendirilmis ve

bu hayvanlar kutsal kabul edilmistir. Yunan mitolojisinde, Tanrica Artemis’in

arabalarini ¢eken kaplanlar bulunur. Ayrica, Roma Imparatorlugu’nda arenalarda

savaslarda kaplanlar kullanilmis ve bu yirtic1 hayvanlar gladyator doviislerinde

onemli bir rol oynamuistir.

Kaplanlar ayn1 zamanda popiiler kiiltiirde de sik¢a kullanilan figiirlerdir.

Filmlerden edebiyata kadar, kaplanlar cesaret, gii¢ ve 0zgiirliigiin simgesi olarak

sikca karsimiza gikarlar. Ulusal bayraklarda (6rnegin Hindistan ve Giiney Kore),

sembollerde ya da sirket logolarinda kaplan figiirii bulunur.




mekte olan tiirler arasinda simmiflandirilmaktadair.

Ormansizlasma ve insanlarin tecaviizii nedeniy-
le habitat kaybi, kaplanlar ig¢in mevcut av ve alam
onemli 6l¢lide azaltir. Buna ek olarak, geleneksel
tipta kaplan pargalarina olan talep ve deri ve kemik-
lerinin yasa dis1 ticareti, hayatta kalmalari igin ciddi
tehditler olusturur. Cesitli kuruluglar, hiikiimetler
ve doga koruma uzmanlari, kaplanlar1 ve yagam
alanlarimi korumak igin aktif olarak caligir.

Kaplanlar, yasam alanlarinin ekolojik dengesi-
nin korunmasinda ¢ok 6énemli bir rol oynamakta-
dir. Zirve yirticilart olarak otgul popiilasyonunun
kontroliine yardimci olurlar, bu da agir1 otlatmay ve
habitat bozulmasini 6nler. Dahasi, kaplan habitatla-
rinin korunmasi, bu ekosistemlere bagimli olan ¢ok
gesitli bitki ve hayvan tiirlerinin korunmasina yar-
dima olur.

Kaplanlar hayranligimizi ve korumamizi hak
eden muhtegsem yaratiklardir. Giizellikleri, zarafet-
leri ve saglikli ekosistemlerin korunmasindaki 6ne-
mi onlar1 dogal mirasimizin ayrilmaz bir parcas:
haline getirir. Kaplanlarin vahsi dogada dolagsmaya
devam ettigi ve gelecek nesillere hayranlik ve saygi
uyandirdig: bir gelecegi ancak ortak cabalarimizla
saglayabiliriz.

ly over the past century, primarily due to habitat loss,
poaching, and illegal wildlife trade. Loss of habitat due
to deforestation and human encroachment has signifi-
cantly reduced the available prey and space for tigers.
Additionally, the demand for tiger parts in traditional
medicine and the illegal trade of their skins and bones
pose severe threats to their survival. Various organiza-
tions, governments, and conservationists are actively
working to protect tigers and their habitats.

Tigers play a crucial role in maintaining the ecolog-
ical balance of their habitats. As apex predators, they
help control the population of herbivores, which in turn
prevents overgrazing and habitat degradation. More-
over, preserving tiger habitats helps protect a wide
range of plant and animal species that depend on these
ecosystems.

Tigers are magnificent creatures that deserve our
admiration and protection. Their beauty, grace, and im-
portance in maintaining healthy ecosystems make them
an integral part of our natural heritage. Only through
our combined efforts can we ensure a future where ti-
gers continue to roam the wild and inspire awe and re-
spect in generations to come.

THE SYMBOL OF STRENGTH AND BEAUTY

Throughout history, tigers have held significant roles in various

mythologies and cultures. In mythology and international cultures,

tigers are associated with symbols of power, courage, beauty, and

royalty. These creatures have long served as figures that captivate

human imagination and inspire them. In many Asian cultures, tigers

symbolize strength, protection, and might. Especially among East

Asian countries, tigers are often seen as symbols of royalty. In Indian

mythology, the goddess Durga is associated with tigers, and these

animals are considered sacred.

In Greek mythology, tigers are found drawing the chariots of the

goddess Artemis. Additionally, in the Roman Empire, tigers were used

in arena battles, playing a significant role in gladiatorial fights. Tigers

are also frequent figures in popular culture. From films to literature,

tigers often represent courage, strength, and freedom. Moreover, the

figure of a tiger is included in many national flags (India and South

Korea; for example), symbols, and logos.
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ILETISIMDE DEVRIM:
MOBIL TELEFONLARIN YUKSELISI
REVOLUTION IN COMMUNICATION:
RISE OF THE MOBILE PHONES

ASLIHAN GUNGOR

Tabii ki her zaman boyle degildi. Tabii ki
cep telefonlarimiz olmadan da hayatimiza de-
vam ettigimiz donemler vardi. Ama miitevazi bir
baslangicla yasamimiza giren mobil telefonlar,
zaman i¢inde diinyayla iletisim kurma ve etki-
lesimde bulunma seklimizi doniistiiren devrim
niteligindeki cihazlara evrildi.

Aygen

Of course, it wasn’t always like this. Of
course, there were times when we continued
our lives without our mobile phones. Mobile
phones, which entered our lives with humble
beginnings, have evolved over time into rev-
olutionary devices that transform the way we

communicate and interact with the world.




Artik yasamimizin vazgecilmezleri arasina giren
mobil telefonlarin gelisimine kisaca goz attigimizda,
erken prototiplerden bugiinkii stk ve giiclii cihaz-
lara kadar uzanan birc¢ok yillik bir yolculukla kars:
karsiya kaliriz.

Aslinda mobil telefon kavrami, insanlarin ha-
reket halindeyken iletisim kurmalarim saglayacak
kablosuz bir iletisim sistemi hayal eden miihendis-
ler tarafindan 20. yiizyihn baglarinda gelistirildi.
Ancak bu fikrin kavramdan gercege dontismesi igin,
mobil telefonlar1 gergekten {tiretebilmek icin gerekli
teknolojinin gelistirilmesinde &nemli ilerlemelerin
saglandig1 1970’lere kadar beklemek gerekti.

2 KILOLUK MOTOROLA DynaTAC

1973 yilinda Martin Cooper tarafindan tasarla-
nan DynaTAC 8000X iletisimde yeni bir donemin
baslangicini isaret etti. 1980’ler boyunca, mobil te-
lefonlar biiyiik ve agir cihazlardan daha kompakt
ve tasinabilir modellere evrildi. Avrupa’da 1981'de
Nordic Mobile Telephone (NMT) sistemi ve Ameri-
ka Birlesik Devletleri'nde 1983’te Advanced Mobile
Phone System (AMPS) sisteminin tanitilmasi, mobil
telefonlarin yaygin olarak kullanilmasiin temelini
atti.

1980’1lerin en ikonik mobil telefonlarindan biri,
1984 yilinda piyasaya stiriilen Nokia Mobira Talk-
man idi. Bu, gergekten tasinabilir ilk mobil tele-
fonlardan biriydi ve sadece iki kilodan biraz daha
agirliktaydi. Nokia, inovasyonlarina devam etti ve

When we take a brief look at the development of
mobile phones, which have now become indispensable
in our lives, we are faced with a multi-year journey
from early prototypes to today’s stylish and powerful

devices.

The concept of mobile telephony dates back to the
early 20th century when inventors and engineers envi-
sioned a wireless communication system that would
allow people to communicate while on the move. How-
ever, it wasn’t until the 1970s that significant progress
was made in developing the technology needed to
make mobile phones a reality.

2 KG MOTOROLA DynaTAC

Designed by Martin Cooper in 1973, the DynaTAC
8000X marked the beginning of a new era in communi-
cations. Throughout the 1980s, mobile phones evolved
from large and heavy devices into more compact and
portable models.

The introduction of the Nordic Mobile Telephone
(NMT) system in Europe in 1981 and the Advanced Mo-
bile Phone System (AMPS) in the United States in 1983
laid the groundwork for widespread mobile phone
adoption.

One of the most iconic mobile phones of the 1980s
was the Nokia Mobira Talkman, released in 1984. It was
one of the first truly portable mobile phones, weighing
just over two pounds. Nokia continued to innovate and
dominate the market in the following years, introduc-
ing the Nokia 2110 in 1994, which became one of the

Mobil telefonun icadi, bir¢ok kisi ve sirketin ¢alismasinin so-
nucudur. Ancak, Motorola’da calisan miihendis Martin Cooper

(solda), ilk tasinabilir cep telefonunu gelistiren kisi olarak ka-

bul edilir. Cooper’in 1973 yilinda gelistirdigi cihaz, bir arabada
kullanilan devasa sabit telefonlarin aksine taginabilir bir telefon
olarak tasarlanmisti. Mobil telefonlarin temelini olusturan “Dy-
naTAC 8000” adi1 verilen bu model, neredeyse iki kilogram agirli-
gindaydi ve yaklasik 4.000 dolarlik bir fiyat etiketine sahipti.

The invention of the mobile phone is the result of the work of
many individuals and companies. However, Martin Cooper (left)
is commonly credited with developing the first portable cell phone
while working at Motorola. “DynaTAC 80007, which formed the
basis of mobile phones, weighed almost two kilograms.




1994 yilinda piyasaya stirtilen Nokia 2110, zamaninin

en popiiler mobil telefonlarindan biri oldu.

1990’1ar, mobil telefon teknolojisinde Snemli ge-
lismeler getirdi. 1992 yilinda IBM, diinyanin ilk akilli
telefonu olan IBM Simon’1 tanitti. Dokunmatik ekran,
e-posta yetenekleri ve hatta ilkel bir web tarayicisi gibi
ozelliklere sahipti. Ancak ytiksek fiyat1 ve simirh iglev-
selligi nedeniyle genis capta popiilerlik kazanamadi.

1990’'larin ortalarinda, dijital hiicresel aglarin (6rne-
gin, Global System for Mobile Communications - GSM)
tanitimi, mobil telefon iletisimini devrim niteliginde
degistirdi. Dijital aglar, daha iyi ¢agr kalitesi, azalan
girisim ve veri iletimine olanak taniyarak metin mesaj-
lagsmasi ve mobil internet erisimini mimkiin kild1.

1990’larin sonu ve 2000’lerin basi, mobil telefon
tasarmmi ve islevselliginde 6nemli bir degisimi gordii.
Nokia'nin 1999'da piyasaya stirdtigii 3210, kompakt
boyutu, kisisellestirilebilir kapaklar1 ve dahili oyunla-

Aygen

most popular mobile phones of its time.

The 1990s brought significant advancements in
mobile phone technology. In 1992, IBM introduced
the world’s first smartphone, the IBM Simon. It fea-
tured a touchscreen display, email capabilities, and
even a rudimentary web browser. However, due
to its high price and limited functionality, it didn’t

achieve widespread popularity.

The introduction of digital cellular networks,
such as GSM (Global System for Mobile Communi-
cations), in the 1990s revolutionized mobile phone

communication.

Digital networks offered improved call quality,
reduced interference, and allowed for the transmis-
sion of data, paving the way for text messaging and

mobile internet access.

The late 1990s and early 2000s witnessed a sig-
nificant shift in mobile phone design and function-




riyla tiim zamanlarin en ¢ok satan mobil telefonla-
rindan biri oldu. Ayni1 zamanda “Yilan” déneminin
baglangicini isaret etti, basit ama bagimlilik yapic
bir mobil oyun, Nokia telefonlariyla 6zdeglesti.

2000 yilinda, Nokia, pazardaki tstiinligiini
daha da pekistiren 3310 modelini piyasaya stirdii.
Cihazin saglam yapisi, uzun pil mrii ve ikonik tasa-
rimyi, kullanicilar arasinda diinya genelinde popiiler
oldu.

2000’lerin basinda, kapakli telefonlarin ytikselisi
ve kamera telefonlarin tanitimi1 yasandi. Motorola ve
Samsung gibi sirketler, entegre kameralara sahip sik
ve sik kapakli telefonlar piyasaya stirdiiler, boylece
kullanicilar hareket halindeyken anilar1 yakalayabi-
lir ve paylasabilirler. Kamera telefonlar: kisa stirede
mobil cihazlarin standart bir 6zelligi haline geldi ve
gelecek icin temel atan akilli telefon devriminin yo-
lunu acti.

Aygen

TELEFONUM OLMADAN ASLA

1973 yilinda tiiketiciyle tanisan

akilli telefonlarin gelisimi, 2000’lerin
baslarinda hiz kazandi. ilk akilli te-
lefonlar genellikle temel internet eri-
simi, e-posta, takvim, notlar ve dosya
yonetimi gibi 6zellikleri desteklerken,
zamanla bu 6zelliklerin kapsami ge-
nisledi ve gelisti.

Ozellikle Apple’in iPhone’u ve Go-
ogle’in Android isletim sistemli tele-
fonlari, bu cihazlarin popiilerlesmesin-
de biiyiik rol oynadi. Akill1 telefonlar,
kameralar, genis ekranlar, dokunmatik
kullanim, mobil uygulamalar, artiril-
mis gerceklik gibi 6zellikleri destek-
leyerek, insanlarin is, eglence, iletisim
ve bilgiye erisim bicimlerini temelde
degistirdi.

Gelisen teknoloji ile birlikte, daha
hizli islemciler, gelismis kamera sis-
temleri, yapay zeka entegrasyonu gibi
ozellikler akill1 telefonlar: siirekli ola-
rak gelistirmeye devam ediyor.

NEVER WITHOUT MY PHONE

The development of smartphones gained
momentum in the early 2000s. Initially, these
devices were designed to enhance the features
and capabilities of basic mobile phones. They
offered basic internet access, email, calendar,
note-taking, and file management. Over time,
the scope of these features expanded and im-
proved.

The introduction of Apple’s iPhone and
smartphones operating on Google’s Android
system played a significant role in populariz-
ing these devices. Smartphones support fea-
tures such as cameras, large touchscreens, mo-
bile applications, augmented reality, changing

the way people work, entertain themselves,

communicate, and access information.
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TELEFONLARIMIZ
NE ZAMAN AKILLI OLDU?

Akall1 telefon kavramini Steve Jobs un ortaya
attigini saniyorsaniz, yaniliyorsunuz. Jobs un

diinyamiz1 degistiren pek cok fikri uygulanabilir

yaptig1 dogru ama telefonlarin “akilli” ilk versiyonu,
1993 yilinda, IBM tarafindan “Simon” adiyla iiretildi.

ABD'li bilgisayar devinin devrim niteligindeki
yeni iiriinii Simon, hesap makinesi, takvim, fihrist gibi
uygulamalara sahip cep telefonu-bilgisayar-kisisel
asistan 6zelliklerine sahipti. Sonrasinda Nokia (1996,
9000 Serisi), Ericsson (1997, GS88), PALM Treo ((2002),
BlackBerry (2002 ve 2006’da BlackBerry Pearl) IBM'1in
actig1 yoldan ilerledi.

2007’de ise ilk dokunmatik tam ekranli cep
telefonuyla tanistik. Cilgin vizyoner Steve Jobs,
iPhone’u IOS isletim sistemiyle piyasaya siirdii ve
akill1 telefon pazarini kalic1 bir sekilde etkiledi.

Bir diger devrim, 2008’de Tayvanli HTC Dream’im
ilk Android isletim sistemli telefonuyla yasanda.

VE STEVE JOBS DUNYAYI DEGISTiRiYOR

2007 yilinda, Apple mobil telefon endiistrisine iP-
hone’un tanitimiyla devrim niteliginde bir déntisiim
getirdi. iPhone, mobil telefonu, bir iPod’u ve internet
gezintisi yeteneklerini sik bir dokunmatik ekran arayii-
ziiyle birlestirdi. Kullanici dostu tasarimi, gticlii 6zellik-
leri ve App Store ekosistemi, insanlarin mobil cihazla-
r1yla etkilesim bi¢imini dontistiirdii.

iPhone’un basarisinin ardindan, Samsung, HTC ve
LG gibi diger tireticiler de Android ve Windows Mobile
gibi isletim sistemleri tarafindan desteklenen cesitli ci-
hazlar piyasaya siirdiiler. Bu akilli telefonlar daha bii-
ytik ekranlar, daha hizli islemciler, gelistirilmis kamera-
lar ve genis bir mobil uygulama yelpazesine erisim gibi
ozellikler sunuyordu.

Yillar gectikge, akill telefonlar daha da giiglii ve ok
yonlii hale gelerek devam etti. Artik telefonlarimiz yiiz
tanima, artirilmug gergeklik ve yiiksek hizli mobil inter-
net baglantis1 gibi gelismis teknolojileri iceriyorlar. Ay-

Aygen

ality. Nokia’s 3210, released in 1999, became one of
the best-selling mobile phones of all time, thanks to
its compact size, customizable covers, and built-in
games. It also marked the era of “Snake,” a simple
yet addictive mobile game that became synonymous
with Nokia phones.

In 2000, Nokia launched the 3310, which further
solidified its dominance in the mobile phone mar-
ket. The phone’s robust build, long battery life, and
iconic design made it a favorite among users world-

wide.

The early 2000s also saw the rise of flip phones
and the introduction of camera phones.

Companies like Motorola and Samsung released
sleek and stylish flip phones with integrated cam-
eras, allowing users to capture and share moments
on the go. Camera phones soon became a standard
feature in mobile devices, paving the way for the
smartphone revolution that was about to come.

ARALIK'23




WHEN DID OUR PHONES
BECOME SMART?

If you think that Steve Jobs introduced
the concept of the smartphone, you are
mistaken. It is true that Jobs made many

feasible ideas that changed our world, but

the first “smart” version of the phones was
produced by IBM in 1993 under the name
“Simon”. Simon, the revolutionary new
product of the US computer giant, had
mobile phone-computer-personal assistant
features with ‘revolutionary’ applications
such as calculator, calendar and directory.
Afterwards, Nokia (1996, 9000 Series),
Ericsson (1997, GS88), PALM Treo ((2002),
BlackBerry (BlackBerry Pearl in 2002 and
2006) followed the path opened by IBM.

In 2007, we met the first full-touchscreen
mobile phone: iPhone with the IOS
operating system. In 2008, Taiwanese HTC
Dream introduced the first Android phone.

rica, mobil uygulama ve hizmetlerin ytikselisi, akilli
telefonlari iletisimden iiretkenlige, eglenceye kadar
bir¢ok alanda vazgegilmez araglara dontistiirdii.

Artik telefonlar yasamimizin ayrilmaz pargasi
haline geldiler. Bizi dijital diinyaya baglayarak, so-
runsuz iletisim saglayarak ve genis bir bilgi ve hiz-
met yelpazesine erisim imkan sunarak hayatimizi
kolaylagtirtyorlar. Teknolojinin stirekli ilerlemesiyle,
mobil telefonlarin gelecegi, 5G baglantisi, katlana-
bilir ekranlar ve gelismis yapay zeka entegrasyonu
gibi daha heyecan verici olanaklar vaat ediyorlar.

Mobil telefonlarin tarihinin, insan zekasmin ve
yeniliginin bir gostergesi oldugunu soyleyebiliriz.
[k biiyiik cihazlardan bugiinkii sik ve giiclii akill
telefonlara kadar, mobil telefonlar iletisim seklimizi,
calisma seklimizi ve diinyayla etkilesim bigimimizi
donastiirdii. Teknoloji ilerledikge, mobil telefonlar
gelecegimizi sekillendirmede giderek daha 6nemli
bir rol oynayacaklar.

Aygen

AND STEVE JOBS IS CHANGING THE
WORLD

In 2007, Apple revolutionized the mobile phone
industry with the introduction of the iPhone. The iP-
hone combined a mobile phone, an iPod, and internet
browsing capabilities into a single device with a sleek
touchscreen interface. Its user-friendly design, power-
ful features, and the App Store ecosystem transformed
the way people interacted with their mobile devices.

Following the success of the iPhone, other manufac-
turers, including Samsung, HTC, and LG, entered the
smartphone market, offering a range of devices pow-
ered by operating systems like Android and Windows
Mobile. These smartphones featured larger screens,
faster processors, improved cameras, and access to a
wide range of mobile applications.

Over the years, smartphones have continued to
evolve, becoming more powerful and versatile. They
now incorporate advanced technologies such as facial
recognition, augmented reality, and high-speed mobile
internet connectivity. Additionally, the rise of mobile
apps and services has transformed smartphones into
essential tools for communication, productivity, enter-

tainment, and much more.

In recent years, mobile phones have become an inte-
gral part of our daily lives, connecting us to the digital
world, enabling seamless communication, and provid-
ing access to a wealth of information and services. With
ongoing advancements in technology, the future of mo-
bile phones promises even more exciting possibilities,
such as 5G connectivity, foldable screens, and enhanced
artificial intelligence integration.

The history of mobile phones is a testament to hu-
man ingenuity and innovation. From the early bulky
devices to the sleek and powerful smartphones we
have today, mobile phones have transformed the way
we communicate, work, and navigate the world. As
technology continues to advance, mobile phones will
undoubtedly play an increasingly vital role in shaping
our future.
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2023’e
VEDA
2024’e
MERHABA!

FAREWELL TO
2023,
HELLO TO
2024

Aygen Sirketler Toplulugu'nun geleneksel
yilbas1 etkinligi 16 Aralik 2023 tarihinde Wyn-
dham Grand Istanbul Kalamis Marina Otel’de
gerceklestirildi. Yilbasi etkinliginde 5, 10, 15, 20,
25 ve 30 yilin1 dolduran Aygen calisanlarina pla-
ketleri takdim edildi.

Etkinlikte acilis konusmasimi yapan Yonetim Ku-
rulu Bagkan1 Sn. Mustafa K. Aygen, “Tiirkiye Cumhu-
riyeti'nin 100. yilin1 kutlarken, ayn1 zamanda sizlerin
sirketimize verdigi degeri de kutluyoruz” dedi ve “Bu
geceyi hem iilkemizin hem de sirketimizin gelecegine
adiyoruz” diye konustu.

Mustafa K. Aygen’in konusmasmin satir baglari
soyle:

Saygideger Yonetim Kurulu Uyeleri, Degerli Cali-
sanlarimiz,

Bu yilin, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin kurulusunun
100. yilina denk gelmesi, bizim igin biiyiik bir anlam

Aygen

The traditional New Year’s Eve event of
Aygen Group of Companies was held on De-
cember 16, 2023 at Wyndham Grand Istanbul
Kalamis Marina Hotel. At the New Year’s Eve
event, plaques were presented to Aygen em-
ployees who completed their 5, 10, 15, 20, 25
and 30 years of service.

Making the opening speech at the event, Chair-
man of the Board of Directors, Mr. Mustafa K. Aygen
said, “As we celebrate the 100th anniversary of the
Republic of Turkey, we also celebrate the value you
give to our company” and added, “We dedicate this

night to the future of both our country and our com-

pany.”




tasimaktadir. Bu 6nemli doniim noktasinda, Cum-

huriyetimizin kurucusu Mustafa Kemal Atatiirk
ve silah arkadaglar1 olmak tizere milli miicadeleye
katilan milyonlar1 saygi, sevgi ve minnetle anarken,
gelecege dair umutlarimizi ve hedeflerimizi de yeni-
den sekillendiriyoruz.

Kurucumuz Sayin Giing6ér Aygen’in 1960 yi-
Iinda kurdugu sirketin 179 kisilik bir ekiple devam
ediyor olmasindan ayrica gurur duydugumu ve
kendilerini bir kez daha rahmetle andigimiz1 belirt-
mek istiyorum. Dolayisiyla bu anlaml yilda, 5, 10,
15, 20, 25 ve 30 yilin1 bizimle gegiren calisanlarimizi
da 6zel bir sekilde onurlandirmak istiyorum. Sizler,
sirketimizin sadece bir parcas: degil, ayn1 zamanda

Aygen

The highlights of Mustafa K. Aygen’s speech are as

follows:

Dear Members of the Board of Directors, Dear Em-
ployees,

The fact that this year coincides with the 100th an-
niversary of the founding of the Republic of Turkey has
great meaning for us. At this important turning point,
while we commemorate the founder of our Republic,
Mustafa Kemal Atatiirk, and his comrades-in-arms, and
the millions who participated in the national struggle,
with respect, love and gratitude, we also reshape our
hopes and goals for the future.

I would also like to state that I am proud that the




basarimizin temel taslarisiniz. Uzun yillar boyunca gos-
terdiginiz 6zveri, baghlik ve sarsilmaz c¢aliskanlik icin
sizlere en icten tesekkiirlerimi sunuyorum. Uzun yillar
birlikte ¢alismamizin ve katkilarimizin bir nisanesi ola-
rak plaketlerinizi sunmak {izere sizleri sahneye davet
ediyorum.

Sizler, her bir yilmizla sirketimizin biiytimesine ve
gelismesine katkida bulundunuz. Bu stire zarfinda, sa-
dece is hayatimizda degil, kisisel hayatinizda da énemli
donemeclerden gectiniz. Her birinizin bu 6zel yolculu-
gunda bizimle olmaniz, bizim i¢in biiytiik bir onur.

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin 100. yilin1 kutlarken, aymn
zamanda sizlerin sirketimize verdigi degeri de kutluyo-
ruz. Gelecege dair hedeflerimize ulasmada, sizlerin tec-
riibeleriniz ve katkilariniz bizim i¢in paha bigilemezdir.

Aygen

company founded by our founder, Mr. Gilingor
Aygen, in 1960 continues with a team of 179 people,
and that we remember them with gratitude once
again. Therefore, in this meaningful year, I would
like to specially honor our employees who spent 5,
10, 15, 20, 25 and 30 years with us. You are not only
a part of our company, you are also the cornerstone
of our success. I would like to express my sincere
gratitude to you for your dedication, commitment
and unwavering diligence over many years. I invite
you to the stage to present your plaques as a sign of
our many years of working together and your con-
tributions.

You have contributed to the growth and devel-

opment of our company with each year of your life.




Bu geceyi hem iilkemizin hem de sirketimizin
gelecegine adiyoruz. Yeni bagar: hikayeleri yazmak,
yeni zirvelere ulagmak i¢in ayn1 heyecan ve azimle
calismaya devam edecegiz. Bu yolculukta sizlerle
birlikte olmaktan biiytik mutluluk duyuyorum.

Sozlerime son verirken, 2023 yilinda Gencer
Kaplan koordinatérliigiinde faaliyete gecen “Aygen
Bir Dizi Gumriik” isimli dergimize katkida bulunan
kiymetli yazarlarimiza ayrica tegekkiirlerimi sun-
mak istiyorum.

Hepinize saglik, mutluluk ve basar1 dolu bir
yeni y1l diliyorum.

Yeni yiliniz kutlu olsun!

Yasasin Cumhuriyet!...

Aygen

During this time, you have gone through important
milestones not only in your business life but also in
your personal life. It is our great honor to have each of
you with us on this special journey.

As we celebrate the 100th anniversary of the Repub-
lic of Turkey, we also celebrate the value you give to
our company. Your experiences and contributions are

invaluable to us in achieving our future goals.

We dedicate this night to the future of both our
country and our company. We will continue to work
with the same excitement and determination to write
new success stories and reach new heights. I am very
happy to be with you on this journey.

As I conclude my words, I would also like to ex-
press my gratitude to our valuable writers who contrib-
uted to our magazine named “Aygen Bir Dizi Giimriik”,
which was launched in 2023 under the coordination of
Gencer Kaplan.

I wish you all a new year full of health, happiness
and success.

Happy new year!
Long live the Republic!...




GUMRUKLU BULMACA

SOLDAN SAGA

1. Giimriik idaresinin giimriige sunulan esyanin giimriik beyaninda
bulunulmadan dnce herhangi bir kaza sonucu ya da elde olmayan nedenlerle
tamamen veya kismen hasara ugramasl, harap olmasi, bozulmasi gibi
nedenlerle bir arada bulundugu esya veya cevreye zarar verir hale gelmesi veya
tehlike arz etmesi halinde uyguladigi islemdir.

2. Liman sahalari ve Bogazlarda 48 saatten fazla bekleyen transit gemiler icin
alinmasi zorunlu belgedir.

3. Giimriik Birligi Giimriik Bolgesinin bir parcasindan gegici olarak ihrag edilerek
iiciincii iilkede islem gormis dirtinlerin, Giimriik Birligi Giimriik bdlgesinin diger
parcasinda kismi veya tam muafiyetle serbest dolasima girme usuliidiir.

4. Giimriik vergilerinin ve diger amme alacaklarinin 6denmesini saglamak
amaayla yiikiimli tarafindan verilir.

5. Ticaret, memuriyet, tahsil, ziyaret, tedavi veya turizm gibi herhangi bir amacla
kisa veya uzun bir siire kalmak iizere, yabanc bir iilkeden karayolu, demiryolu,
deniz veya hava yollarindan biriyle Tiirkiye Giimriik B6lgesine gelen yabanc bir
iilkede oturan Tiirkler ve yabancilar ile herhangi bir amag ile gittikleri yabanci
tilkeden kesin veya gecici olarak donen, Tiirkiye'de oturan Tiirkler ve yabanalar
ile Tiirkiye'den ayni amaclarla ve ayni yollarla yabana bir iilkeye giden benzeri
Tiirk ve yabanailar.

YUKARIDAN ASAGIYA
6. Odenmis olan giimriik vergilerinin tamamen veya kismen geri 6denmesidir.

7. Gegici depolanan esya; goriiniis ve teknik dzelliklerinin degistirilmemesi
kosuluyla ayni durumda muhafazalarini saglamak iizere, giimriik idaresinin
izni ve denetlemesi altinda, gecici depolama yerlerinde bulunan diger esyaya
zarar vermeyecek sekilde kaplarinin tamiri veya saglamlastiriimasi, kaplarinin
yenilenmesi, havalandinlmasl, kalburlanmasi.

8. Heniiz 6denmemis olan giimriik vergilerinin tamamen veya kismen
alinmamasina karar verilmesidir.

9. Giimriik gdzetimi altinda bulunan esyanin konulmasi amaciyla kurulan ve
kurulusunda aranilacak kosullan ve nitelikleri yonetmelikle belirlenen yerdir.
10. Esya sahiplerinin, beyannamelerini diizenleyebilmek icin beyandan dnce
esyalarini muayene etme, numune alma ve tartma hakkidir.

11. Yiikiimliilerin kendilerine teblig edilen giimriik vergileri, cezalar ve idari
kararlara karsi teblig tarihinden itibaren onbes giin icinde bir iist makama, dist
makam yoksa ayn makama yapilan basvurudur.




- HeForShe

LN Womar Sciia ity Movemert
06 Gencer Equany

|s diinyasinda kadinlarin 6nemli pozisyonlarda yer almalari,
on yargilarin yikilmasi icin blyiik 6nem tasiyor.

AYGEN ailesi olarak, %43'lik kadin calisan oranimizla tiim bireyleri
toplumsal cinsiyet esitligini savunmaya ¢agiran “He For She” kiiresel
dayanisma hareketine destek olmaktan gurur duyuyoruz.

The fact that women occupy important positions in the business world is of great importance for the
destruction of prejudices.

As the AYGEN family, with our 43% female employee rate, we are proud to support the “He For She”
global solidarity movement, which calls all individuals to advocate for gender equality.
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Degisim zordur...

Diinya geneline yayilan sinirsiz rekabet; degisken piyasa kosullari ve
birbirinden farkli yasal diizenleme ve uygulamalarla dis ticaret,
son derece dinamik ve kompleks bir yapi.

AYGEN; 6zel uzmanlik alanlari, mesleki bilgi ve birikimi ile dis ticareti tim
boyutlariyla genis bir perspektifte degerlendirebiliyor; degisen kosullara yiiksek
adaptasyon kabiliyeti ile her zaman “bir adim onde” olmayi basariyor.

AYGEN'e giivenin, degisime yon verin.

AYGEN; can evaluate foreign trade in all its
dimensions in a broad perspective with his special
areas of expertise, professional knowledge and
experience; With its high adaptability to changing
conditions, it always manages to be “one step ahead”.

Change is difficult...

Foreign trade is an extremely dynamic and
complex structure with variable market
conditions; and unlimited competition spreading
around the world; and different legal regulations
and practices.
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